Gesetz CLXXIX vom Jahre 2011

uber die Rechte der Nationalitaten
Durch das ungarische Parlament wird

auf die edelsten Traditionen der ungarischen Gektthaufbauend,

im Interesse der Bewahrung der eigenartigen Kultier mit dem Ungarntum seit Jahrhunderten
zusammenlebenden Nationalitaten, der Pflege undi€kiting ihrer Muttersprache, der umfassenden Sicige
ihrer individuellen und kollektiven Rechte, angdss der im Grundgesetz Ungarns fur die Angelegélaes
Nationalitdten deklarierten Verantwortlichkeit, rier

angesichts des Inhalts der im Interesse der Naii@étga unter aktiver Mitwirkung Ungarns verabsataten
internationalen Dokumente, so inshesondere dematienalen Pakts tber birgerliche und politisckelfRe der
Vereinten Nationen, der im Rahmen der OrganisdiiorSicherheit und Zusammenarbeit in Europa geltast
Arbeit, der Kopenhagener Dokumente, der Europarsétenvention zum Schutze der Menschenrechte und der
Grundfreiheiten des Europarats sowie zwecks detgeleénden Geltendmachung der in der Europdaischen
Charta der regionalen und Minderheitenspracheninmem Rahmenubereinkommen zum Schutz nationaler
Minderheiten Festgelegten, im Auge behaltend, dass

Ungarn die verschiedenen religidsen Traditionen Hesdes, die Freiheit und Kultur anderer Volker
respektiert und sich dazu bekennt, dass sich dieviduelle Freiheit nur in Zusammenarbeit mit arater
entfalten kann, dass

alle zu einer Nationalitdt gehdrenden ungarischmatSangehorigen das Recht auf das freie Bekenmtais
die Bewahrung ihrer Identitat haben, dass

die Nationalitdten Teile der ungarischen politiscii@emeinschaft und somit staatsbildende Faktoned, si
dass

die kulturelle Vielfalt, die sprachliche Verschiedieit keine Quelle der Segmentierung, sondern der
Bereicherung ist, dass

die durch die Nationalitaten geschaffenen kultereNWerte einen Bestandteil des kulturellen Erbegdums
sind, dass

die spezifischen individuellen und kollektiven Rechler Nationalitdten grundlegende Freiheitsreshtd,
dass

Ungarn den Nationalitdten einen Schutz gewahrkeigtaen die Pflege ihrer eigenen Kultur, die Benuag
ihrer Muttersprache, die muttersprachliche Bildudgs Recht auf Namensnutzung in der eigenen Sprdahe
kollektive Teilnahme am 6ffentlichen Leben sichdig Verwirklichung ihrer kulturellen Autonomie fdert, das
Recht ihrer echten Gemeinschaften auf Selbstvaungtauf Teilnahme an der Selbstverwaltung gardntie

das folgende Gesetz verabschiedet:

Kapitel |

Allgemeine Bestimmungen

Grundlegende Bestimmungen

§ 1 (1) Im Sinne dieses Gesetzes sind Nationalitaten-abuf dem Gebiet Ungarns zumindest seit einem
Jahrhundert beheimateten — Volksgruppen, die iraflerfiler Bevolkerung des Staates zahlenméRig eine
Minderheit bilden, sich von dem Uubrigen Teil dervBlierung durch ihre eigene Sprache, Kultur una ihr
Traditionen unterscheiden und gleichzeitig von eirRewusstsein der Zusammengehdrigkeit Zeugnis gbleg
das sich auf die Wahrung all dieser, auf den Auddrund den Schutz der Interessen ihrer historisch
entstandenen Gemeinschaften richtet.

(2) Bezuglich der Rechte und Pflichten der Natigatdn gehdrt jene in Ungarn Uber einen Wohnsitz
verfligende Person zu der Nationalitat gemaR Abggtzdie sich als zu einer der Nationalitaten gehdr
betrachtet und ihre Zugehdorigkeit zu dieser Nalititan den in diesem Gesetz festgelegten Fallehauf eine
solche Weise bekundet.

(3) Die Nationalitaten gemaR Absatz (1) sindAmhang langefihrt.



Auslegungsbestimmungen

§ 2 In der Anwendung des vorliegenden Gesetzes sind:

1. offentliche Angelegenheit einer Nationalitat:

a) eine Angelegenheit, die im Interesse der Geltentionag der in diesem Gesetz eingerdumten individuelle
und kollektiven Rechte, des Ausdrucks der Intemestr zur betreffenden Nationalitéat gehérendendpens —
insbesondere der Pflege, Wahrung und Bereicherwrg Muttersprache, ferner der Verwirklichung und
Wahrung der kulturellen Autonomie der Nationalititdurch die Nationalitdtenselbstverwaltungen — dait
Versorgung der zu dieser Nationalitdt gehdérendasdPen mit bestimmten 6ffentlichen Dienstleistungait
der selbsténdigen Fihrung dieser Angelegenheitdrdan Schaffung der dazu erforderlichen organigsatben,
personellen und finanziellen Bedingungen zusammegtha

b) eine mit der Vertretung der Nationalititen in dea dffentliche Gewalt austbenden staatlichen und
ortlichen Selbstverwaltungsorgane, ferner in detbs®eerwaltungsorganen der Nationalititen und nat d
Sicherung all ihrer organisatorischen, personelighfinanziellen Bedingungen verbundene Angelegé&nhe

2. Selbstverwaltung der Nationalitaten:

eine die im Gesetz festgelegten offentlichen Diersttingsaufgaben fiir die Nationalitdt wahrnehmeirie
Form einer Korperschaft tatige, Uber eine Rechspdichkeit verfligende, durch demokratische Wahlen
aufgrund dieses Gesetzes aufgestellte Organisatienzwecks Geltendmachung der Berechtigungendeie
Gemeinschaft der betreffenden Nationalitdt zustehzsm Schutz und Vertretung der Interessen der
Nationalitdten und der selbstandigen Erledigung derihrem Aufgabenkreis und zu ihrer Kompetenz
gehorenden o6ffentlichen Angelegenheiten auf 6mlichegionaler oder Landesebene errichtet wird,;

3. kulturelle Autonomie der Nationalitaten:

ein kollektives Recht der Nationalitdten, das sicller Selbstandigkeit verkorpert, das sich beirirddieen
mittels Selbstverwaltung durch die Nationalitite@riginschaft der Gesamtheit der Institutionen und de
Selbstorganisationen der Nationalitdten gemal ai€Sesetz verkorpert;

4. 6ffentliche Bildungseinrichtung der Nationalé@at

a) die offentliche Bildungseinrichtung, deren Griindsunggunde — geman den Festgesetzten im Gesetz Uber
die nationale 6ffentliche Bildung — die Wahrnehmuieg Aufgaben fir die Nationalitdten enthalt, vegesetzt,
dass die offentliche Bildungseinrichtung diese Aalifgn tatsachlich wahrnimmt, ferner — im Fall eines
Kindergartens, einer Schule und eines Schiilerheimamindest fiinfundzwanzig Prozent der Schiler emn d
Nationalitdtenerziehung des Kindergartens bezietwegse an der Nationalitdtenerziehung und -unterder
Schule teilnimmt;

b) unter einer Mehrzweckeinrichtung der Nationalititemer Mitgliedseinrichtung der Nationalitdten und
unter einer Einrichtungseinheit einer 6ffentlicheBildungseinrichtung der Nationalititen ist eine
Mehrzweckeinrichtung, eine Mitgliedseinrichtung umidhe Einrichtungseinheit gemal dem Gesetz uber
offentliche Bildung zu verstehen;

5. Kulturelle Institution der Nationalitaten:

eine kulturelle Institution, deren in einer Reclatsn, in der Griindungsurkunde vorgeschriebene Awgab
der Bewahrung der mit Identitat als ZugehdorigeeeMationalitat verbundenen sachlichen und geistieltur,
der kulturellen Werte, Giiter, in der Sicherung iitdaganglichkeit, der Bewahrung, Praktizierung, bfeitung
und Uberlieferung der Traditionen und des Spractaeiins der Gemeinschaft besteht;

a) Einrichtung fir offentliche Bildung der Nationali¢:

eine Institution, die der Bewahrung, Aufrechterhafj, Entwicklung und der Darstellung des geistiged
kulturellen Erbes, der kulturellen Traditionen dareiner Nationalitat gehdrenden Personen dient;

b) offentliche Sammlung fur die die Nationalitaterirbéfienden Aufgaben:

eine Bibliothek, ein Archiv, eine Museumseinrichguein Bild- beziehungsweise Tonarchiv, in deresséa
Grindungsurkunde die Wahrnehmung der Nationalititiyaben angefihrt ist oder in dessen, deren Bestan
die in der Sprache der Nationalitat verfasstendierigsweise sich auf eine Nationalitat beziehenuterldgen
zu einem funfundzwanzig Prozent erreichenden Amtefinden sind, unabhéngig vom Typ der diese Samgl
aufrecht erhaltenden Organisation;

¢) gemeinschaftlicher Schauplatz einer Nationalitat:

eine im Interesse der regelmafiigen oder gelegketlicoffentlichen Bildungstatigkeit der ethnischen
Bevolkerung, der Versorgung der selbstorganisiegenéemeinschaften der Bevoélkerung mit kulturellen
Dienstleistungen, aufgrund einer Vereinbarung iiffantliche Bildung betriebene, zu diesem Zweckigeet
gemachte und betriebene, in der betreffenden Gelme(in den Gemeinden) regelmallig funktionierende
Einrichtung;

6. wissenschatftliche Einrichtung fur die die Nad#biiiten bezogenen Aufgaben:

ein sich seiner Grindungsurkunde beziehungsweisers€atigkeit nach zum Teil oder zum Ganzen in der
Muttersprache einer oder mehrerer Nationalitatezieheingsweise in anderen Sprachen mit der Sammdlerg,
Verarbeitung von wissenschaftlichem Wert und mit Bablikation von sich auf die geistigen, baulicherd
sachlichen Denkmaler, Traditionen, auf die KultBgschichte, Sprache, Institutionen, auf die gedwllfflichen



Verhaltnisse der betreffenden Gemeinschaft bezah&inrichtung oder eine solche Werkstatt, ohnekBitht
auf ihren Organisationstyp;

7. geistiges und religibses Erbe einer Nationalithé Gesamtheit der mit der Identitdt der betreffn
Nationalitdt verbundenen, in der Vergangenheit atkar Gegenwart liegenden sprachlichen, folklomsiis,
laienhaften beziehungsweise professionellen voskiagstlierischen, das Glaubensleben betreffenden,
kirchlichen, schopferisch-kiinstlerischen (insbessad literarischen, die bildenden Kiinste und das
Kunstgewerbe betreffenden) Traditionen;

8. bauliches und gegenstéandliches Erbe einer Naiian

die unter die Geltung des Gesetzes uber den Sdkatkulturellen Erbes fallenden Denkmaler und kelten
Giuter, die vom Gesichtspunkt der Bewahrung der ukellen, historischen, religidsen Traditionen der
Nationalitdt aus von hervorragender Bedeutung @imgbesondere Gemeindeteile, 6ffentliche Gelantsué&n,
Denkmaler, Gedenktafeln, sachliche, bildliche, Bormitrager erfasste, schriftliche Andenken, Kunskegr

9. Programm mit Nationalitdtenthematik:

ein Rundfunk- oder audiovisuelles Programm Uber Hiationalitditen, das dem Kennenlernen der
Gemeinschaften der Nationalitaten, der Vorstelluimger kulturellen Werte dient und eine vielseitigad
ausgewogene Information in ungarischer Sprache;dien

10. Nationalitatenprogramm im Dienst der Offentkielt:

ein in der Muttersprache der betreffenden Natio@i@ih-Gemeinschaft, in erster Linie durch ihre
Medienwerkstétte erstelltes Programm beziehungsweissolches Presseprodukt, dessen grundlegendskZ
in der vielseitigen, ausgewogenen muttersprachi¢hformation der Nationalitdten-Gemeinschaft bieiste

11. das Recht der Griindung einer Institution umfass Recht der Ubernahme, Umstrukturierung und
Auflésung der Institution;

12. Angehdriger:

der/die Verwandte in gerader Linie und dessen/detepartner(in), die Geschwister, der/die Ehepgitne
der/die eingetragene Lebenspartner(in) und dekgelenspartner(in);

13. Kreis der Angestellten in der offentlichen Efring der Nationalitdten Angestellten:

die Angestellten der offentlichen Erziehungseirtticly der Nationalitdten, deren Beschéaftigung in der
offentlichen Erziehungseinrichtung einer Natior@litin den Arbeitskreisen: Padagoge, padagogischer
Sachverstandiger und padagogischer Referent, feimmerArbeitskreisen, welche die Erziehungs- und
Bildungsarbeit, die péadagogischen Fachdienste ume dWahrnehmung der péadagogisch-fachlichen
Fachdienstleistungen unmittelbar férdern, erfolgt.

14. Organisationen der Nationalitaten sind in dewéndung von 88 50-72:

der gemeinnltzige Verein, in dessen Satzung fesiterl Zweck die Vertretung der konkret bezeichneten
Nationalitat ist gemafR diesem Gesetz;

15. Verein der Nationalitat:

ein seiner Satzung nach die Interessenverteidigdigg/nteressenvertretung oder eine mit der kuleme
Autonomie der Nationalitat unmittelbar zusammenleduaig Tatigkeit wahrnehmender ethnischer Verein.

Kapitel Il

Die grundlegenden Rechte der Nationalitaten

§ 3 Jede Nationalitat ist dazu berechtigt, als eindddatitdten-Gemeinschaft zu existieren und besteten
bleiben.

§ 4 (1) Jede Gemeinschaft der Nationalitaten und jedeirzer Nationalitat gehdrende Person hat Recht

a) auf ein ungestortes Zurechtkommen in ihrer Heiraaf,die Freiheit der Bindung und auf den Schutz der
Kultur der Geburts- oder Wohnstatte der Eltern Ahden;

b) die Beziehungen mit ihnrem Mutterland ungestort flegen.

(2) Die einer Nationalitdt angehdrende Person hatRlecht, sowohl zu staatlichen und gemeinschadttic
Institutionen der Urheimat und Sprachnationen alshazu den in anderen Landern lebenden Natioratditét
Beziehungen aufrechtzuerhalten.

§ 5 (1) Die Bedingungen des Sprachgebrauchs der zu Biagonalitdt gehdrenden Personen sind — in den
von einem gesonderten Gesetz festgelegten Féallem Staat zu sichern.

(2) Der Gebrauch der Muttersprache wird im Laufe déil- und der Strafverfahren sowie in den
Verwaltungsverfahren durch die einschlagigen vedasrechtlichen Gesetze sichergestellt.

(3) Im Parlament kénnen der zu einer Nationaligtidrende Abgeordnete und der Sprecher der Natiégnali
auch ihre Muttersprache verwenden.

(4) Im Abgeordnetengremium der ortlichen Selbstatung kann der Abgeordnete der Nationalitat auch
seine Muttersprache verwenden. Wenn die Anspradkschliel3lich in der Sprache irgendeiner Natiogalit



gesprochen wurde, muss der ungarische Text diessprAche oder ihr inhaltlicher Auszug dem Protoklelt
Sitzung beigefugt werden.

(5) In den Gemeinden, in denen der im Laufe dek&@ihlung registrierte Anteil irgendeiner Natiotéli
zwanzig Prozent erreicht, hat auf Antrag der bfrefen Nationalitatenselbstverwaltung der Gemeidae
Abgeordnetengremium ihre Protokolle und Beschliseben dem Ungarischen auch in der Sprache der
betreffenden Nationalitat zu fiihren und zu fornmaie Bei einem Auslegungsstreit ist der ungaridttogtiaut
verbindlich.

§ 6(1) In den Gemeinden, in denen der im Laufe ddkaagihlung registrierte Anteil irgendeiner Natidtél
zehn Prozent erreicht, hat die ortliche Selbstvitnng — auf Verlangen der in ihrem Zustéandigkeitsge
tatigen betroffenen Nationalitdten- Gemeindese#ystaltung — zu sichern, dass

a) die Bekanntmachung ihrer Verordnungen, die Verdlfilghung ihrer Bekanntmachungen — neben der
Veroffentlichung in ungarischer Sprache— auch inMettersprache der Nationalitat erfolgt,

b) die im Verwaltungsverfahren verwendeten Formulasehain der Muttersprache der Nationalitat zur
Verfligung stehen,

c¢) die Beschriftungen der Schilder mit den Bezeichmunder die 6ffentlichen Dienstleistungen erbringand
offentlichen Amter, Organe oder die sich auf deBetrieb beziehenden Mitteilungen — neben der Fdemurig
in ungarischer Sprache oder einer solchen Schré&bwmit dem gleichen Inhalt und in der gleichemnke-
auch in der Muttersprache der Nationalitat lesbanmden,

d) die Aufschriften der die Gemeinde- und StraBennarbemeichnenden Tafeln sollen neben dem
ungarischen Text und der Schreibweise auch diéitadlle ethnische Benennung in der Sprache deeijgen
Nationalitdt, mangels einer solchen Bezeichnung abeiner mit der ungarischen Bezeichnung inteitlind
der Form nach identischen Bezeichnung in der Mggiteiche der Nationalitat lesbar sein.

(2) In den Gemeinden, in denen der im Laufe dek¥aihlung registrierte Anteil irgendeiner Natiotéli
zwanzig Prozent erreicht, muss auf Antrag der Iffefnen ethnischen Gemeindeselbstverwaltung im Ldefe
Besetzung der Arbeitsstellen der ortlichen 6ffehtin Beamten und 6ffentlichen Angestellten sowie Metars
und des Gerichtsvollstreckers — bei Beachtung igeraeinen fachlichen Anforderungen — die Anstedjuiner
auch die Muttersprache der betreffenden Nationd@&anenden Person sicher gestellt werden.

(3) In den Gemeinden, in denen der im Laufe dek&@ihlung registrierte Anteil irgendeiner Natiotéli
zehn Prozent erreicht und in der Gemeinde eineoNalitaten-Selbstverwaltung oder ein solcher Vetéliy ist,
wird auf Antrag der betreffenden Nationalititen-@émdeselbstverwaltung oder des Nationalititen-Visrelier
durch die ortliche Selbstverwaltung aufrechtermedtedder finanzierte Mediendienstleister im Intezesier
muttersprachlichen Information der in der betrefem Gemeinde lebenden Nationalitdten-Gemeinschaft e
regelmaRiges ethnisches Programm im Dienst dem@itfiekeit sichern. Diese Bestimmung bezieht siakha
auf das durch die 6rtliche Selbstverwaltung heragegene oder finanzierte Presseprodukt.

(4) In den mit der sich gemaf Absatz (3) verwitkdinden Mediendienstleistung verbundenen Frages mus
auch die Meinung der betroffenen Nationalititengadeselbstverwaltung, mangels einer solchen aber de
Nationalitdtenvereins mit Sitz in der Gemeinde ggfrwerden.

(5) Wenn in der Gemeinde zu einer Nationalitat gehde Personen leben, kann das Abgeordnetengremium
auf Veranlassung der Nationalitaten- Gemeindesadbstltung der betroffenen Nationalitdt, mangelseei
solchen der Nationalitdtenorganisation mit Sitzder Gemeinde, Einrichtung oder der zu der betrdfan
Nationalitat gehdrenden Personen — die Rechte afc8gebrauch gemal Absatz (1)-(4) sicherstellen.

§ 7 Wegen der Zugehorigkeit zu einer Nationalitdt istjede Verletzung der Anforderungen der
Gleichbehandlung verboten.

§ 8 Der fur den Schutz der in Ungarn lebenden Natitéizih zusténdige Stellvertreter des Kommissars fur
Grundrechte verfolgt die Durchsetzung der Rechte ideUngarn lebenden Nationalitdten und ergreit di
erforderlichen MalZnahmen gemaR einem gesondertsgttze

§ 9(1) Ungarn untersagt jede Politik und jedes Vedmltvelche

a) auf eine Assimilation der Nationalitaten in die mfeditliche Nation, ihre AusschlieBung aus dieser
mehrheitlichen Nation, auf ihre Segregation abrielder dazu fihren,

b) sich auf die Anderung der nationalen oder ethnisdWerhiltnisse der von den Nationalititen bewohnten
Gebiete richten,

c) die Nationalitat oder die zu der Nationalitdt gednite Person wegen ihrer Zugehdérigkeit verfolgen,
einschiichtern, ihre Lebensumsténde erschwereansier Austibung ihrer Rechte hindern oder

d) sich auf eine gewaltsame Aus- oder Umsiedlung dgioNalitat richten.

(2) Ungarn tritt in seinen internationalen Beziegpem gegen jede politische Bestrebung auf, die zuide
Absatz (1) angefuhrten Konsequenzen fuhrt. Es tsttiibGewéahrung eines solchen politischen Schuizes
mit den Mitteln des Vdlkerrechts und auch uberigiernationalen Vertréage an.

§ 10(1) Die grundlegende Aufgabe der SelbstverwalturdemNationalitdten besteht im Schutz und in der
Vertretung der Interessen der jeweiligen Natioaslitnter Ausiibung der Aufgaben- und Kompetenzkréese
Selbstverwaltung der Nationalitat.

(2) Die rechtmafRige Ausibung der durch die Natititehselbstverwaltungen wahrgenommenen
Aufgabenkreise und Kompetenzen wird durch das ¢stfiagsgericht und die Gerichte geschiitzt.



(3) Die Nationalitatenselbstverwaltungen Uben iimeGesetz festgelegten Rechte gutglaubig, aufgdesl
Grundsatzes der gegenseitigen Kooperation und Bestimmung entsprechend aus.

(4) Die ortliche Selbstverwaltung stellt im Bereidbr Wahrnehmung der Nationalitdtenangelegenheiien
Durchsetzung der Nationalitatenrechte sicher, und diesem Kreis versieht sie insbesondere die im
Zustandigkeitsgebiet der Gemeinde, des Komitatsall@nfden, mit der kulturellen Dienstleistung, der
Versorgung mit 6ffentlichen Bibliotheken, der Utitaltung von Museumseinrichtungen, mit der 6ffehtic
Bildung, der Information, dem geistigen, baulichem sachlichen Erbe der Nationalitat, mit ihrer rgedten
und elektronischen Presse, der sozialen Grundgrsgr der ortlichen 6ffentlichen Beschéftigung wertbenen
ortlichen Aufgaben der ortlichen Selbstverwaltung.

(5) Bei der Wahrnehmung ihrer verbindlichen Aufgaleenald Absatz (4) wird das Abgeordnetengremium der
oOrtlichen Selbstverwaltung — falls die ortliche BVerwaltung zur Besorgung der die Nationalititen
betreffenden Angelegenheiten oder zur Verrichtueg die Zugehérigen der Nationalitéat in ihrer solthe
Eigenschaft betreffenden Aufgaben eine Organisaj@mmal dem Gesetz Uber die ortlichen Selbstvemgstu
errichtet oder einen Vertrag abschlie3t — im Laufer Grindung oder des Vertragsabschlusses das
Einvernehmen der betroffenen Nationalitatensellmataktung oder — wenn in der Gemeinde, im Komitah&e
Nationalitdtenselbstverwaltung tatig ist — die M&ig des Nationalitdtenvereins mit Sitz in der Gemej im
Komitat einholen.

(6) Durch die Organisations- und Betriebsregeluag @ttlichen Selbstverwaltung werden die Aufgaben d
Abgeordnetengremiums der ortlichen Selbstverwaltbegder Zusammenarbeit mit der in der Gemeinde, im
Komitat tatigen

a) ethnischen ortlichen, regionalen und Landesselbsalaung,

b) bei der Zusammenarbeit mit dem Nationalitdtenvereidarunter auch die Verwaltung der Vorschlage,
Initiativen und die ausfuhrliche Ordnung der Ausiipudes Rechts auf Konsultierung und auf Einverst#nd
verstanden — geregelt.

(7) Die ortliche Selbstverwaltung wird im Laufe défahrnehmung ihrer verbindlichen Aufgaben geman
Absatz (4) im Interesse der Durchsetzung der RetdtdNationalitaten — auf Initiative der in der Gande, im
Komitat lebenden und zur betreffenden Nationalitigehérenden Personen — die erforderlichen MaRnaiime
Verbindung mit der Sicherung der Inanspruchnahme digch die ortliche Selbstverwaltung betriebenen
Kindergartenversorgung durch die Zugehérigen deiioNalitat (in Verbindung mit der Organisierung ske
Versorgung oder in Verbindung mit der Initiative rd®rganisierung dieser Versorgung durch die zur
Wahrnehmung dieser Aufgabe verpflichteten Stetkffen.

(8) Die ortliche Selbstverwaltung nimmt in der Gemeindm Komitat mangels einer ortlichen oder
regionalen Nationalitatenselbstverwaltung aufgrumigs Vorschlags der Landesselbstverwaltung der
betreffenden Nationalitdt die in der Gemeinde, imniitat mit der Durchsetzung der Nationalittenrecht
verbundenen Aufgaben wahr.

(9) Das Abgeordnetengremium der Oortlichen Selbstatung wird auf die Initiative des
Abgeordnetengremiums der oOrtlichen Nationalitatbrsteerwaltung einen sich mit den Angelegenheiten d
Nationalitdten befassenden Ausschuss einrichterr @del einen ihrer Ausschiisse mit dieser Aufgabe
beauftragen. An dem sich mit den AngelegenheitenNdgionalitdten befassenden Ausschuss kann das daf
bestimmte Mitglied des Abgeordnetengremiums ddictign Nationalitatenselbstverwaltung teilnehmed bei
den Tagesordnungspunkten mitdiskutieren.

Kapitel Il

Individuelle Nationalitatenrechte

§ 11 (1) Die Bekundung der Zugehdrigkeit zu einer Nadlagt ist das ausschlieliche und unverdufRerliche
Recht des Einzelnen.

(2) In der Frage der Zugehotrigkeit zu einer Natiddiadarf niemand zu einer Erklarung verpflichvedrden,
ein Gesetz oder eine zu seiner Durchfihrung ema&ssBRechtsnorm kann aber die Ausibung der
Nationalitdtenrechte an die Erklarung des Einzebiaden.

(3) Das Recht zur Nationalitéatenselbstidentitat and Deklaration der Zugehorigkeit zu einer Natidgaa
schlieRen — mit der Ausnahme in diesem Gesetznrel&nerkennung einer doppelten oder mehrfachenuBigd
aus.

§ 12(1) Die zu einer Nationalitat gehdrende PersordhatRecht auf:

a) die freie Benutzung ihrer Muttersprache in Wort @tahrift, zum Kennenlernen, zur Pflege, Bereichgrun
und Weitergabe ihrer Geschichte, Kultur, ihrer Tiaden;

b) das Erlernen ihrer Muttersprache, die Teilnahmedan muttersprachlichen 6ffentlichen Erziehung,
Schulung und Bildung;



¢) Chancengleichheit bei der Bildung und auf kult@ebDienstleistungen, die der Staat mit effizienten
MaRnahmen zu férdern hat;

d) den Schutz ihrer mit der Zugehérigkeit zur Natidédalverbundenen personlichen Daten — gemaf den in
einem gesonderten Gesetz Festgelegten.

(2) zur Aufnahme der Staatsangehdrigkeit eines rmd8taates ist die Zustimmung des ungarischeneStaa
nicht erforderlich, dabei ist ausschlie3lich intfonaler Vertrag oder die Rechtsnorm des betrdéarStaates
mafgebend.

§ 13 (1) Das Recht des Zugehérigen zu einer National#fitseine Zugehdrigkeit zu dieser Nationalitat
anlasslich einer statistischen Datensammlung fié@wind anonym deklarieren zu kénnen.

(2) Die sich auf die Zugehorigkeit zu einer Natilitia beziehenden Daten besonderer Art kénnen dein
Ordnung laut dem Gesetz CXIl vom Jahre 2011 ubsrldfbrmations-Selbstbestimmungsrecht und tber die
Informationsfreiheit — zwecks der Feststellung alegesichts der Zugehdrigkeit zu einer Nationajgleisteten
staatlichen Beihilfe, ferner zur Prifung ihrer zkeatsprechenden Verwendung verwaltet werden.

§ 14Die Teilnahme der Zugehorigen einer Nationalitat@ffantlichen Leben kann — mit Ricksicht auf diese
Eigenschaft — nicht beschrankt werden. Um ihrearggsen Ausdruck zu verleihen und um diese vegidiu
kénnen, kdnnen sie — im Rahmen der Rechtsnormegreiné und Parteien griinden.

§ 15Die einer Nationalitdt angehtrenden Personen hdbsrRecht, die familienbezogenen Traditionen der
Nationalitat zu achten, die Familienbeziehungepfrgen, die Familienfeste in ihrer Muttersprachébegehen
und die Abwicklung der damit verbundenen kirchlict®eremonien in ihrer Muttersprache zu beanspruchen

§ 16 §(1) Die zu einer Nationalitat angehtérende Persdndha Recht, ihren Familien- und Nachnamen in
ihrer Muttersprache zu benutzen und auf die angliéherkennung ihres Familien- und Nachnamens.

(2) Die einer Nationalitdt angehdrende Person hatRecht, den eigenen Nachnamen und den Vornahmen
ihres Kindes ihrer eigenen Nationalitit entspredheru wahlen und diesen laut den Regeln ihrer
Nationalitdtensprache in das Standesregister getrau lassen. Bei einer Eintragung, die nicht@atreihischer
Schrift erfolgt, ist die gleichzeitige Anwendungrdehonetischen Schreibweise mit lateinischen Buadfest
verbindlich.

(3) Auf Antrag enthalt der Personalausweis den Nader zu einer Nationalitat angehdrenden Persoem- d
Eintrag ins Standesregister entsprechend — aucHeinSprache der Nationalitat. Eine Rechtsnorm kann
ermoglichen, dass der Name der zu einer Natiobalaagehdrenden Person — dem Inhalt des
Standesregistereintrags entsprechend — in einemramdbehdrdlichen Ausweis auch in der Sprache der
Nationalitat angefuhrt wird.

Kapitel IV

Kollektive Nationalitatenrechte

§ 17 Unveraulerliche kollektive Rechte der Nationaliésend:

a) Wahrung, Pflege, Stérkung und Vererbung ihrer Sieéstitat,

b) Wahrung und Entwicklung ihrer historischen Tradigo und ihrer Sprache, die Pflege und Bereicherung
ihrer sachlichen und geistigen Kultur.

§ 18 Bei der Ausiibung ihrer mit der Nutzung der Gemdiafisamen verbundenen Rechte haben die
Nationalitdten das Recht, die historisch entstaede@emeindenamen, Strallennamen und sonstige, €0r di
Gemeinschaft bestimmte geographische Bezeichnungbenutzen.

§ 19 Die Nationalitatengemeinschaften haben das Recht,

a) im gesetzlichen Rahmen Einrichtungen zu errichtesh zu betreiben, diese von einem anderen Organ zu
tbernehmen,

b) auf eine Kindergartenerziehung der zur Nationabtégehtérenden Kinder, auf ihre Grundschulerziehung
und Schulung, ihre Verpflegung in Nationalitdtengbkimen, ihre Erziehung und Bildung in Gymnasien,
Fachmittelschulen und auf ihre Ausbildung in Fablugen, auf ein Hochschulstudium, ferner sind siebletigt,

c¢) durch ihre Landesselbstverwaltung die SchaffungBiéelingungen fir erganzende Nationalititenrechte un
Bildung anzuregen und an deren Ausgestaltung mitkew.

§ 20 §Ungarn sichert den Nationalititengemeinschaftem-gésetzlichen Rahmen — das Recht zu, ihre
Veranstaltungen und Feste ungestort zu veranstahes baulichen, kulturellen, pietatischen undgiéken
Andenken und Traditionen zu wahren, ihre Symbolgerwenden.

§ 21 Den Nationalitatenorganisationen steht das Rechumiassende und direkte internationale Kontakte
auszubauen und aufrechtzuerhalten.



KAPITEL V

Bildungs-, kulturelle und Medienrechte der Nationighten

Selbstverwaltung der Nationalitdten im Bereich Bridswesen

§ 22 §(1) Im Sinne dieses Gesetzes gelten als durch dimMlitdten gebrauchte Sprachen: die bulgarische,
griechische, kroatische, polnische, deutsche, astle@ Sprache, die Romanes/Zigeunersprache (Romanes
beziehungsweise Sinti — nachfolgend gemeinsam: Remgenannt), die ruménische, russinische, sesisch
slowakische, slowenische und ukrainische Spraehaef im Fall der Romas und Armenier auch die uingae
Sprache.

(2) Der Staat anerkennt die Muttersprache der Naliiten als einen die Gemeinschaft zusammenluaten
Faktor. Der Staat férdert — ohne Rucksicht daraef, der Trager der 6ffentlichen Bildungseinrichtusig— den
Gebrauch der durch die Nationalitaten gesproch@machen in der offentlichen Bildung der Natiorgén.
Die Mehrkosten der o6ffentlichen Bildung der Naabtiten werden — auf die in einer Rechtsnorm fdetge
Weise — vom Staat getragen.

(3) Das zu einer Nationalitdt angehdrende Kind kanxmon der Entscheidung seiner Eltern oder seines
Vormunds (im Folgenden zusammen: Eltern) abhangim einer muttersprachlichen 6ffentlichen Bilduag,
einer Nationalitatenbildung mit zweisprachigem Untht, an einer die Sprache der jeweiligen Natiibéi
unterrichtenden oder an einer Offentlichen Natib@gnbildung fir Romas teilnehmen. Die
Nationalitatenbildung, die Erziehung und die Schgldir Romas kdnnen auch ausschlief3lich in undagisc
Sprache erfolgen, aufgrund der Anspriiche der Eltetnaber der Trager der Bildungseinrichtung aueh d
Unterricht von Romanes beziehungsweise Sinti zesit Im Fall eines sein 14. Lebensjahr vollendetieht
geschaftsunfahigen Kindes wird dieses Wahlrechthddre Eltern mit dem Kind gemeinsam ausgelibt, awak
bei der Einschreibung in die Schule.

(4) Die Erziehung in der Muttersprache oder dietergprachliche Bildung und Schulung kann — je rdef
ortlichen Moglichkeiten und Anspriichen — in Natititdgenkindergéarten, in solchen Schulen, Schulldassder
Gruppen erfolgen.

(5) In der Gemeinde missen die Erziehung in eineatioNalitdtenkindergarten, ferner die Bildung und
Schulung in einer Nationalititenschule — im Falt Bemas dem Anspruch gemaR Absatz (3) entsprechend
organisiert und aufrechterhalten werden, wenn di@s den Eltern von acht — zur gleichen Nationalitat
gehorenden — Schiilern (Kindern) beim Trager deri¢titung beantragt wurde und die Kindergartengruyple
Schulklasse aufgrund der Bestimmungen des Geséttezslie nationale dffentliche Bildung organisiegrden
kann. Wenn die Zahl der Schiiler die OrganisierumgEtziehung im Nationalitatenkindergarten, eir@clsen
schulischen Erziehung und Bildung innerhalb einem@inde nicht ermdéglicht, wird das zur Wahrnehmung
dieser Aufgabe verpflichtete Organ auf die Initiatider betroffenen Landesselbstverwaltung die Bpdigen
der erganzenden Erziehung und Bildung fir Natidé@ih schaffen. Die erganzende Nationalitateneurigh
und Schulung kann von der Landesselbstverwaltunfld@onalitat selbst organisiert werden.

§ 23 (1) Bei der gesetzlichen Regelung der offentlicherziehung und des Hochschulwesens, der
Bestimmung der Struktur und des Inhalts der Sclydunnd Erziehungstétigkeit sowie bei der Kontrdileser
Tatigkeit mussen im Einklang mit diesem Gesetz dir kulturellen Autonomie der Nationalitaten
entsprechenden Erziehungs- und Schulungsintergedemd gemacht werden.

(2) In der Erziehung im Nationalitdtenkindergartém,der schulischen Erziehung und Bildung muss die
Aneignung des zum Bereich der Volkskunde gehoremamtnisse sichergestellt werden, so insbesordise
Kennenlernen der Geschichte, Literatur, Geogramtae kulturellen Werte und Traditionen der Natigélund
ihres Mutterlandes, der Nationalitatenrechte urslaleschlagigen Institutionssystems.

(3) An der Erhebung der Anspriche, die sich aufEt@ehung in einem Nationalitdtenkindergarten, dief
Erziehung und Bildung in einer Nationalitatenschuéten und an der Organisierung arbeiten die [latas
Gesetz dazu verpflichteten Organe und die Selbsalamgen der Nationalitdten zusammen.

(4) Die Sicherung der Aus- und Fortbildung der mngiprachlichen Padagogen zu der 6éffentlichen Bddan
der Nationalititenschule und in der Mutterspractieeine staatliche Aufgabe. Im Rahmen dieser Awdgab
unterstutzt der Staat auch die Anstellung von ®hstin in Ungarn, die aus dem Mutter- beziehungsavei
Sprachland der Nationalitditen kommen.

§ 24 (1) Die Selbstverwaltung der jeweiligen Nationdliténn — gemal den im Gesetz Uber die offentliche
Erziehung und in den Rechtsnormen uber die OrdrilesyBetriebes des Staatshaushalts Festgelegtere— ei
Einrichtung fur offentliche Erziehung errichten unthterhalten beziehufngsweise kann in der in dem
vorliegenden Gesetz festgelegten Ordnung das ReshtTragers einer durch ein anderes Organ ermchtet



offentlichen Erziehungseinrichtung ibernehmen. Dleergabe des Rechts des Tragers der Einrichturfy dar
keine Umstrukturierung der Einrichtung mit sichtea.

(2) Der Leiter der durch die Landesselbstverwaltudgr Nationalitat unterhaltenen offentlichen
Erziehungseinrichtung und der Mehrzweckeinrichtumggd im Einvernehmen mit dem Minister fir
Bildungswesen durch den Trager beauftragt; die ilgbberrechte werden durch diesen Trager ausgBint.
Minister kann sein Einvernehmen nur bei Rechtsneretzung verweigern.

§ 25 (1) Bei der staatliche Aufgaben wahrnehmenden &htwung muss auf die Initiative der
Landesselbstverwaltung der betreffenden Natiortalithas Recht des Tragers der offentlichen
Erziehungseinrichtung, in die die Schiler aus eRegion oder aus dem ganzen Land eingeschult wendgn
die aufgrund ihrer Grindungsurkunde Aufgaben fie diationalititen versieht und in der zumindest
funfundsiebzig Prozent der Kinder, der Schiler ar dlationalititenerziehung, -bildung und -schulung
teilnehmen, beziehungsweise eine Versorgung erhaite diese Landesselbstverwaltung tbergeben werden
Dem Antrag missen die Meinungen des Elternbeirats ktroffenen Einrichtung, mangels dessen der
Elternorganisation (Elterngemeinschaft) und derb&ekrwaltung der Schiler, ferner der 6rtlichen und
regionalen Selbstverwaltung der betreffenden Natitit beigefiigt werden.

(2) Auf Ersuchen der ortlichen Selbstverwaltung dBiationalitstt — beim Einvernehmen der
Landesselbstverwaltung der Nationalitdt — kannTdé@ger der Einrichtung: die ortliche Selbstverwagwoder
ein staatliches Organ das Recht des Tragers dentiidhen Erziehungseinrichtung an die Ortliche
Selbstverwaltung der Nationalitat Ubergeben, didgramd ihrer Griundungsurkunde Aufgaben fir die
Nationalititen wahrnimmt und in der alle Kinderh8ler an der Nationalitdtenerziehung, Bildung uctuung
teilnehmen beziehungsweise eine Versorgung erhddem Antrag missen die Meinungen des Elternbeiliats
betroffenen Einrichtung, mangels dessen der Eltgarosation (Elterngemeinschaft) und der Selbstadunug
der Schiler beigefuigt werden.

(3) Wenn die ortliche Selbstverwaltung der Natiddal auf das Recht des Tragers der o6ffentlichen
Erziehungseinrichtung verzichten will, das sie w@m zur Wahrnehmung der Aufgabe aufgrund des Gesetz
verpflichteten Trager Gbernommen hat, kann die kasdlbstverwaltung der betroffenen Nationalitaseke
Tragerrecht Ubernehmen; will sie es nicht Ubernehmee ist der friihere Trager oder dessen Rechtfiigeh
verpflichtet, das Recht des Tragers zuriickzunehmen.

(4) In einem besonders begrindeten Fall kann diedésselbstverwaltung der Nationalitat — mit der
Zustimmung des fir das Bildungswesen verantworlicMinisters — die Tragerschaft der keine landetswei
oder regionale Aufgabe wahrnehmenden Einrichtung mmittersprachlichem Unterricht der Sprache der
jeweiligen Nationalitat beziehungsweise der Einicly mit zwei Unterrichtssprachen, ferner der Eimtng
der Nationalitat der Romas sowie der auch landaswaifgaben wahrnehmenden Sprachunterrichtseimmcht
der betreffenden Nationalitat ibernehmen. Der Nimistimmt der Ubergabe zu, wenn

a) jeder Schiler an der Nationalitatenerziehung teimt und

b) die Einrichtung aus der Sicht der 6ffentlichen Emzing der betreffenden Nationalitdt von vorrangiger
Bedeutung ist.

(5) Die Ubergabe der Erziehungs- und Bildungseimuog kann aufgrund des zwischen dem fiir das
Bildungswesen verantwortlichen Minister und dem fleamer abgeschlossenen Vertrages (ber 6ffentliche
Erziehung erfolgen.

(6) Mit der Ubergabe der Tragerschaft muss auch dasDiemst der Verrichtung der Aufgaben der
offentlichen Erziehungseinrichtung stehende bewbgliund Liegenschaftsvermdgen in die Nutzung des
Ubernehmers gegeben werden. Die Ubergabe ist witlitiy. Die Dauer der Ubergabe zur Nutzung kanmze
Jahre nicht unterschreiten.

(7) Wenn die Selbstverwaltung der Nationalitat &ufhist das Regierungsamt der Hauptstadt und des
Komitats nach dem Sitz verpflichtet, das Rechth&gers auszuliben, und zwar bis zum Zeitpunkt,.ern die
neue Selbstverwaltung der Nationalitat gebildetiwir

(8) Im Fall der Ubernahme des Rechts des Tragem&§es 24 Absatz (1), § 25 Absatz (1)-(2) und @)nér
gemaR dem Gesetz (iber die 6ffentliche Erziehund gér mit dem Ubergeber und beim Absatz (5) mit diém
das Bildungswesen verantwortlichen Minister abglessene Vertrag Uber offentliche Erziehung durch di
Parteien mit dem Inhalt gemaR den — sich auf dighkchen Einrichtungen beziehenden — Regeln deetZes
Uber die o6ffentliche Erziehung abgeschlossen.

§ 26 (1) Bei den Landesselbstverwaltungen der Natiditalit erfolgt die Finanzierung der Erziehung und
Bildung auf gleicher Weise wie bei den kirchlicHginrichtungen.

(2) Bei der Finanzierung gemafd Absatz (1) sichert zkntrale Haushalt einen Haushaltszuschuss zu der
Wahrnehmung der mit der offentlichen Erziehung uedenen Aufgaben der Selbstverwaltungen der
Nationalitaten.

§ 27Wenn die Rechtsnorm fir die Selbstverwaltung detiddalitéat beim Treffen irgendeiner Entscheidung
in einer mit der offentlichen Erziehung verbundené&ngelegenheit ein Begutachtungsrecht oder ein
Zustimmungsrecht sichert, stehen fiir die AbgabeEtklarungen — mangels einer abweichenden Bestigmun
einer Rechtsnorm — drei3ig Tage zur Verfligungs®igrist kann — aufgrund der durch den einen Bgteil an
die andere Partei gerichteten Erklarung — einmalweitere 30 Tage verlangert werden. Die Frist isee



Ausschlussfrist. Wenn die Selbstverwaltung der dvetiitdt ihre Zustimmung nicht erteilt hat, wird fau
Ersuchen des Beteiligten das fir den Sitz der 8albsaltung der Nationalitat zustandige Gerichteriralb von
dreiBig Tagen in einem Verfahren der freiwilligen eri8htsbarkeit Uber die Einholung der
Zustimmungserklarung entscheiden. Die Kosten desfaliens — einschlieBlich der Vergitung des
Sachverstandigen — werden von dem getragen, démteiesse an der Einholung der Zustimmung hat.

§ 28Die Erziehungs- und Bildungseinrichtung der Natlgdtkann durch einen zur betreffenden Nationtlita
nicht Zugehdrigen nur dann in Anspruch genommerdarerwenn die Einrichtung — nach der Befriediguag d
Anspriche der betreffenden Nationalitat — Uberefi€apazitaten verfigt. Die Ausnahme (Einschreibuagin
aufgrund der im Voraus bekanntgegebenen Regeligerfo

§ 29 Der Unterricht der ungarischen Sprache muss — irzdeéhrer Aneignung erforderlichen Stundenzahl
und auf einem dazu nétigen Niveau — auch im RahsesriUnterrichts der Nationalitaten sichergesteditden.

§ 30 In den Gemeinden, wo sich die Bevodlkerung mit uisgéier Muttersprache — oder eine andere
Nationalitat in einer zahlenmaRigen Minderheit beéit, missen die in der Muttersprache erfolgendsr od
muttersprachliche Erziehung und Bildung der Kindeit ungarischer Muttersprache beziehungsweise der
Kinder mit einer anderen Muttersprache gemaf de@éasetz Festgelegten gesichert werden.

§ 31Der Staat stellt in dem im Gesetz Uiber den zemtr@taatshaushalt festgelegten Rahmen die Herausgabe
der Schulbiicher, die Herstellung der Lehrmateriélienlie Erziehung und Bildung der Nationalitatécher.

§ 32 Wo es in diesem Kapitel Uber die Erklarung, Meinu#gistimmung einer zu einer Nationalitat
gehdrenden Person, einer Selbstverwaltung eindomdditét, eines Vereins einer Nationalitit bestiwird,
dort ist darunter ausschlie3lich dieses Recht deder betreffenden Nationalitdt gehdrenden Persian,
Selbstverwaltung, des Vereins der betroffenen Matitit zu verstehen.

Kulturelle Nationalitdtenselbstverwaltungen

§ 33Bei der Vorbereitung und Durchfiihrung des Geseiites die kulturelle Autonomie der Nationalitaten
mussen — im Einklang mit dem vorliegenden Gesetzdie der kulturellen Autonomie der Nationalitaten
entsprechenden Bildungsinteressen geltend gemahew.

§ 34 Die Nationalitatenselbstverwaltung kann sich — g@rdén in dem Gesetz des entsprechenden Bereichs
Festgelegten — an der Durchfiihrung der mit der étiy der kulturellen Versorgung der Zugehorigen de
Nationalitdt zusammenhangenden staatlichen ungligti Selbstverwaltungsaufgaben beteiligen.

§ 35Wenn die Rechtsnorm der Nationalitdtenselbstvenmgltbei einer Entscheidungsfindung in einer mit
den kulturellen Nationalitdtenselbstverwaltungenbuadenen Angelegenheit ein Begutachtungsrecht eiter
Zustimmungsrecht einraumt, steht zur Abgabe detdErkg — mangels einer abweichenden Bestimmung der
Rechtsnorm - eine Frist von dreiBig Tagen zur Mpufig. Die Frist kann — aufgrund der durch den einen
Beteiligten an die jeweils andere Partei gericimefeklarung — einmal, um weitere dreiig Tage vegkit
werden. Die Frist ist eine Ausschlussfrist. Wene diationalitdtenselbstverwaltung ihre Zustimmunghti
erteilt hat, wird auf Ersuchen des Beteiligten fizsden Sitz der Nationalitatenselbstverwaltungtaogige
Gericht innerhalb von drei3ig Tagen in einem Veréahder freiwilligen Gerichtsbarkeit Giber die Eihly der
Zustimmungserklarung entscheiden. Die Kosten dedaWens — auch einschlieBlich der Vergitung des
Sachverstandigen — werden von dem getragen, démteiesse an der Einholung der Zustimmung hat.

§ 36 Die Nationalitdtenselbstverwaltung ist — gemaR uerGesetz des Zweiges und in den Rechtsnormen
Uber den Staatshaushalt Festgelegten — bereditigtkulturelle Einrichtung der Nationalitat zuiehten, sie zu
unterhalten, das Recht des Tragers einer von eamelaren errichteten kulturellen Einrichtung beziefaweise
die Wahrnehmung einer kulturellen Aufgabe zu Gblenmen.

§ 37 (1) Auf Ersuchen der Landesselbstverwaltung einatiddalitat hat der Trager der Einrichtung die
Tragerschaft der mindestens zu fiinfundsiebzig Prtozalturelle Aufgaben der Nationalitdten wahrnehoen
und mindestens zu funfundsiebzig Prozent den lellamr Bedarf der betroffenen Nationalitat befrietigen
kulturellen Einrichtung an die den Antrag stellemiionalitatenlandesselbstverwaltung zu Gbergeben.

(2) Die Tragerschaft einer den Bedarf mehrerer avatitdten bedienenden kulturellen Einrichtung kann
aufgrund der Vereinbarung der Landesselbstvermgéin der betroffenen Nationalitdten an die
Landesselbstverwaltung nach der Vereinbarung Gibergeerden.

(2) Die Parteien haben die verpflichtende Wahrnatgnder fiir die nicht zur jeweiligen Nationalitat
zugehorenden Bevolkerung zu leistenden, in demckiagigen Gesetz vorgeschriebenen Aufgaben in einer
Vereinbarung festzulegen.

(4) Die — die Einrichtung Ubernehmende — Selbstaitwag der jeweiligen Nationalitdt ist fir das
bestimmungsgeméafle Betreiben der Einrichtung und digr RechtméaRigkeit und ZweckmaRigkeit ihrer
Wirtschaftsfihrung verantwortlich.

(5) Der Ubernehmer ist verpflichtet, den Bestand dieernommenen Liegenschaftsvermégens zu bewahren.
Der Ubernehmer haftet gemaR den Regeln des biofgenliRechts fiir einen im Bestand des libernommenen
Vermogens eingetretenen Schaden.



§ 38(1) Der Trager der Einrichtung als Ubergeber urel Mationalitatenselbstverwaltung als Ubernehmer
schlieRen eine Vereinbarung iiber die Ubergabe umernahme der kulturellen Einrichtung beziehungssveis
der Aufgabe ab.

(2) Der Inhalt der Vereinbarung wird durch die Bem — im Rahmen der Rechtsnormen — frei festdestel
Zweck der Ubergabe und der Ubernahme ist, dasmladtliche und organisatorische Kontinuitat deratudie
Selbstverwaltung im Bereich der 6ffentlichen Bildugeleisteten Grundversorgung auch bei der Verwgltu
durch die Nationalititenselbstverwaltung fortbestelbleibt und sich nach Mdglichkeit sogar erweit®ie
Vereinbarung hat zu enthalten:

a) die Aufgabe der kulturellen Einrichtung,

b) den Kreis der von der Tatigkeit der kulturellen ightung Betroffenen,

c) die zeitliche Geltung der Vereinbarung,

d) die kurzeste Offnungszeit der kulturellen Einricidu die zur Verrichtung ihrer gesetzlichen Aufgabe
erforderlich ist,

e)die bei der Wahrnehmung der kulturellen Aufgabe den Mitwirkenden erforderte Qualifikation,

f) die subjektiven, objektiven und finanziellen Bedingen des Betreibens der Einrichtung,

g) die sich auf die Gestaltung der Eigentumsverh&@iseziehenden Bestimmungen,

h) die Bedingungen der Rucknahme der kulturellen Eliting durch die 6rtliche Selbstverwaltung.

§ 39(1) Bei der Errichtung, Ubernahme, UmstrukturieruBgendigung der kulturellen Einrichtung oder bei
einem sechzig Tage uberschreitenden Ruhen ihrggk€#tmuss — sechzig Tage vor der Entscheidundsfig
des Abgeordnetengremiums — die Meinung des furKdikur verantwortlichen Ministers eingeholt und eer
Inhalt dem Abgeordnetengremium bekanntgegeben werde

(2) Die Arbeitgeberrechte werden nach der Ubernatioreh den Ubernehmer ausgetibt. Die Ubergabe gilt
nicht als Umstrukturierung. Die Ubergabe des Rects Tragers der Einrichtung kann mit keiner
Umstrukturierung einhergehen. Bis zum Beweis dege@iils muss eine Umstrukturierung innerhalb weriz
Jahren vor dem vorgesehenen Zeitpunkt der Ubergaldeinnerhalb von zwei Jahren nach der erfolgten
Ubergabe als eine mit der Ubergabe der Tragersehafiundene Umstrukturierung angesehen werdenein d
Anwendung der vorliegenden Bestimmung bedeutet diastrukturierung eine Zusammenlegung der
Einrichtung beziehungsweise ihre Aufgliederung iehnere Einrichtungen.

(2) Mit der Ubergabe der Aufgabe muss auch das iendd der Wahrnehmung der Aufgabe stehende
bewegliche und Liegenschaftsvermdgen in den Besitzdie Nutzung des Ubernehmers gegeben werden. Die
Ubergabe ist unentgeltlich. Die kiirzeste Dauerl#lsgrgabe betragt mindestens zehn Jahre.

(4) Bei der Nichterfillung der Bedingungen gemé deechtsnormen kann das diesen Fachbereich
versorgende und die Aufsicht ausiibende Organ deatsSerwaltung beim Gericht die Auflésung der
Vereinbarung und die Wiederherstellung des dem r&gstbschluss vorangegangenen Originalzustands
beantragen. In dem Gerichtsverfahren muss der i@rKdiltur verantwortliche Minister — zwecks einer
Stellungnahme als Sachverstandiger — ersucht werden

(5) Wahrend der Ubernahme ruht das Recht des Ubergeals Tragers der Einrichtung, und die im
einschlagigen Gesetz festgelegten Aufgaben deuhgiturch den Trager werden durch die Selbstveunwglt
der betroffenen Nationalitédt ausgeibt. Sollte didb&verwaltung der betroffenen Nationalitat ihrafgaben
nicht versehen konnen, ist der Ubergeber verpéiichdie Ausiibung des Rechts als Trager der Eimmght
gemall den in der mit der Nationalititenselbstvaumgl abgeschlossenen Vereinbarung festgelegten
Bedingungen zurtickzunehmen.

(6) Der Staat unterstiitzt die Nationalitatensedstraltung bei dem Betreiben der durch diese uniteren
kulturellen Einrichtung auf eine in dem Gesetz idem zentralen Staatshaushalt festgelegte Weis@éwgidem
solchen Umfang.

(7) Auf die Anforderungen einer zur Beschéaftigunmy der durch die Nationalitatenselbstverwaltung
unterhaltenen kulturellen Einrichtung erforderlioh@ualifikation sollen die sich auf den Typ dertingion
beziehenden Vorschriften Anwendung finden.

§ 40 Der Trager der Einrichtung und die Nationalitéatdioseerwaltung kdnnen zwecks des gemeinsamen
Unterhalts der kulturellen Einrichtung und der gemamen Wahrnehmung der kulturellen Aufgabe eine
Vereinbarung abschlieRen. Hinsichtlich der gememsanterhaltenen kulturellen Einrichtung sollen die
Bestimmungen von 88 38-39 Anwendung finden.

§ 41 (1) Die Bibliothekenversorgung der betroffenen iblzdlitdt in der Muttersprache wird durch die
Fremdsprachige Landesbibliothek (im Folgenden: Qd&9rdiniert, die Dienstleistungen werden UberdI&,
die Komitatsbibliotheken und (ber das offentlichéblBtheksystem der Hauptstadtischen Ervin-Szabo-
Bibliothek zur Verfigung gestellt.

(2) In den Gemeinden, in denen es keine durchrdielie Selbstverwaltung unterhaltene Gemeindedtbék
gibt, muss die Bibliothekenversorgung mit mutteashtichen Lektliren geman den in dem einschlagigesetz
Festgelegten sichergestellt werden.

(3) Zur Fassung eines Beschlusses in VerbindungdetitErrichtung, der Auflésung und Umstrukturierung
einer offentlichen Sammlung, die ihrer Griindungande nach Aufgaben fir die Nationalitaten wahrnignmt
kann es im Einvernehmen mit der Selbstverwaltundod&roffenen Nationalitat kommen.



(4) Zur Fassung eines Beschlusses in VerbindungderitErrichtung, der Auflésung und Umstrukturierung
einer Einrichtung fur o6ffentliche Bildung, die imr&rindungsurkunde nach Aufgaben fir die Natioatdit
wahrnimmt, kann es im Einvernehmen mit der Selmatatung der betroffenen Nationalitdt kommen.

(5) Wenn die ortliche Selbstverwaltung in den Sacbithen gemaR Absatz (3)-(4) eine Verordnung
verabschiedet, wird das Regierungsamt der Hauptstatides Komitats auf die Initiative der Selbsivatung
der betroffenen Nationalitdt die Verordnung mit kéorg Uberprifen und die erforderlichen MaflRnahmen
ergreifen. Unter Bezugnahme auf die Verletzung Mationalititenrechte kann die ortliche und regienal
Selbstverwaltung der betroffenen Nationalitat aucittelbar das Gericht ersuchen.

§ 42Der Staat fordert

a) die Sammlung von Gegenstanden als Denkméalern d#urKder Nationalitdten, die Errichtung und
Bereicherung von 6ffentlichen Sammlungen;

b) die Buchverlagstatigkeit der Nationalitaten und\dex6ffentlichung ihrer Periodika

c) die Bekanntmachung der Gesetze und der Mitteilunganinteresse der Offentlichkeit in den
Muttersprachen der Nationalitaten;

d) die Durchfiihrung der mit den Familienereignissen elazelnen Nationalitdten verbundenen kirchlichen
Zeremonien in der jeweiligen Muttersprache bezigisweise die in der Muttersprache der jeweiligen
Nationalitat ausgeibte religidse Aktivitat der Kien.

§ 43Bei der Digitalisierung und Archivierung des kuklien Erbes Ungarns missen auch die Digitalisierung
und Archivierung der mit den Nationalitdten verbenen kulturellen Werte sichergestellt werden. &ei
Durchfuhrung der Digitalisierungs- und Archiviersagifgaben muss auch die Meinung der Fachorgamnisatio
der betroffenen Nationalitdtengemeinschaft erfregtden.

Die Rechte der Nationalitdten im Zusammenhang emt d
Medieninhaltsdiensten

§ 44(1) Die Nationalitdten haben das Recht auf freien threr Muttersprache erfolgenden — Zugang zu den
Informationen und auf deren Weitergabe, ferner ufarsich durch die Massenkommunikationsmittel -thirer
Muttersprache zu informieren und informieren zséas die Mediendienste und die Presseproduktereicleen
und zu verbreiten.

(2) In Ungarn funktioniert ein Mediendienst im Irgsse der Offentlichkeit, zwecks der Bewahrung und
Starkung der Gemeinschaften der Nationalitaten,Rflege und Bereicherung ihrer Muttersprache untugu
der Befriedigung des kulturellen Bedarfs der Nadldgaten.

§ 45Im Rahmen des § 99 des Gesetzes CLXXXV vom Jabi® Ziber die Mediendienste und die
Massenkommunikation (im Folgenden: Mttv.) missehesigestellt werden:

a) die Erstellung und Veroffentlichung der — imnteresse der Informierung der Nationalitaten imreih
eigenen Muttersprache — sich regelmaRig melderidemienst der Offentlichkeit stehenden (Rundfunkdu
audiovisuellen) Programme,

b) dass die Programme im Dienst der Offentlichkeit naddglichkeit auf eine fiir die Mehrheit der
betroffenen Gemeinschaft zugangliche Weise undizene solchen Zeitpunkt ausgestrahlt werden, dass di
Dienstleistung in sdmtlichen von der betroffenetidvelitdt bewohnten relevanten Regionen verflgstar

c) eine selbstandige Organisations- und Budgetgruediagdie Erstellung von Nationalitdtenprogrammmn i
Dienst der Offentlichkeit,

d) eine laufende Entwicklung der Erstellung und Awgsdtring von Programmen fiir die Nationalitaten,

exie Archivierung der das Leben, die kulturellen WWater Gemeinschaften der Nationalitaten vorstdéen
Programme im Dienst der Offentlichkeit, ihre Bewalg im Rahmen des im Dienst der Offentlichkeit
stehenden Medienvermégens, ihre Verarbeitung ungdglichkeit.

§ 46 Der offentliche Mediendienstleister erstellt unchdet auch Programme in ungarischer Sprache, deren
Thema die Nationalitéten, die vielseitige und antisehe Darstellung des Lebens ihrer Gemeinschéaitdan.

§ 47In die Arbeit der Korperschaft 6ffentlicher Dieles$tungen, die dazu berufen ist, eine gesellslitiadt
Kontrolle Uber die Dienstleister der oOffentlichen etMendienste auszulben, missen auch die
Landesselbstverwaltungen der Nationalitdten mitegolgen werden.

§ 48(1) Der Staat fordert

a) den Zugang der Gemeinschaften der NationalitatadenuMassenmedien sowie deren Betreiben durch sie,

b) die Erzeugung und Verbreitung von Programmen irenBti der Offentlichkeit, die die Nationalitaten
ansprechen, die diese Nationalitditen zu ihrem Théatzen, ferner die Herstellung und Verbreitung von
Presseprodukten, die sich mit den Nationalititdadsen,

c) die Erstellung von Spielfilmen und Dokumentarfilmelie das Leben der Gemeinschaft der Nationalitat,
ihre Traditionen, Kultur vorstellen,

d) die Erstellung von muttersprachlichen audiovisuePeogrammen der Nationalitaten,



e)die Erstellung und Verbreitung von Rundfunk- undiauisuellen Programmen, die in Verbindung mit den
Nationalitdten auf der Ebene der Gemeinschaftekrddemeinschaften oder Uber sonstige beliebige l€ana
verbreitet und im Mediendienst ausgestrahlt werden.

(2) Beim Betreiben der Mediendienstleister und d&rlage der Presseprodukte, die im Interesse der
Herstellung, Ausgabe und Verbreitung von Natioa&dibprogrammen, gedruckten oder im Internet vetdiesi
Presseprodukten eine finanzielle Férderung erhaftgérssen die freie Meinungsau3erung und die Predseit,
die Durchsetzung der Parteilosigkeit und der vigtgn Informierung gewahrleistet werden.

§ 49In den von den Nationalitdten bewohnten Gebietedefid der Staat — auch durch internationale Veetrag
— den Empfang der aus dem Mutterland stammenderdfRua und audiovisuellen Mediendienste, die
Zuganglichkeit der in der Muttersprache der Natiibéien ausgestrahlten Programme.

Selbstverwaltungen der Nationalitaten

§ 50Die einzelnen Nationalitaten kdnnen durch Direktisah

a) in einer Gemeinde, einer Stadt und in einem Bedi&k Hauptstadt eine ortliche und im Komitat eine
regionale (im Folgenden: gemeinsam ortliche) sowie

b) eine Landesselbstverwaltung je Nationalitat autstel

Abgeordneten der Nationalitatenselbstverwaltung

§ 51(1) Die Zahl der Abgeordneten der ortlichen Natldégenselbstverwaltungen sind:

a) drei Personen, wenn die Anzahl der Wahler im Natititenwahlerverzeichnis in der Gemeinde am Tag
der Festsetzung des Tages der Wahlen wenigeryattelt Personen ist,

b) vier Personen, wenn die Anzahl der Wahler im Natiibd@tenwahlerverzeichnis in der Gemeinde am Tag
der Festsetzung des Tages der Wahlen mindestedsitilersonen ist.

(2) Die Zahl der Abgeordneten der regionalen Naiiibétenselbstverwaltungen sind sieben Personen.

§ 52Die Zahl der Abgeordneten der Nationalitatenlanekessverwaltung sind

a) finfzehn Personen, wenn die Anzahl der Wahler irtiddalitaitenwahlerverzeichnis in der Gemeinde am
Tag der Festsetzung des Tages der Wahlen nicht edsHiinftausend ist,

b) dreiundzwanzig Personen, wenn die Anzahl der WéahierNationalititenwéahlerverzeichnis in der
Gemeinde am Tag der Festsetzung des Tages der Wahla, als fiinftausend ist,

¢) einunddreilBig Personen, wenn die Anzahl der Wahidlationalitditenwahlerverzeichnis in der Gemeinde
am Tag der Festsetzung des Tages der Wahlen niehghamtausend ist,

d) neununddrei3ig Personen, wenn die Anzahl der WainterNationalitditenwéahlerverzeichnis in der
Gemeinde am Tag der Festsetzung des Tages der Wahle als flinfundzwanzigtausend ist,

e) siebenundvierzig Personen, wenn die Anzahl der &ahh Nationalititenwéahlerverzeichnis in der
Gemeinde am Tag der Festsetzung des Tages der Wahla, als flnfzigtausend ist.

Das Wahlrecht

§ 53 (1) Bei den Wahlen gilt als Wahler, der im Natioti#aenwahlerverzeichnis angefihrt ist. Auf seinen
Antrag muss ins Nationalitatenwahlerverzeichnigganbmmen werden, der

a) bei der Wahl der Abgeordneten der ortlichen Se#ystaltung und der Birgermeister tber ein Stimmrecht
verfugt,

b) zu einer der in diesem Gesetz festgelegten Natiétest zugehort und

c) seine Zugehorigkeit zu dieser Nationalitdt mit dendiesem Gesetz festgelegten Inhalt und in der im
Gesetz liber das Wahlverfahren festgelegten Veriabrdnung erklart.

(2) Eine Person kann gleichzeitig nur im Wahlere@tanis einer Nationalitat angefihrt werden.

(3) Der Wahler kann

a) in der Gemeinde gemal3 seinem Wohnsitz oder

b) in der Gemeinde, wo sich sein bis zum dreiRBigstag Yor den Wahlen angemeldeter Aufenthaltsort
befindet
im Nationalitdtenwéahlerverzeichnis angefihrt werden

§ 541In den Wahlen kann der ins Nationalitdtenwahlereietmis aufgenommene Wahler gewahlt werden,
wenn er in der Wahl der Abgeordneten der drtlicBetbstverwaltung und der Birgermeister gewahlt werd
kann und er eine Erklarung abgibt, dass

a) er die Vertretung der Nationalitéat Gbernimmt,

b) in den letzten 10 Jahren vor der Wahl bei den wmilgjpen oder zwischenzeitlichen Wahlen der
Abgeordneten der Nationalitatenselbstverwaltungn kikandidat bei der Wahl der Selbstverwaltung einer
anderen Nationalitat war und



c) er die Sprache der Gemeinschaft der betroffeneiwiNgitat beherrscht, ihre Kultur und Traditioneankit.

Die Wahlkreise

§ 55(1) Bei der Wahl der Abgeordneten der ortlichenidialitédtenselbstverwaltung bildet eine Gemeinde
einen Wahlkreis.

(2) Bei der Wahl der Abgeordneten der hauptstaagisdNationalitatenselbstverwaltung bildet die Hatauit
einen Wahlkreis.

(3) Bei der Wahl der Abgeordneten der Nationalitdetbstverwaltung eines Komitats bildet das Komitat
einen Wahlkreis.

(4) Bei der Wahl der Abgeordneten der Nationalititedesselbstverwaltung bildet das Gebiet des Lsande
einen Wabhlkreis.

Festsetzung des Tages der Wahlen

§ 56 (1) Die Wahl der Abgeordneten der ortlichen Natldatenselbstverwaltung muss stattfinden, wenn in
der Gemeinde die Zahl der zu der betroffenen Natitét zugehérenden Personen — laut den je Nattanal
summierten Daten anlésslich der letzten Volksz&hkaufgrund der Fragen zu der Zugehoérigkeit zurdfietnen
Nationalitat — dreil3ig Personen erreicht.

(2) Die Wahl der Abgeordneten der regionalen Natiitdtenselbstverwaltungen muss ausgeschrieben
werden, wenn die Zahl der in der Hauptstadt, im Katrausgeschriebenen oértlichen Wahlen mindestehs z
ist.

(3) Die Wahl der Abgeordneten der Nationalitatadisselbstverwaltung muss ausgeschrieben werden.

§ 57 Die allgemeine Wahl der Abgeordneten der Natioatdiiselbstverwaltung muss auf den gleichen Tag
gesetzt werden wie die allgemeine Wahl der Abgestain der ortlichen Selbstverwaltungen und der
Blrgermeister.

Kandidierung

§ 58(1) In den Wahlen kénnen die Nationalitatenorgaiosan Kandidaten stellen.

(2) Zwei oder mehrere Organisationen der betrofieNationalitat kdnnen auch gemeinsame Kandidaten
stellen.

§ 59 (1) Zur Kandidierung eines Abgeordneten der OrditiNationalitatenselbstverwaltung, bedarf es der
Empfehlung von funf Prozent der Wahler — allerdingsy mindestens funf Personen —, die am Tag der
Festsetzung des Tages der Wahlen im Wahlerveraeiden jeweiligen Nationalitéat angefuhrt sind.

(2) Ein Wahler darf einen Kandidaten stellen.

§ 60 (1) Bei der Wahl der Abgeordneten der regionalertiddalititenselbstverwaltungen dirfen die
Nationalitdtenorganisationen eine Liste aufstelleiie bei den in der Hauptstadt, im Komitat fir die
Abgeordneten der ortlichen Nationalitdtenselbstadtumgen ausgeschriebenen Wahlen in mindestens zehn
Prozent dieser Wahlen einen selbstéandigen Kandidgstellt und die die Empfehlung von mindestensiz
Prozent der Wahler gesammelt haben.

(2) Bei der Wahl der Abgeordneten des Nationalt@iedesselbstverwaltung durfen die
Nationalitdtenorganisationen eine Liste aufstelleiie bei den Wahlen der Abgeordneten der ortlichen
Nationalitidtenselbstverwaltungen in mindestens zBhorent dieser Wahlen einen selbstandigen Karefidat
gestellt und die die Empfehlung von mindestensi Avezent der Wahler gesammelt haben. Mangels einer
ausgeschriebenen Wahl fur die Abgeordneten decliett Nationalitdtenselbstverwaltungen kann eiliebige
Nationalitdtenorganisation eine Liste aufstellen.

§ 61 (1) Zwei oder mehrere Nationalititenorganisation@mnen aufgrund gemeinsamer individueller
Kandidaten — mit der Teilnahme der gleichen Org#tiiigen — eine gemeinsame Liste aufstellen.

(2) Eine Nationalitatenorganisation kann in einemahireis nur an der Stellung einer selbstandigeer od
einer gemeinsamen Liste teilnehmen.

(3) Auf einer Liste dirfen nur hdchsten dreimal \sele Kandidaten angefiihrt sein wie die Zahl der
wahlbaren Abgeordneten ist.

(4) Wenn ein Kandidat von einer Liste wegfalltittdn seine Stelle der nachstfolgende KandidaeirLéste.

§ 62(1) Eine Nationalitatenorganisation kann nur eirsidhalitat vertreten.

(2) Eine Person kann nur je eine Kandidierung fiér @ftliche, regionale und die Landesselbstverwatu
annehmen.



§ 63Die Wahl kann dann abgehalten werden, wenn es miiedg so viele Kandidaten gibt, wie die Zahl der
zu wahlenden Abgeordneten der betroffenen Selbsaramg ist.

Stimmabgabe

§ 64(1) Der Wahler kann in der Gemeinde wahlen, in détationalitdtenwahlerverzeichnis er angefihrt ist.

(2) Der Wabhler kann seine Stimme - wenn die Wakdr dAbgeordneten der drtlichen
Nationalitdtenselbstverwaltung ausgeschrieben wurdae dem Fall gemald § 51 Absatz (1) Puaktauf
hochstens drei, in dem Fall gemalR § 51 Absatz (bkPb) auf hochstens vier Kandidaten der ortlichen
Selbstverwaltung — wenn die Wahl der Abgeordnetmr regionalen Nationalitatenselbstverwaltung
ausgeschrieben wurde — auf eine territoriale Listed — wenn die Wahl der Abgeordneten der
Nationalitdtenlandesselbstverwaltung ausgeschrialhede — auf eine Landesliste abgeben.

Feststellung des Ergebnisses

§ 65 (1) Die Wahl der Abgeordneten der ortlichen Natla@égenselbstverwaltung ist erfolgreich, wenn
mindestens so viele Kandidaten Stimmen erhalterdigi@ahl der wahlbaren Abgeordneten ist.

(2) Zu Abgeordneten der Selbstverwaltung werdejedigen Kandidaten, die ja nach der Zahl der wékiba
Abgeordneten die meisten Stimmen erhalten haben.

(3) Im Fall einer Stimmengleichheit muss mit eidarlosung festgestellt werden, welcher der Kandidat
die eine gleiche Anzahl an Stimmen erhalten habenyandat erhalt.

§ 66(1) Die territorialen und Landeslisten erhalten Mate im Verhaltnis der auf sie abgegebenen Stimmen.
Die Liste kann kein Mandat erhalten, die mindestén$ Prozent — im Fall einer gemeinsamen Listedasiens
zehn Prozent und im Fall einer durch mehr als 2Magionalitdtenorganisationen aufgestellten gemenesa
Liste mindestens fiinfzehn Prozent — der im Wahtkadigegebenen giiltigen Stimmen nicht erreicht hat.

(2) Die Zahl der durch die Listen erworbenen Maadatuss mit dem folgenden Verfahren festgestellt
werden:

a) die Zahl der Stimmen, die auf die gemall Absatzz(iyh Erwerb eines Mandats berechtigten Listen
abgegeben wurden, muss addiert werden.

b) das erhaltene Ergebnis muss mit der Zahl der Veatein Mandate dividiert werden (die Stimmzahl, die
zum Erwerb eines Mandats erforderlich ist),

c) die Zahl der Stimmen, die auf die gemald Absatzz{ijh Erwerb eines Mandats berechtigten Listen
abgegeben wurden, muss pro Liste mit der zum Enea@rbs Mandats erforderlichen Stimmenzahl dividiert
werden,

d) jede Liste erwirbt so viele Mandate wie der aufeifgagerundete Quotient gemar Puo)kst,
wenn so wenigere Mandate ausgeteilt werden konlsedia Zahl der auszuteilenden Mandate ist, weiien
Ubrig gebliebenen Mandate in der Reihenfolge déf¥énordnung des Bruchteils ihrer Quotienten gemaéadktP
c) von dem hdoheren Bruchteil in Richtung auf den rgaten Bruchteil gehend zugeteilt; wenn der Bruthte
des Quotienten von zwei oder mehreren Listen glsiod und sie mit diesem Bruchteil ein Mandat ddral
wirden, die Zahl der zu vergebenden Mandate jedimtiriger als die Zahl der betroffenen Listen ddnn
mussen die Mandate in der Reihenfolge der laufedi@mmern der betroffenen Listen, von der niedrigere
Laufnummer in Richtung der hoheren fortfahrend ebem werden.

§ 67(1) Die durch die Liste erworbenen Mandate werden den Kandidaten ihrer Reihenfolge in der Liste
nach erworben.

(2) Wenn es in der Liste weniger Kandidaten gilst,dée Zahl der durch die Liste erworbenen Mandgtieso
bleibt das nicht vergebene Mandat unbesetzt. Dibl\iga ergebnislos, wenn die Zahl der vergebenenddte
die zur Funktion des Gremiums erforderliche Anzgbht erreicht.

Besetzung eines frei werdenden Mandats

§ 68(1) Wenn der Platz eines Abgeordneten einer daficNationalitatenselbstverwaltung frei wird, tat
seinen Platz der nach der Stimmenzahl ihm folgeiddedidat. Der Kandidat, der keine einzelne Stimme
erhalten hat, kann kein Abgeordneter der Selbs&ituwg sein.

(2) Im Fall des Erldschens des Mandats eines agfomaler oder Landesliste Mandat erworbenen
Abgeordneten der Nationalitatenselbstverwaltunglvdas Mandat — durch den von den urspriinglich auf d
Liste angefuhrten Kandidaten erworben, den dieLi&e stellende Nationalitdtenorganisation nenrdngels
dessen durch den nachstfolgenden Kandidaten.



Zwischenwahlen

§ 69 (1) Wenn das frei gewordene Mandat nicht gemal? $e&tzt werden kann, da es keine weiteren
Kandidaten gibt, bleibt das Mandat — mit Ausnahroa Ybsatz (2) bis zu den nachsten allgemeinen \Wahle
unbesetzt.

(2) Wenn die Zahl der Abgeordneten unter die Zalmkts die zur Funktionsfahigkeit des
Abgeordnetengremiums, der Generalversammlung eanflicd ist, dann muss fir die freien Platze
Zwischenwahlen ausgeschrieben werden.

(3) Zwischenwahlen mussen ausgeschrieben werdem we

a) die allgemeinen Wahlen ergebnislos waren,

b) die Selbstverwaltung nach den allgemeinen Wahleint miufgestellt wurde,

c) das Abgeordnetengremium, die Generalversammlurgebist wurde oder

d) wenn das Abgeordnetengremium, die Generalversangnseime/ihre Auflésung deklariert hat.

§ 70 Bei den Zwischenwahlen der Abgeordneten der haigtisthen, Komitats- und der
Landesselbstversammlung der Nationalitaten durfen NMationalitdtenorganisationen eine Liste und eine
gemeinsame Liste stellen, die in den vorherigenl&fatiazu berechtigt waren.

Umwandelte Nationalitatenselbstverwaltung

§ 71 (1) Die umwandelte Nationalitatenselbstverwaltusy eine — mit Ausnahme des hauptstadtischen
Bezirks in einer beliebigen Gemeinde — mit einervidmdlung gemafl den Bestimmungen des vorliegenden
Gesetzes zustande kommende Selbstverwaltung deffeeen Nationalitat.

(2) In der — der allgemeinen oder der Zwischenwaliddgenden — konstituierenden Sitzung kann sicte ei
ortliche Selbstverwaltung fiir eine umwandelte Nadldatenselbstverwaltung deklarieren, wenn am deag
Wabhlen

a) mehr als die Halfte der im Wabhlerverzeichnis derder betroffenen Gemeinde Uber ein Wahlrecht
verfigenden Personen in dem Wahlerverzeichnis eteoffenen Nationalitat angefiihrt ist und

b) mehr als die Halfte der gewdahlten Abgeordneten Abgeordnetengremiums als Kandidaten der
betroffenen Nationalitat an der Wahl der ortliclgsibstverwaltung beteiligt waren.

(3) Die Rechte und Pflichten, der Aufgabenkreis Wmmpetenz der in Nationalitdtenselbstverwaltung
umwandelten Selbstverwaltung in ihrer neuen Eides$cwerden durch dieses Gesetz festgestellt; Hie i
Rechte und Pflichten, ihren Aufgabenkreis und iKmmpetenz als einer ortlichen Selbstverwaltung siiel
Bestimmungen des Gesetzes Uber die ortlichen Selwaltungen malRgebend. Die Rechtsstellung deddyei
Wabhl der Abgeordneten der ortlichen Selbstverwaitgawahlten Blrgermeisters bleibt von der Tatsatdre
Umwandlung unberthrt, die Wahrnehmung der Aufgademmumwandelten Nationalitdtenselbstverwaltung wird
durch das Abgeordnetengremium und seine Organe # Bérgermeister, die Ausschisse des
Abgeordnetengremiums, das Amt der Selbstverwaltumgdurch den Notar — sichergestellt.

§ 72 (1) Wenn in der Gemeinde auch eine Nationalitalbsseerwaltung gewdahlt wurde, wird der
Birgermeister nach den allgemeinen Wahlen die Karesende Sitzung des Abgeordnetengremiums der
ortlichen Selbstverwaltung auf einen Zeitpunkt einifen, der vor dem Datum der konstituierendenu@ig des
Abgeordnetengremiums der 6rtlichen Nationalitatirsdeerwaltung liegt.

(2) Wenn das Abgeordnetengremium der Ortlichen SSedlowaltung in ihrer konstituierenden Sitzung Uber
seine Umwandlung beschlossen hat, kann das  Abgetemiyremium der  Ortlichen
Nationalitdtenselbstverwaltung nicht gebildet werdeéWenn das Abgeordnetengremium der 6rtlichen
Selbstverwaltung in seiner konstituierenden Sitzuragh den Zwischenwahlen (ber die Umwandlung
entscheidet, so ruht das Mandat des Abgeordnetmngres der 6rtlichen Nationalitatenselbstverwaltung.

(3) Wenn im Abgeordnetengremium der umwandeltetioNalitdétenselbstverwaltung der Anteil der als
Kandidaten der jeweiligen Nationalitdt gewahltengAbrdneten des Gremiums unter den Anteil gemaR § 71
Absatz (2) Punktb) sinkt, wird das Abgeordnetengremium ausschlielath Abgeordnetengremium der
ortlichen Selbstverwaltung weiter funktionierendiesem Fall wird

a) der Vorsitzende des drtlichen Wahlausschussesiaeri énnerhalb von dreiRig Tagen liegenden Zeitpunk
die konstituierende Sitzung der nicht aufgesteltigichen Nationalitidtenselbstverwaltung einbenyfe

b) das Ruhen des Mandats des Abgeordnetengremiumgritichen Nationalitatenselbstverwaltung enden
oder

c) mangels der gewahlten ortlichen Nationalitaitensetiaaltung die Nationalitdtenselbstverwaltung
aufhoren.



Entstehen und Erldschen des Mandats der Natiotedgélbstverwaltung, des
Abgeordnetengremiums

§ 73 Das Mandat der Nationalitatenselbstverwaltung un@és dAbgeordnetengremiums, der
Generalversammlung beginnt mit der Konstituieruag Abgeordnetengremiums, der Generalversammlung.

§ 74(1) Die Nationalitdtenselbstverwaltung erlischtwe

a) die allgemeinen Wahlen mangels der Bedingungen 8e§r&6 nicht anberaumt werden kdnnen, so am Tag
der allgemeinen Wahlen,

b) die Zwischenwahlen mangels der Bedingungen gent#rgcht anberaumt werden kdnnen, so am Tag des
Eintritts der Rechtskraft des diese Tatsache tdktatden Beschlusses des Wahlausschusses,

c) es bei den allgemeinen oder Zwischenwahlen nichtigende Kandidaten gibt, so an dem als Wabhltag
anberaumten Tag,

d) die Zwischenwahlen ergebnislos waren, so am Tag besaftitretens des Beschlusses des
Wahlausschusses,

e) das bei den Zwischenwahlen gewéhlte Abgeordneterigm, Generalversammlung seine/ihre
konstituierende Sitzung nicht fristgerecht haltaso Folgetag des Fristablaufs.

(2) Wenn die Nationalitatenselbstverwaltung erliséann es erst in den nachsten allgemeinen Wahlen
Wabhl der Abgeordneten einer Nationalitatenselbstatiting kommen.

§ 75 (1) Das Mandat des Abgeordnetengremiums, der Gleesammlung der
Nationalitdtenselbstverwaltung bis zum Tag der stmh allgemeinen Wahlen der Abgeordneten der
Nationalitdtenselbstverwaltung.

(2) Das Mandat des Abgeordnetengremiums, der Geeesammlung der Nationalitdtenselbstverwaltung
erlischt,

a) wenn das Mandat des Gremiums abgelaufen ist,

b) am Tag des Erléschens der Nationalitatenselbst\emen

c) am Tag der Zwischenwahlen wegen der Auflosung desnems, der Deklaration seiner Auflosung oder
wegen des Unterschreitens der zur Funktion des @nesrerforderlichen Abgeordnetenzahl.

Rechtsstellung, Rechte und Pflichten der Natiogii@itselbstverwaltung

§ 76 (1) Die Nationalitatenselbstverwaltungsrechte gtelder Gemeinschaft der zu einer Nationalitat
zugehorenden Wahler zu, die diese Rechte auf mirBdsetz festgelegte Weise, durch ihre gewahltetrater
ausuben.

(2) Die Nationalitatenselbstverwaltungsrechte singvenn das vorliegende Gesetz nicht anders verfligt
hinsichtlich jeder Nationalitatenselbstverwaltundeich. Der Aufgabenkreis und die Kompetenz der
Nationalitdtenselbstverwaltungen kénnen abweic sl

(3) Die Nationalitatenselbstverwaltung ist eineigtische Person. Die Aufgabenkreise und Kompetaz d
Nationalitdtenselbstverwaltungen stehen dem GrendenSelbstverwaltung der jeweiligen Nationalitéf die
Nationalitidtenselbstverwaltung wird durch ihren 8itwenden vertreten. Das Gremium der drtlichen
Nationalititenselbstverwaltung ist das Abgeordrgriemium, das Gremium der regionalen und der
Landesnationalititenselbstverwaltung aber die Gévensammlung.

(4) Zwischen den Nationalitatenselbstverwaltungien €s keine Unter- und Uberordnungsverhaltnisse.

(5) Zwischen den drtlichen Selbstverwaltungen umsh dNationalitdtenselbstverwaltungen gibt es keine
Unter- und Uberordnungsverhaltnisse.

§ 77 (1) Das Gremium der Nationalitadtenselbstverwaltiagn seinen Aufgabenkreis und seine Kompetenz
auf seine Organe (Vorsitzender, Ausschuss, beildedesebene das Amt) sowie — gemafl den im Gesetz
Festgelegten— auf ihre Assoziation Gbertragen.

(2) Das Gremium der Nationalitdtenselbstverwaltlagn hinsichtlich der Ubertragenen Kompetenz eine
Anweisung zur Ausiibung dieser Kompetenz erteiled Wann diese Kompetenz auch zurlickziehen. Die
Ubertragene Kompetenz darf nicht weiter Gibertrageren.

(3) Zur Beaufsichtigung der Wahrnehmung einzelmedér Organisations- und Arbeitsweisenordnung der
Generalversammlung festgelegten Aufgaben kann amelésnationalitidtenselbstverwaltung einen Rat beste
Das Abgeordnetengremium kann fur den Rat ein demsit?enden eines Ausschusses zustehendes Honarar un
sonstige Zuwendungen feststellen.

§ 78(1) Fur die Nationalitdtenselbstverwaltung konnanRflichtaufgabenkreis und eine solche Kompetenz
durch das vorliegende Gesetz festgestellt werdeighgeitig damit sichert das Parlament die zur ¥Wahmung
des Pflichtaufgabenkreises und der Kompetenz eficien angemessenen Ressourcen und das
Instrumentarium.



(2) Das Nationalitatenselbstverwaltungsgremium ke den zu seinem Aufgabenkreis und seiner
Kompetenz gehoérenden offentlichen Angelegenheiten Mationalitdten — im Rahmen des Gesetzes —
selbstandig oder mit anderen Organen gemeinsaneheny

(3) Die Nationalitatenselbstverwaltung wird bei derledigung der offentlichen Angelegenheiten der
Nationalitdten in ihrem Aufgabenkreis und ihrer Kmetenz vorgehend Beschliisse fassen, selbstandig
verwalten, hinsichtlich ihres Eigentums als Eigemtii vorgehen, ihren Haushalt selbstandig aufstelfeheine
darauf beruhende Haushaltsbewirtschaftung ausuben.

Kooperation der Nationalitdtenselbstverwaltung dem staatlichen Organen
und mit den ortlichen Selbstverwaltungen

§ 79 (1) Die Nationalititenselbstverwaltungen sind imtetesse der Erledigung der offentlichen
Angelegenheiten der Nationalitdten berechtigt,\éagahren der in der Angelegenheit Uber eine Koempzeund
eine Zustandigkeit verfigenden staatlichen Organé dieses der Selbstverwaltungen zu veranlassen, si
kénnen von diesen Informationen verlangen undi@i/erschlage machen. Das Recht auf die Initiativgasst
auch die Veranlassung der Beseitigung einer mit dietrieb der durch den Staat oder Selbstverwaltung
unterhaltenen (in ihrem Eigentum befindlichen) Eintungen verbundenen, die Rechte der Nationatitate
verletzenden Praxis, der Anderung einer Rechtsmalen einer Einzelentscheidung, ihres Riickzugs.

(2) Der Leiter des Uber Kompetenz und Zustandigkeifiigenden Organs hat Uber die Initiative geman
Absatz (1) innerhalb von dreiRig, bei einer Korpbedtsstelle innerhalb von sechzig Tagen nach iHeehalt
inhaltlich zu beschlieBen, beziehungsweise hatneerhalb von dreiBig — bei einer mit der Gesetzggbu
zusammenhangenden Frage innerhalb von fiinfundgidragen eine inhaltliche AuRerung zu machen. Wenn
der Leiter des ersuchten Organs den GegenstandEdmeghens betreffend Uber keine Kompetenz oder
Zustandigkeit verfugt, ist er verpflichtet, das #aisen innerhalb von drei Tagen an ein Uber Kompeterd
Zustandigkeit verfiigendes Organ weiterzuleiten.

(3) Wenn das ersuchte staatliche Organ oder eghssleiner Selbstverwaltung seiner Verpflichtunmn@s@
Absatz (2) nicht nachkommt, ist die Nationalita®hstverwaltung Dberechtigt, ein Verfahren des
Regierungsamts der Hauptstadt oder des Komitateeranlassen. Der Veranlasser muss spatestens atimerh
von drei3ig Tagen Uber das Ergebnis des Verfahréngorrang informiert werden.

(4) Wenn es zur Auslibung der Rechte der Natiomafislbstverwaltung die Entscheidung der ortlichen
Selbstverwaltung oder eines ihrer Organe erforcterist, hat der Entscheidungsberechtigte die smtaudf
richtende Initiative der Nationalitatenselbstvertwaly in seiner nachsten Sitzung auf die Tagesograwun
setzen sowie innerhalb von dreil3ig Tagen nach deeiEhung der Initiative — bei einer Gremiumseh&dung
innerhalb von sechzig Tagen eine Entscheidungeffetr.

§ 80 (1) Die ortliche Selbstverwaltung sichert fur diatinalititenselbstverwaltung — an deren Sitz — die
subjektiven und objektiven Bedingungen des Gesshétftiebs als Selbstverwaltung, ferner sorgt siedfé
Wahrnehmung der mit der Téatigkeit verbundenen Dhiteflungsaufgaben. Die Bedingungen der Téatigkeit als
Selbstverwaltung und die damit verbundenen Durahitigpsaufgaben sind:

a) fur die ortliche Nationalitdtenselbstverwaltung ratlich je nach Bedarf, mindestens aber in sechzehn
Stunden, die unentgeltliche Benutzung einer zur Nimung der Aufgabe der Selbstverwaltung
erforderlichen, mit den notwendigen objektiven,ht@schen Mitteln ausgestatteten Raumlichkeit, femtie
Tragung der mit der Infrastruktur der Raumlichk&itbundenen Nebenkosten und Unterhaltungskosten;

b) Sicherung der zur Tatigkeit der Selbstverwaltung &ahrnehmung der Gremiumsaufgaben sowie dieser
der Amtstrager, des Abgeordnetengremiums) erfaathen objektiven und personellen Bedingungen;

¢) Vorbereitung der Sitzungen des Gremiums (Vorbemgitder Einladungen, des amtlichen Briefwechsels,
sein Postversand, Erstellung der Protokolle deruSden des Gremiums, ihr Postversand);

d) Vorbereitung der Entscheidungen des Gremiums und Almatstréager, Erledigung der mit der
Entscheidungsfindung des Gremiums und der Amtstrégedundenen Registrierungs-, Vervielfaltigungad u
Postversandaufgaben

e) Erledigung der mit der Tatigkeit der Nationalitsdetbstverwaltung, mit ihrer Wirtschaftsfiihrung
verbundenen Registrierungs- und Aktenverwaltungsehén; und

f) Tragung der mit der Erledigung der in Puraite) festgelegten Aufgaben verbundenen Kosten — mit
Ausnahme der Telefonkosten der Abgeordneten desiGnes und der Amtstrager

(2) Im Interesse der Erfillung ihrer Verpflichtumgmal Absatz (1) stellt die 6rtliche Selbstverwaitu
innerhalb von dreif3ig Tagen die bestimmungsgeméaitBung der Raumlichkeit sicher, ferner schliéf st
der ortlichen Nationalitdtenselbstverwaltung einerdinbarung in Bezug auf die Raumnutzung, die Sictee
der weitergehenden Bedingungen und auf die Erledigler Aufgaben ab. Die Vereinbarung muss bis zim 3
Januar jedes Jahres, ferner bei den allgemeinetewabter Zwischenwahlen innerhalb von drei3ig Taggeh
der konstituierenden  Sitzung Uberpruft werden. Diértliche Selbstverwaltung und die
Nationalititenselbstverwaltung erfassen in ihrergeeén Organisations- und Betriebsordnung die



Betriebsbedingungen gemaR ihrer Vereinbarung, wral nnerhalb von dreiBig Tagen nach dem Abschluss
oder der Anderung der Vereinbarung.

(3) In der Vereinbarung gemaR Absatz (2) misseagdéegt werden:

a) mit konkreter Benennung der dafiir Verantwortlicherd der Festlegung der einschlagigen Fristen und
Kooperationspflichten — die mit der Vorbereitung dtaushalts der ortlichen Selbstverwaltung undddichen
Nationalitatenselbstverwaltung und ihrer Schaffuegoundenen Aufgaben sowie die mit der Erfillung mé
dem Haushalt zusammenhéngenden Datenlieferundgpfiic verbundenen Aufgaben; weiterhin mit der
Er6ffnung eines selbstdndigen Zahlungskontos déclien Nationalititenselbstverwaltung, ihrer Reigsung
im Stammbuch und der Beantragung der Steuernumenburndene Aktivitaten,

b) in Verbindung mit den Verpflichtungen der ortlich&tationalitdtenselbstverwaltung die der ortlichen
Selbstverwaltung obliegenden Aufgaben zur Gegehnreitg, Bestétigung, Zahlungsanweisung, zur facéiich
Erfullungsbestatigung, ferner die konkrete Benegnder Verantwortlichen,

c) die in der Organisations- und Betriebsregelunggtdsgten Regeln der Verpflichtungen der &rtlichen
Nationalitdtenselbstverwaltung, so insbesondereniti@ler Inkompatibilitat und der Registrierung mendenen
Verpflichtungen,

d) Vorschriften und Bedingungen in Verbindung mit deatailregeln der Geschéaftsbedingungen und der
Verfahrens- und Dokumentationsordnung der Wirtdsfidiirung der értlichen Nationalitatenselbstveruadg
sowie mit der Ordnung der Benennung der diese Augfgaverrichtenden Personen und mit der Erfullung de
Datenlieferung verbundenen Vorschriften.

(4) In der Vereinbarung der ortlichen Selbstveturad und der drtlichen Nationalitatenselbstverwadtu
muss festgelegt werden, dass der Gemeindenotardedeen — eine gleichwertige Qualifikation aufweisy —
Beauftragter im Auftrag der ortlichen Selbstverwai und in ihrer Vertretung an den Sitzungen des
Abgeordnetengremiums der Nationalitat teilnimmt usmazeigt, wenn er einen Verstof3 gegen das Gesetz
wahrnimmt.

(5) Unter der Tatigkeit der Selbstverwaltung siner den Sitzungen des Abgeordnetengremiums und den
offentlichen Anhoérungen auch die Tatigkeit der Aldssse, die Wahrnehmung des Auftrags als Amtstrager
oder Vertreter sowie die Abhaltung der — der Ededg der Pflichtaufgaben der Selbstverwaltung didea —
Veranstaltungen zu verstehen.

§ 81(1) Im Bereich der in diesem Gesetz festgelegtechfReder Nationalitdten, insbesondere des kollehtiv
Sprachgebrauchs, der Schulung, Erziehung, derdtleg Traditionen und der Kultur, der ortlichend2es der
Chancengleichheit, der gesellschaftlichen Aufholund der sozialen Versorgung dirfen die — die Zdggekn
einer Nationalitdt in dieser Eigenschaft betrofferre Beschliisse der ortlichen Selbstverwaltung duah
Abgeordnetengremium nur im Einvernehmen mit der salieBevilkerung vertretenden 6rtlichen
Nationalitdtenselbstverwaltung, mangels einer soichmit der regionalen Nationalitatenselbstverwajtun
verabschiedet werden.

(2) Die Beauftragung der Leitern der Einrichtunggner Nationalitdt (zum Rickzug des Auftrags) — men
dieses Recht nicht durch die Selbstverwaltung @#roffenen Nationalitat ausgeibt wird — sowie dasffén
einer sich auch auf die Selbstverwaltung der Zuggln dieser Nationalitat im Bereich Schulung exskenden
Entscheidung des Tragers einer Bildungseinrichtkangn nur im Einvernehmen mit der Selbstverwaltueg d
betroffenen Nationalitéat, falls der Trager eine dke ist, dann unter Anhérung der Meinung der
Nationalititenselbstverwaltung erfolgen. Mangels diglichen Nationalitédtenselbstverwaltung der bfénen
Nationalitit muss die Meinung der territorialen BS#lerwaltung und mangels dieser jene der
Landesnationalitdtenselbstverwaltung erfragt werden

§ 82Zum Schutz der in diesem Gesetz festgelegten Relet&lationalitaten, insbesondere im Bereich des
kollektiven Sprachgebrauchs, der Schulung, dereffrrig, der Pflege der Traditionen und der Kulter d
drtlichen Presse, der Chancengleichheit, der gesftlichen Aufholung und der sozialen Versorgatet bei
den diese Bereiche betreffenden behordlichen Vesfatler ortlich zustadndigen Nationalitatenselbstadtung,
mangels dieser der regionalen und mangels diesératelesselbstverwaltung — in der durch das Gédmte die
allgemeinen Regeln des verwaltungsbehdordlichenalieehs und der Verwaltungsdienstleistung oder deinch
anderes Gesetz festgelegten Ordnung —die Rechisgtedes Kunden und in Verbindung damit eine
Berechtigung zur Abgabe von Erklarungen und zumhBaaittel zu.

§ 83(1) Wenn die ortliche Selbstverwaltung im Bereiemgi3 § 81 eine Verordnung verabschiedet, wird das
Regierungsamt der Hauptstadt oder des KomitatsVaudnlassung der Nationalitdtenselbstverwaltungedie
Verordnung mit Vorrang uberprifen und die erfordddn MalRnahmen ergreifen. Unter Berufung auf die
Verletzung der Rechte der Nationalititen kann dikctie oder regionale Nationalitatenselbstverwadtiauch
direkt ein Gericht anrufen; dies hat eine aufsolele Wirkung auf die Durchfihrung der angefochtenen
Entscheidung.

(2) Wenn eine Rechtsnorm aul3er dem in diesem Gisstgelegten Bereich auch in einem sonstigen Blerei
eine Kooperationspflicht vorschreibt und das imeeiKompetenz vorgehende staatliche Organ, einrOdga
Selbstverwaltung oder eine kirchliche Organisatimangels des vorgeschriebenen Einvernehmens, einer
Meinungsabfrage eine Entscheidung, einen BescHisst oder eine Rechtsnorm verabschiedet, wird das
Ubergeordnete Organ beziehungsweise das Regiemahgea Hauptstadt oder des Komitats auf Veranlagsun



der betroffenen Nationalitdtenselbstverwaltung Hrgscheidung mit Vorrang prifen und die erfordésic
MafRnahmen ergreifen. Unter Berufung auf die Vedetz der Rechte der Nationalititen kann die
Nationalitdtenselbstverwaltung auch direkt ein @drianrufen; dies hat eine aufschiebende Wirkurfgdau
Durchfiihrung der angefochtenen Entscheidung.

(3) Wenn es nicht fristgerecht zum Abschluss denreWdarung gemar § 80 kommt, wird das Regierungsamt
der Hauptstadt oder des Komitats ein Verfahren\foitrang durchfiihren, wobei es eine Anhérung zwische
den Parteien organisiert. Im Fall der Ergebniskaiigder Anhdrung kann die Nationalititenselbstadtung
unter Berufung der Rechte der Nationalitéat aucklkdiein Gericht anrufen. Das Gericht wird den \éagtin
einem Verfahren mit Vorrang zustande bringen urideselnhalt feststellen, ferner entscheidet es idwer
Schadenersatzanspruch der Nationalitétenselbstitanga

(4) Der Berechtigte des Einvernehmens- und Steflahgerechts kann seine diesbeziiglichen Rechte
innerhalb von dreiBig Tagen nach dem Erhalt deshdizliglichen Initiative oder nach einer sonstigen
Kenntnisnahme ausiiben. Mit dem Versdumen diesst Erlischt der Anspruch. Der Vortragende hat den
Entscheidungstrager vor der Entscheidung Uber didaming des Berechtigten des Einvernehmens- und
Stellungnahmerechts oder tiber die Unterlassungdigrklarung zu informieren.

§ 84 (1) Die Gremien der Nationalitatenselbstverwaltungénnen ihren Aufgabenkreis und ihre Kompetenz
aufgrund einer Vereinbarung auf eine Selbstverwagltudie mit der von ihnen vertretenen Nationalgkgich
(oder von dieser abweichend ist), gegenseitigtidogen.

(2) Die Ubertragene Kompetenz darf nicht weiterrfibgen werden.

(3) Die ubertragende und die Ubernehmende Selbgiiteng sowie die betroffene Landesselbstverwaltung
(ausgenommen, wenn der Ubernehmer die Landessatsiitung selbst ist) schlieRBen eine Vereinbarumg a
Diese Vereinbarung muss enthalten, dass gleichzmitider Vereinbarung

a) der Ubernehmer die den Gegenstand der Vereinbabildgnden Aufgaben und Kompetenzen vom
Ubergeber tibernimmt,

b) der Ubergeber die der Erledigung der Aufgaben urmmpetenzen angemessenen objektiven und
finanziellen Bedingungen dem Ubernehmer zur Verfiggstellt,

c) der Ubernehmer zur Kenntnis nimmt, dass der Ubengeb falls die Erledigung der Aufgabe auf
Schwierigkeiten stdéf3t — mit dem Einverstandnis #l@andesselbstverwaltung und mit seiner einseitigen
Erklarung , die Ubergabe riickgéngig machen kanaijgéeem Fall hat der Ubernehmer das tibernommene ode
auf dessen Stelle getretene Vermdgen oder Vermtiegeaszum Wert bei der Ubergabe — dem urspriinglich
Ubergeber zur Verfiigung zu stellen.

d) der Ubergeber und der Ubernehmer nehmen zur Kenmtass — falls sich die Erledigung der iibergebenen
Aufgaben und Kompetenzen aus einem Grund verunoliigh diese im Weiteren durch die drtlich zustaadig
ortliche Selbstverwaltung ausgelbt werden; siedleste gemaf den Vorschriften der Rechtsnorm auspuiib

(4) Eine Pflichtanlage der Vereinbarung ist die Dwlentation, die die finanzielle Fundiertheit der
Ubernahme bestétigt.

(5) Die Ubernahme der Tragerschaft einer Einrictdarch die Nationalitatenselbstverwaltung darkeiner
Verschlechterung des Niveaus der Dienstleistungender Ubernahme und zur Verringerung der verfigtar
objektiven und subjektiven Bedingungen fuhren.

(6) Uber den zwischen den Beteiligten der Vereinbgrin Verbindung mit der Durchfiihrung der
Vereinbarung gemaf Absatz (3) entstandenen Stitidhs Regierungsamt der Hauptstadt oder des ltsmit
innerhalb von fiinfzehn Werktagen nach dem dieshitigm Antrag der Parteien eine Anhdrung. Wenneds b
der Anhérung innerhalb von dreiRig Werktagen zwiné&eiEinigung kommt, wird das Regierungsamt in geine
Rechtsbefugnis der Gesetzlichkeitskontrolle vorgehe

§ 85 Die Bestimmungen von 88§ 83-84 beziehen sich nauift die Ubernahme der Tragerschaft einer
Einrichtung durch die Nationalitaten im Rahmen it8elbstverwaltung im Bereich Bildung und Kultur.

§ 86Die Bestimmungen gemaR §8 79-84 sollen auf allerelddieses Gesetz nicht abweichend geregelten —
Mitwirkungspflichten Anwendung finden.

Die Geschaftsfihrung der Nationalitatenselbstvetviaglen

§ 87 (1) Die konstituierende Sitzung des Gremiums detiodalitatenselbstverwaltung wird durch den
Vorsitzenden des zustdndigen Wahlausschusses amén einnerhalb von fiinfzehn — bei der
Landesnationalitdtenselbstverwaltung auf einenrimadb von dreil3ig — Tagen liegenden Zeitpunkt einfe.

(2) Diese Einberufung kann héchstens noch zweimagrhalb von drei3ig — bei der Landesselbstve gt
innerhalb von flinfundvierzig — Tagen nach dem TagWahlen erfolgen.

(3) Wenn die konstituierende Sitzung nicht frisegdt stattfindet, missen Zwischenwahlen anberaumt
werden.

(4) Die Einberufung der konstituierenden Sitzungmden Zwischenwahlen erfolgt nach der Ordnung ffeméa
Absatz (4)-(5).



(5) Die konstituierende Sitzung wird bis zur WaldsdVorsitzenden des Abgeordnetengremiums, der
Generalversammlung durch den &ltesten anwesendgeofdneten der Nationalitatenselbstverwaltung — als
Altersprasidenten — gefihrt.

§ 88 (1) In der konstituierenden Sitzung wahlt die Na#litatenselbstverwaltung mit Vorrang aus ihren
Abgeordneten ihren Vorsitzenden und ihren stelfeéghden Vorsitzenden, die Mitglieder ihres Aussshs,
sie verabschiedet ihre Geschéaftsordnung, entsaheilbber die Honorare und Beziige. Die
Landesselbstverwaltung wahlt 1-4 stellvertretendesifzende.

(2) Die konstituierende Sitzung ist als abgehadterusehen, wenn die Wahl der Amtstrager, aber rsiads
des Vorsitzenden erfolgt.

§ 89 Das Abgeordnetengremium, die GeneralversammlungNagionalitdtenselbstverwaltung halt je nach
Bedarf, in ihrer Geschéftsordnung festgelegte M@dpch mindestens jahrlich viermal. Die Sitzungssu
einberufen werden, wenn dies

a) durch mehr als ein Viertel der Abgeordneten (bdiobrer Ebene mindestens durch zwei Abgeordneten)
beantragt wird,

b) auf Antrag des Ausschusses der Nationalitatenselbsaltung oder

¢) auf die Veranlassung des Regierungsamts der Hadptstier des Komitats, wenn der Antrag den Grund
der Einberufung der Sitzung des Gremiums, die T@gesing der Sitzung, ihren genauen Zeitpunkt und Or
enthalt.

§ 90 Die Sitzung wird durch den Vorsitzenden einberufer geleitet. Bei seiner Verhinderung oder der
zeitweiligen Nichtbesetzung des Amts ist die Ordnpder Einberufung und Fuhrung in der Geschaftsargnu
enthalten.

§ 91(1) Die Sitzung des Gremiums ist offentlich.

(2) Das Gremium halt in folgenden Angelegenheii@ee geschlossene Sitzung ab:

a) Inkompatibilitat,

b) Unwiirdigkeit,

¢) bei der Verhandlung einer Auszeichnungsangeledgenhe

d) bei einem Vermodgenserklarungsverfahren und

e) bei der Verhangung einer Disziplinarstrafe.

(3) Das Gremium kann aufgrund der Initiative desr@éenen eine geschlossene Sitzung abhalten, wad z
bei Besprechung folgender Angelegenheiten:

a) Wabhl,

b) Ernennung,

¢) Amtsenthebung,

d) Bestellung zur Fuhrungskraft und Widerruf dieser,

e) Einleitung eines Disziplinarverfahrens,

f) eine Stellungnahme erfordernde persénliche Angelegjée

(4) Das Gremium kann eine geschlossene Sitzungdaeor wenn die 6ffentliche Besprechung irgendein
Geschéaftsinteresse verletzen wirde.

(5) Das Gremium halt eine geschlossene Sitzungvabn (ber den in diesem Gesetz festgelegten Fallen
hinaus ein anderes Gesetz die Offentlichkeit adiefth

(6) An der geschlossenen Sitzung nehmen die Abgeted der Nationalitatenselbstverwaltung, auf
Gemeindeebene die in 8§ 80 bezeichnete Person (@mei@denotar oder sein Beauftragter), auf Landesebe
der Leiter des Amtes der Landesnationalitatensedbsiltung, ferner — wenn eingeladen — der Betnaffand
der Sachversténdige teil. Die Einladung des Betredh kann durch ein Gesetz verpflichtend vorgesbhri
werden.

§ 92 (1) Das Gremium der Nationalitatenselbstverwaltistgbeschlussfahig, wenn in der Sitzung, beim
Treffen dr jeweiligen Entscheidung mehr als dieftéatler Abgeordneten der Nationalitatenselbstvernmai
anwesend ist. Bei der Feststellung der Beschluggf@ih missen der anwesende Betroffene, der aus der
Entscheidungsfindung ausgeschlossene Abgeordeeterfdie unbesetzten Platze in die Zahl der Anmaiese
mit eingerechnet werden. Zur Annahme eines Antbagiarf es

a) bei einer eine einfache Stimmenmehrheit erforderrigietscheidung: mehr als die Halfte der Ja-Stimmen
der der bei der Entscheidungsfindung Anwesenden,

b) bei einer eine qualifizierte Mehrheit erforderndemtscheidung: mehr als die Halfte der Ja-Stimmen de
gewahlten Abgeordneten der Selbstverwaltung.

(2) Mangels der vorgeschriebenen Beflirwortungdgitt unterbreitete Antrag als abgelehnt.

(3) Das Abgeordnetengremium trifft ihre Entscheiglumangels einer abweichenden Bestimmung der
Generalversammlung, des Gesetzes oder der GeseHafieg mit einer einfachen Mehrheit der abgegeabene
Stimmen.

(4) Das Abgeordnetengremium, die GeneralversammilargNationalitatenselbstverwaltung entscheidet mit
einer qualifizierten Mehrheit tber die folgenden:

a) die ausfihrlichen Regeln ihrer Organisation undril@eschéaftsfiihrung,



b) die Bezeichnung der Nationalitatenselbstverwaltuhge Symbole und Uber die Feiern der durch sie
vertretenen Nationalitét,

¢) ihr Vermdgensinventar, den Kreis ihres Stammverméged Uber die Regeln der Benutzung des in ihrem
Eigentum stehenden oder durch den Staat, die l@tliSelbstverwaltung oder durch eine andere
Nationalitatenselbstverwaltung in ihre Nutzung desgreen Vermogens (solcher Vermégenselemente).

d) die Grindung einer Wirtschaftsorganisation odeeri@nderen Organisation, ihre Aufldsung, Uber ihre
Umwandlung oder Uber die Beteiligung an diesen,

e)die Errichtung einer Assoziation der Selbstverwaden oder Uber den Beitritt einer solchen Assaxiati

f) die Ubernahme von Aufgaben und Kompetenzen,

g) uber all das, was durch ein Gesetz oder durch dgel@ftsordnung als solches festgelegt wird.

§ 93(1) Das Gremium verabschiedet ihre Beschliisse doffene Abstimmung. Auf Antrag von mehr als der
Halfte der anwesenden Abgeordneten verordnet desitZende eine namentliche Abstimmung. Auf die drtl
Ordnung der offenen Abstimmung sind die sich aef affene Abstimmung des Abgeordnetengremiums, der
Generalversammlung der ortlichen Selbstverwaltuemidihnenden gesetzlichen Bestimmungen anzuwenden.

(2) In den Angelegenheiten, die in geschlossenéruigijen besprochen werden, kann auch eine geheime
Abstimmung abgehalten werden, und zwar auf Initeation mehr als der Halfte der anwesenden Abgetedne

§ 94 (1) Aus der Entscheidungsfindung des Gremiums datioNalitatenselbstverwaltung kann derjenige
ausgeschlossen werden, der oder dessen naherdrandiehoriger von der Angelegenheit personlichoffetr
ist. Der Abgeordnete hat seine personliche Bembiéit anzumelden. Uber die AusschlieBung entscheiae
Gremium auf die Initiative ihres betroffenen Abg#ieten oder auf Antrag eines anderen Abgeordneten d
Nationalitidtenselbstverwaltung. Der ausgeschloss&ingeordnete gilt aus Sicht der Beschlussfahigladst
anwesend.

(2) Die Regeln gemal Absatz (1) kénnen auf die Vdakl Vorsitzenden, des stellvertretenden Vorsitzend
der Nationalititenselbstverwaltung, ferner auf Alidstellung der Ausschiisse und die Wahl der Amgstrader
Ausschisse keine Anwendung finden.

§ 95(1) Uber die Sitzungen des Gremiums muss ein Potitakifgenommen werden. Das Protokoll muss
sowohl in ungarischer Sprache als auch in der deinSitzung verwendeten — Sprache erstellt werBeide
sprachlichen Versionen des zweisprachig ersteeriokolls sind als verbindlich anzusehen. Dasdkuait ist
eine offentliche Urkunde.

(2) Im Protokoll sind enthalten:

a) der Ort der Sitzung des Gremiums und

b) der Zeitpunkt;

c) die Namen der erschienen Abgeordneten der Nattatatiselbstverwaltung und den Zeitpunkt, zu dem sie
die Sitzung verlassen haben;

d) die Namen der Eingeladenen, die Tatsache ihre$&rsns;

e) die vorgeschlagenen, angenommenen und besprociiagesordnungspunkte;

f) die Antrage;

g) die Namen derjenigen, die einen Beitrag zu denesilen Tagesordnungspunkten leisteten, den Reelhtstit
ihrer Teilnahme, eine Kurzbeschreibung ihres Bg#irheziehungsweise das Wesentliche der in derrgjtzu
Verlauteten;

h) den genauen Inhalt der Entscheidungsantrage zuntibgabe;

i) die Anzahl der Beteiligten an der Entscheidungsfing

j) den Namen des aus der Stimmabgabe ausgeschlosdegenrdneten der Selbstverwaltung und den
AusschlieBungsgrund;

k) den Hinweis auf die Rechtsnormverletzung der in0O8b8zeichneten Person (des Gemeindenotars oder
seines Beauftragten);

I) das zahlenmaRige Ergebnis der Stimmabgabe;

m) die getroffenen Entscheidungen und

n) die in der Geschaftsordnung Festgelegten.

(3) Das Protokoll wird durch den Vorsitzenden diazuhg und — falls es nur in ungarischer Spraclste#r
wurde — durch den vom Gremium aus seiner Reiheesusfiten Priifer des Protokolls unterzeichnet. Dak a
in der Sprache der Nationalitat erstellte Protoldttd durch den vom Gremium aus der Reihe der Aldyesten
ausgesuchten Prufer des Protokolls unterzeichretsesh Person vom Prifer des ungarischen Protokolls
abweicht. Wenn ein Protokoll in zwei Sprachen ditsteird, konnen die Protokollpriifer beide Versione
gegenseitig unterzeichnen. Der Vorsitzende deicheh Nationalitdtenselbstverwaltung versendetRtasokoll
innerhalb von finfzehn Tagen nach der Sitzung aRgierungsamt der Hauptstadt und des Komitatgesmv
die durch die ortliche Selbstverwaltung in der \fabarung gemaR 8§ 80 genannte Person (an den
Gemeindenotar oder seinen Beauftragten).

(4) Die Einladung zur Sitzung, die Mitteilung Ubsine 6ffentliche Anhérung und die Antrage bilderile
des Protokolls des Abgeordnetengremiums, der Gkmesammlung, des Ausschusses der
Nationalitdtenselbstverwaltung.



§ 96 (1) Die uber die Sitzung des Gremiums der Natio@@hselbstverwaltung erstellten Protokolle und die
dort gestellten Antrage kdnnen — mit Ausnahme der élie geschlossene Sitzung erstellten Protokwiteder
dort gestellten Antrdge eingesehen werden. Der lBess, der in einer geschlossenen Sitzung des
Abgeordnetengremiums, der Generalversammlung defasde, ist 6ffentlich.

(2) Uber die geschlossene Sitzung wird ein getesrRrotokoll aufgenommen. Die Méglichkeit zum
Kennenlernen der Daten vom o6ffentlichen Intereasit §esondertem Gesetz und der aus 6ffentlichesnelsge
offentlichen Daten muss auch im Fall der Abhalteivger geschlossenen Sitzung gesichert werden.drigéh
sind fur die Erstellung dieses Protokolls die Redét das Protokoll der 6ffentlichen Sitzung maligeh

§ 97 Das Gremium der drtlichen Nationalitdtenselbstadtuwng veranstaltet jahrlich mindestens einmal, in
der Ordnung laut der Geschaftsordnung eine oftdmdliAnhérung. Uber die 6ffentliche Anhérung wirdh ei
Protokoll erstellt.

§ 98 (1) Das Gremium der Ortlichen Nationalitdtenselbsialtung kann vor Ablauf seines Mandats, mit
einer namentlichen Stimmabgabe und einer mit daediter Mehrheit getroffenen Entscheidung ihre I8sifing
aussprechen. In diesem Fall muss — bei gleicheeifigststellung der OrdnungsmaRigkeit der Auflosurigr
einen innerhalb von flinfundsiebzig Tagen liegendeitpunkt Zwischenwahlen ausgeschrieben werdergnder
Kosten von der Nationalitatenselbstverwaltung ggrawird.

(2) Die Auflésung des Abgeordnetengremiums, dergBmersammlung kann innerhalb von sechs Monaten
vor und nach den Wahlen nicht ausgesprochen weBkrder Festsetzung der Frist muss der Zeitpueksith
auf die Auflésung richtenden Initiative berticksightverden.

Abgeordnete der Nationalitatenselbstverwaltungen

§ 99 (1) Der Abgeordnete der Nationalititenselbstvenwegt als Mitglied des Gremiums der
Nationalititenselbstverwaltung vertritt in den Alegeenheiten der Nationalitéten die Interessen d&ofienen
Nationalitat. Er nimmt an der Vorbereitung der Gremsentscheidungen der Nationalitatenselbstverwgltan
der Entscheidung und der Organisierung der Durchfithteil.

(2) Das Mandat, die Rechte und Pflichten des Abdjeeten der Nationalitdtenselbstverwaltung entstehen
durch seine Wahl und seine Rechte und Pflichtéisehien durch das Erldschen des Mandats.

§ 100 Der Abgeordnete der Nationalititenselbstverwaltumgd der Abgeordnete der Ortlichen
Nationalitdtenselbstverwaltung legt in der kon#itenden Sitzung beziehungsweise in der darauffiolge
Sitzung nach seiner Wahl einen Eid — nach seinenlWan seiner Muttersprache oder auf Ungarischr aale
beiden Sprachen — mit dem Text gemall § 155 — nektersWahl einen Eid oder ein Gelibde ab und
unterschreibt dartiber ein Dokument.Der Abgeordnete der Nationalitatenselbstverwalt@nn seine
einschlagigen Rechte auch vor der Ablegung dessEidier des Gelibdes ausiiben. Wenn das Mitglied der
ortlichen  Nationalititenselbstverwaltung auch  Médl in der regionalen oder in der
Landesnationalititenselbstverwaltung, legt es aocllem regionalen oder dem Landesgremium eineroéd
ein Gelubde ab.

§ 101(1) Der Abgeordnete der Nationalitatenselbstve eyt

a) kann in der Sitzung des Gremiums in Angelegenheiten Nationalitdtenselbstverwaltung von dem
Vorsitzenden, dem stellvertretenden Vorsitzendem d/orsitzenden des Ausschusses, von dem anwesenden
Abgeordneten der ortlichen Selbstverwaltung einesk@iaft einholen, die in der Sitzung mindlich oder
spatestens innerhalb von flinfzehn Tagen schriftiiwth aussagekraftig beantwortet werden muss,

b) auf seinen Antrag muss sein schriftlicher BeitraghdProtokoll beigefiigt werden sowie auf seinen dgtr
muss seine Meinung ins Protokoll wortwdrtlich aufgemen werden,

c¢) kann aufgrund eines Auftrags das Gremium der Nalitditenselbstverwaltung vertreten,

d) ist verpflichtet, an der Arbeit des Gremiums teflehmen,

e) hat wahrend der Dauer seines Mandats mindestensmkan der durch das Regierungsamt der Hauptstadt
und des Komitats organisierten unentgeltlichen etgiteilzunehmen.

(2) Der Abgeordnete der Nationalitaitenselbstvemwagt kann fir die zur Teilnahme an der Arbeit des
Gremiums erforderliche Dauer von der Arbeitsverrcly freigestellt werden. Sein deswegen ausgefsle
Einkommen wird durch das Gremium der Nationalitd&dinstverwaltung erstattet, aufgrund dessen er auch
einer Versorgungsleistung der Sozialversicherungedhdigt ist. Das Gremium kann auch eine Pauschale
feststellen.

(3) Der Abgeordnete der Nationalitatenselbstvemwejt kann in den Gremiumssitzungen eine
Gebardensprache, ferner das von ihm gewahlte sgm®mf Kommunikationssystem verwenden; deren Kosten
von der Nationalitdtenselbstverwaltung gedeckt werd

§ 102(1) Das Mandat des Abgeordneten der Nationalitélbss/erwaltung erlischt

a) am Tag der allgemeinen Wahlen der Selbstverwalturdpgr Nationalitaten nach seiner Wahl, bei den
ausgefallenen Wahlen wegen mangelnden Kandidatehagnder Zwischenwahlen,

b) mit dem Verlust seines Wahlrechts,

¢) mit der Erklarung seiner Inkompatibilitat,



d) mit der Feststellung seiner Unwiirdigkeit,

e) mit seinem Rucktritt,

f) mit der Aufthebung des Abgeordnetengremiums, dee@dversammiung,

g) mit der Auflésung des Abgeordnetengremiums,

h) wenn der Abgeordnete der Nationalitdtenselbstvdénwglab dem Zeitpunkt der Sitzung, in der er dateer
Mal abwesend war, ein Jahr lang an den Sitzungemtgeordnetengremiums, der Generalversammlung nich
teilnimmt,

i) mit dem Tod des Abgeordneten.

(2) Im Fall des Absatzes (1) Puridte) und h) stellt das Abgeordnetengremium, die Generalversamgnin
einem Beschluss das Erléschen des Abgeordnetenisaied Es/Sie Ubersendet den Beschluss am néchste
Werktag nach der Entscheidungsfindung

a) an den betroffenen Abgeordneten,

b) an den Wahlausschuss und

¢) an das Regierungsamt der Hauptstadt und des Kemitat

(3) Der Abgeordnete kann seinen Rucktritt in dertzu8ig des Abgeordnetengremiums, der
Generalversammlung ankindigen. Der Ricktritt und Z&itpunkt des Erléschens des Mandats mussen ins
Protokoll der Sitzung aufgenommen werden.

(4) Der Abgeordnete kann auch durch eine an dagddogetengremium, die Generalversammlung gerichtete
schriftiche Erklarung, =zurtcktreten, die er dem radlzenden des Abgeordnetengremiums, der
Generalversammlung Ubergibt oder Ubersendet. Didftiche Erklarung muss in der nachsten Sitzums d
Abgeordnetengremiums, der Generalversammlung béjegeben werden.

(5) Der Rucktritt kann nicht riickg&ngig gemacht deer.

(6) Das Mandat des Abgeordneten erlischt:

a) zu dem durch den Abgeordneten bestimmten, innerbalbs Monats nach dem Riicktritt liegenden
Zeitpunkt, mangels dessen

b) am Tag der Anklindigung seines Ricktrittes odelEatgegennahme der schriftlichen Erklarung.

Pflicht zur Abgabe einer Vermogenserklarung

§ 103(1) Der Abgeordnete der Nationalitdtenselbstvemnwegthat innerhalb von dreiig Tagen nach seiner
Wabhl und dann in jedem Jahr, jeweils bis zum 3dudaeine Vermogenserklarung genféifhang 2abzugeben.
Der Abgeordnete hat seiner eigenen Vermogenseridéauch die Vermégenserklarungen — gemaf Anhang des
vorliegenden Gesetzes — des mit ihm in einem gesagien Haushalt lebenden Ehepartners oder seines
Lebenspartners sowie seines Kindes beizufugen.

(2) Beim Versaumen der Abgabe der Vermogenserkigkamn der Abgeordnete — bis zu deren Einreichen —
seine Rechte als Abgeordnete nicht ausiiben und Kan Honorar, keine Sachleistungen, keine
Kostenerstattung erhalten.

(3) Die Vermdgenserklarungen werden durch eineden Geschéftsordnung daflr bestimmten Ausschuss
oder durch mindestens zwei Abgeordnete registriend kontrolliert. Die Vermdgenserklarung des
Abgeordneten ist — bis auf die Identifizierungsdateir Kontrolle — 6ffentlich zugénglich. Die Erklédrg des
Familienangehérigen des Abgeordneten ist nichtndiftdh zugénglich, diese kdnnen nur die Mitgliedkss
Kontrollausschusses zwecks Kontrolle einsehen.

(4) Ein Vermdgenserklarungsverfahren kann bei ddin die Kontrolle der Vermdgenserklarungen
bestimmten Ausschuss oder bei dem dafir bestimmbgeordneten von jedem schriftlich angeregt werden.
Der Ausschuss oder die dafir bestimmten Abgeordnetdormieren das Abgeordnetengremium, die
Generalversammlung in der nachstfolgenden Sitzlieg dias Ergebnis des Verfahrens.

(5) Beim Vermogenserklarungsverfahren hat der [fetne Abgeordnete des Gremiums die
Identifizierungsdaten in Verbindung mit den in s&in Vermogenserklarung oder in der seines
Familienangehdrigen angegebenen Daten unverzisgichftlich anzumelden. Die Identifizierungsdateirfdn
nur die Mitglieder des Ausschusses kennenlernasedniissen innerhalb von acht Tagen nach dem Aisschl
des Verfahrens geléscht werden.

(6) Aus der Kompetenz der Nationalitatenselbstvénmg kann die mit dem Vermdgenserklarungsverfahren
verbundene Entscheidung nicht Gbertragen werden.

(7) Die Nationalitatenselbstverwaltung besprichts ddermdgenserklarungsverfahren im Rahmen einer
geschlossenen Sitzung.



Ausschisse der Nationalitatenselbstverwaltungen

§ 104 (1) Das Abgeordnetengremium, die Generalversammiderg Nationalitatenselbstverwaltung kann
einen/mehrere Ausschuss (Ausschisse) ins Leben n.rufeDer Pflichtausschuss der
Landesnationalitdtenselbstverwaltung ist der Finasgchuss.

(2) Mindestens ein  Mitglied des dreikdpfigen Auasstes ist das Mitglied der
Nationalitdtenselbstverwaltung, bei vier bis furgkgen Ausschiissen bestehen sie mindestens zuteHals
den Abgeordneten der Nationalitdtenselbstverwalt@egne Geschaftsordnung enthalt die ausfihrli¢hegeln
der Tatigkeit des Ausschusses.

(3) Der Ausschuss bereitet in seinem Aufgabenblerdie Entscheidungen des Gremiums vor. Er fasst in
seiner durch das Gremium der Nationalitdtenselbsaléung auf ihn Ubertragenen Kompetenz eine
Entscheidung; seine in dieser Kompetenz gefasstéscEeidungen kdnnen durch das Abgeordnetengremium,
die Generalversammlung der Nationalitdtenselbstattowg Gberprift werden.

(4) Der Ausschuss muss auf Antrag des VorsitzerdiemNationalitatenselbstverwaltung einberufen ward

(5) Fur die Geschéftsfiihrung, die Beschlussfahigled die Beschlussfassung des Ausschusses miigsen d
Regeln der Geschéftsfihrung und der Entscheiduriysiigy des Selbstverwaltungsgremiums der
Nationalitatenselbstverwaltung Anwendung finden.

(6) Der Vorsitzende der Nationalitatenselbstverwradt darf kein Vorsitzender und auch kein Mitglieglsd
Ausschusses sein. Die Zahl der Mitglieder des Aussses betrdgt drei Personen, der Ausschuss der
Landesnationalitdtenselbstverwaltung besteht acksdténs fiinf Personen.

(7) Der Vorsitzende der Nationalitdtenselbstverwadt kann die Entscheidung des Ausschusses aussetzen
wenn diese dem Beschluss des Gremiums der Nati@eaiselbstverwaltung widerspricht oder diese die
Interessen der Nationalitatenselbstverwaltung tarleUber die ausgesetzte Entscheidung beschliet d
Gremium der Nationalitdtenselbstverwaltung in immachstfolgenden Sitzung.

(8) Fur die Mitglieder des Ausschusses, die keineitglder des Gremiums der
Nationalititenselbstverwaltung sind, sollen die tBesungen des Gesetzes UUber die drtlichen
Selbstverwaltungen Anwendung finden.

Vorsitzender, stellvertretender Vorsitzender undgh®d der
Nationalitatenselbstverwaltung

§ 105(1) Das Abgeordnetengremium, die GeneralversamméergNationalitdtenselbstverwaltung wahlt in
ihrer konstituierenden Sitzung aus der Reihe iiMdglieder einen ehrenamtlichen Vorsitzenden und die
Stellvertretung des Vorsitzenden, zur Hilfe seiAgbeit einen ehrenamtlichen stellvertretenden Mtaesiden.
Die Landesnationalitatenselbstverwaltung kann aiicen hauptamtlich tatigen Vorsitzenden und haufticime
stellvertretende Vorsitzenden wahlen. Die Landésnalitdtenselbstverwaltung halt in ihrer Gescluifisung
die Art der Besetzung des Amtes des Vorsitzendendas stellvertretenden Vorsitzenden fest.

(2) Der Vorsitzende der ortlichen Nationalitatebselerwaltung nimmt an den Sitzungen der Ortlichen
Selbstverwaltung, der Generalversammlung und desdwsses mit Beratungsstimme teil. Der Vorsitzelzle
Nationalitatenselbstverwaltung des Komitats nimmt den Sitzungen des Abgeordnetengremiums und des
Ausschusses der Selbstverwaltung des Komitats miratBngsstimme teil. Der Vorsitzende der
Landesnationalititenselbstverwaltung kann an dentzuigien des Abgeordnetengremiums, der
Generalversammlung und des Ausschusses der ortligdkstverwaltung mit Beratungsstimme teilnehmen.

(3) Der Vorsitzende der Nationalitatenselbstverwadt kann bei der Ausiibung seiner Beratungsstimmenei
Vorschlag auf die Besprechung einer zum Aufgabeskder ortlichen Selbstverwaltung gehdrenden, die
Nationalitdtenrechte unmittelbar betreffenden Amrgehheiten machen. Das Abgeordnetengremium, die
Generalversammlung, der Ausschuss der ortlichefbsB8&rwaltung hat den Vorschlag, den Antrag in
ihrer/seiner nachsten Sitzung zu besprechen undbétreffend eine Entscheidung zu treffen und hat di
Nationalitdtenselbstverwaltung Uber das Ergebraseti Entscheidung innerhalb von flinfundvierzig Tagech
der Einreichung des Antrages zu informieren.

(4) Der Vorsitzende der Nationalitatenselbstveruradtist Gber in Absatz (3) beschriebenen hinausdbgigt,

a) von den Organen des Abgeordnetengremiums, der &eessammlung Auskunft in — die Lage der
Nationalitat betreffenden, zur Kompetenz der SeHrstaltung gehdrenden — Angelegenheiten einzuholen;

b) von den Organen des Abgeordnetengremiums eine zainriifhmung seiner Aufgabe erforderliche
Information, eine Mitwirkung an der Geschéftsfllguu beanspruchen;

c) anzuregen, dass das Abgeordnetengremium, die Gersemmlung in eigener Kompetenz die
erforderlichen MaBBnahmen ergreift und mangels séimer Kompetenz die MalRnahme des Uber eine
entsprechende Kompetenz verfligenden Organs in @eMNationalitdten in dieser Eigenschaft betreffende
Angelegenheiten bewirkt.



(5) Das Abgeordnetengremium, die Generalversammilangdrtlichen Selbstverwaltung oder sein/ihr Organ
wird bei der Erflllung seiner/ihrer Verpflichtunggemal Absatz (4)

a) den die Entscheidung des Gremiums erforderndenagntr der nachsten Sitzung des Gremiums fundiert
besprechen, den Beitrag des Vorsitzenden der Ndiétenselbstverwaltung in das Sitzungsprotokoll
aufnehmen und ihm die Entscheidung des Gremiunriftich mitteilen;

b) aufgrund der Auskunftseinholung und des Antrag@merhalb von dreiBig Tagen nach dem Erhalt — den
Vorsitzenden der Nationalitatenselbstverwaltungrifitibh, in der Sache Uber die getroffenen Malinahm
fundiert informieren.

Inkompatibilitat des Amtstragers und des Mitglieds
Nationalitatenselbstverwaltungen

§ 106 (1) Es kann kein Vorsitzender einer ortlichen Nadilitdtenselbstverwaltung sein: der Prasident der
Republik, das Mitglied des Verfassungsgerichts, Bigngerbeauftragte der Grundrechte und sein Stéléter,
der Président, der Vizeprasident und der Prifeirhnungshofes, staatlicher Leiter, Regierungsteragines
zentralen Verwaltungsorgans, Beamter des oOffemfliciDienstes eines zentralen Verwaltungsorgans, der
Prasident, der Vizeprasident und der Beamter deatfBthen Aufsicht der Finanzorganisationen, das
Regierungsamt der Hauptstadt und des Komitats fislereRegierungsbeauftragte und Regierungsbeanier, d
Beamten des 6ffentlichen Dienstes eines regiondliichen Verwaltungsorgans, zu dessen Aufgabesikfie
— die gegebene regionale oder ortliche Nationalis¢lbstverwaltung betreffenden — Angelegenheitdiggn
und dessen Zustandigkeit sich auch auf die ortidhtonalitatenselbstverwaltung erstreckt, der Gadenotar,
der Kreisnotar, der Gemeindeobernotar der 6rtliokténdigen ortlichen Selbstverwaltung, der Beands d
offentlichen Dienstes dieses Amts, ein Richter, $iaatsanwalt, ein Notar, ein Gerichtsvollstreckéne zum
Berufsstand der Ungarischen Armee, der ordnungsgitiihen Organe sowie des Nationalen Steuer- und
Zollamts gehdrende Person, ein Mitglied der Arleeganisation des drtlich zustandigen Rates fldatdliche
Entwicklung, derjenige, der bei der gleichen 6htin Nationalitatenselbstverwaltung der Leiter, i@nénder
Amtstrager der durch diese Nationalititenselbstaiumg errichteten oder unterhaltenen Einrichtung,
Wirtschaftsgesellschaft ist, und — mit der Ausnahgesnal? Absatz (10) — der Vorsitzende einer anderen
Selbstverwaltung einer Nationalitat.

(2) Kein Vorsitzender einer umwandelten Nation&ditéselbstverwaltung darf sein: derjenige, der kein
Vorsitzender der ortlichen Nationalititenselbstwdtung sein darf, ferner, der aufgrund der Regeliimgien
Birgermeister der drtlichen Selbstverwaltung unwdyar ist.

(3) Folgende Personen dirfen kein Vorsitzendeldedesnationalitdtenselbstverwaltung sein: derigeés
der Republik, ein Mitglied des Verfassungsgerichtler Birgerbeauftragte der Grundrechte und sein
Stellvertreter, der Préasident, der Vizeprasiderdt dar Prifer des Rechnungshofes, ein staatlich#erl.ein
Regierungsheamter eines zentralen Staatsverwatitgayss, der Beamter des oOffentlichen Dienstes, der
Prasident, der Vizepréasident und der offentlicharBee der Staatlichen Aufsicht der Finanzorganisatio der
das Regierungsamt der Hauptstadt und des Komithteride Regierungsbeauftragte und ein Regierunggbea
des Amts, der offentliche Beamte eines territonalirtlichen Verwaltungsorgans, zu dessen Aufgateeaklie
— die gegebene Nationalititenselbstverwaltung fietrden — Angelegenheiten gehéren, der Gemeinderdga
Kreisnotar, der Beamter des offentlichen Dienstes Amts der o¢rtlichen Selbstverwaltung, ein Rich&n
Staatsanwalt, ein Notar, ein Gerichtsvollstreckeme zum Berufsstand der Ungarischen Armee, der
ordnungspolizeilichen Organe sowie des NationalEue3- und Zollamts gehérende Person, ein Mitgtled
Arbeitsorganisation des offentlich zustandigen Rdi@ die landliche Entwicklung, derjenige, der luksr
gleichen Landesnationalitdtenselbstverwaltung devitek, ein filhrender Amtstrager der durch diese
Landesnationalitdtenselbstverwaltung errichtetegr aghterhaltenen Einrichtung, Wirtschaftsgesellftalsg ein
Arbeitnehmer des Landesamts fur die Nationalit@lrstverwaltungen oder eine Person, die in einemtigen,
sich auf Arbeitsverrichtung richtenden Verhaltnis dem Amt steht, und — mit der Ausnahme gemaf Absat
(10) — der Vorsitzende einer anderen Nationaligg#hstverwaltung.

(4) Der Vorsitzende hat den Inkompatibilitdtsgruitherhalb von dreiBig Tagen nach seiner Wabhl
beziehungsweise nach dem Eintreten es Inkompé#iiisirund zu beseitigen. Wenn gemafR der gesonderten
Rechtsnorm die Beendigung des der Inkompatibiitigfrunde liegenden Rechtsverhéltnisses nicht ndigic
wird der Vorsitzende seine — durch einen dazu Beigten bestétigte — Erklarung tUber die Beendigdag
Rechtsverhéltnisses dem Abgeordnetengremium, deer@wersammliung vorlegen und gleichzeitig auch dem
Regierungsamt der Hauptstadt und des Komitats ébédes.

(5) Wenn der Vorsitzende seiner Verpflichtung gemABsatz (4) nicht nachkommt, wird das
Abgeordnetengremium, die Generalversammlung aufrafnteines seiner/ihrer Mitglieder in seiner/ihrer
néchsten Sitzung, spatestens innerhalb von drédéggn nach dem Antrag zur Feststellung der Inkoilmifitiit
mit einem Beschluss das Bestehen der Bedingungerded Inkompatibilitdt zugrunde liegen, feststell®er
Beschluss des Abgeordnetengremiums muss am ndgesifien Werktag nach der Sitzung dem Vorsitzenden
und dem Regierungsamt der Hauptstadt und des Kizrzitgestellt werden.



(6) Der Vorsitzende kann innerhalb von 8 Tagen ndem Erhalt des Beschlusses beim Gericht— unter
Berufung auf eine Rechtsnormverletzung — die Uliggmg des die Inkompatibilitat oder das Erlésches d
Mandats feststellenden Beschlusses des Abgeordmetaiums, der Generalversammlung beantragen.

(7) Das Gericht beschlieRt Gber den Antrag — inalérivon dreiBig Tagen nach dem Eingang bei ihm — in
einem Verfahren der freiwilligen Gerichtsbarkeitirch einen aus drei Berufsrichtern bestehendentSBiaa
Gericht kann den Birgermeister, den Abgeordnete Alegeordnetengremiums, der Generalversammliung,
der/die den mit der Klage angefochtenen Beschlefasgt hat, und den die Klage Einreichenden anhéren
Gegen die Entscheidung des Gerichts ist kein vesitBechtsmittel, keine Revision mehr zulassig.

(8) Das Regierungsamt der Hauptstadt und des Ktsmikann beim Gericht die Feststellung der
Inkompatibilitdt des Vorsitzenden beantragen, wdas Abgeordnetengremium, die Generalversammlung Ube
die Inkompatibilitat nicht entscheidet oder ihretdtieidung Rechtsnorm verletzt. Fir das Verfahres d
Gerichts sind die in Absatz (9) Beschriebenen aenden, mit der Abweichung, dass gegen die Entsohgid
des Gerichts — innerhalb von acht Tagen nach dédralt — der Vorsitzende beziehungsweise das
Regierungsamt der Hauptstadt und des KomitatsBanefung einlegen kann. Uber die Berufung wird iigie
innerhalb von drei Tagen nach ihrem Eingang inraiderfahren der freiwilligen Gerichtsbarkeit, imem aus
drei Berufsrichtern bestehenden Senat beschlieRen.

(9) Die Bestimmungen Uber die Inkompatibilitat siadch fiir den stellvertretenden Vorsitzenden und de
Abgeordneten der Nationalitatenselbstverwaltungresenden.

(10) Das Mandat des Vorsitzenden (des stellveridete Vorsitzenden, des Abgeordneten) des
Abgeordnetengremiums einer regionalen Nationaliggthstverwaltung oder das Mandat des Vorsitze(dies
stellvertretenden Vorsitzenden, des Abgeordneten) es d Abgeordnetengremiums der
Landesnationalititenselbstverwaltung ist mit dem ndtéa des Abgeordneten, des Vorsitzenden, des
stellvertretenden Vorsitzenden der drtlichen Natlétenselbstverwaltung nicht inkompatibel.

(12) Der hauptamtlich tatige Vorsitzende, stellketetnde Vorsitzende der
Landesnationalitdtenselbstverwaltung kann mit Absma einer Tatigkeit als Lehrkraft, Lektor, Redakteder
kiinstlerischen und der unter einen Rechtsschutienfidn geistigen Aktivitaten kein sonstiges, auf
Arbeitsverrichtung abzielendes Rechtsverhaltnieleien, kann keiner anderen Erwerbstatigkeit nalcbgaund
er kann diese Tatigkeit nicht als personlich mikeirder Gesellschafter einer Wirtschaftsgesellscagtiben,
ferner kann er fur seine sonstige Tatigkeit keimegéitung annehmen.

Unwirdigkeit

§ 107 (1) Wegen Unwirdigkeit kann das Abgeordnetengremiudie Generalversammlung der
Nationalitatenselbstverwaltung das Mandat des hitigl des Gremiums aufheben,

a) das gegenuber dem Staat — nach der Ausschopfurgdgichen Rechtsmittel — 6ffentliche Schulden hat
und diese innerhalb von sechzig Tagen nach demtEiradiesbeziiglichen Mitteilung — bei Ratenzalloder
eines Zahlungsaufschubs den Bestimmungen des elrehimigenden Beschlusses entsprechend — nichttordne

b) dessen Haftung — aufgrund der Bestimmungen destfassaber die Wirtschaftsgesellschaften — fir beim
Konkurs nicht befriedigte Forderungen durch dasicgberechtskraftig festgestellt wurde und es sdrfiecht
gemal dem Gerichtsbeschluss, diese zu vertretdt,enfillt hat,

c¢) das eine der Wabhrheit nicht entsprechende Verméegdésung abgegeben hat.

(2) Der Abgeordnete hat Uber die im Absatz (1)K beschriebenen innerhalb von drei Tagen nach dem
Erhalt des rechtskraftigen Urteils beziehungsweiseh dem Eintritt der im Absatz (1) Punkb-b)
Beschriebenen das Abgeordnetengremium, die Gemeesalmmlung, den zustandigen Wahlausschuss und das
Regierungsamt der Hauptstadt und des Komitatsfaunmeren.

(3) Der Abgeordnete der Nationalitatenselbstvemwagthat innerhalb von dreil3ig Tagen nach seinerlWah
seine Aufnahme in die Datenbank der Steuerzahlee éfffentliche Abgabenschuld (im Folgenden: Datekpa
gemall dem Gesetz Uber die Ordnung der Steuerzahlungbeantragen. Der Abgeordnete der
Nationalititenselbstverwaltung hat bis zum letZteiy des Folgemonats des Monats, in dem er seindnagin
auf Aufnahme in diese Datenbank eingereicht hat,deen Abgeordnetengremium, der Generalversammlung
nachzuweisen, dass seine Aufnahme in die Datenbdalgt ist. Wenn die staatliche Steuerbehérde rianh
Aufnahme in die Datenbank feststellt, dass der Abdjete der Selbstverwaltung den Bedingungen der
Aufnahme in die Datenbank nicht entspricht, wir@ shn in der Datenbank I6schen, worliber sie das
Abgeordnetengremium, die Generalversammlung und Rigierungsamt der Hauptstadt und des Komitats
schriftlich benachrichtigt.

(4) Im Ubrigen sind auf das Unwiirdigkeitsverfahdim Regeln des Inkompatibilitatsverfahrens anzuwend

§ 108(1) Das Mandat des Vorsitzenden erlischt:

a) mit dem Verlust des Wabhlrechts,

b) mit dem Erloschen des Mandats als Abgeordnete,

c) im Fall der Aufldsung oder der Selbstauflosung Alegeordnetengremiums,

d) mit dem Rucktritt vom Amt des Vorsitzenden,



e) mit der Behauptung der Inkompatibilitat,

f) mit der Feststellung der Unwiirdigkeit,

g) mit der Aufhebung des Amts des Vorsitzenden duesh@ericht,

h) mit seinem Tod.

(2) Beim Absatz (1) Punkb)-f) wird das Abgeordnetengremium, die Generalversamgntlia Beendigung
des Mandats als Vorsitzenden in einem Beschlussstéden. Sie Ubersendet ihren Beschluss am
nachstfolgenden Werktag nach der Fassung der Eitisoty

a) an den Vorsitzenden,

b) an den Wahlausschuss und

¢) an das Regierungsamt der Hauptstadt und des Kemitat

(3) Der durch den Vorsitzenden schriftich eingehé® oder im Protokoll der Sitzung des
Abgeordnetengremiums, der Generalversammlung ¢éef&igcktritt kann nicht riickgangig gemacht werden.

(4) Der schriftlich eingereichte Ricktritt mussdier nachsten Sitzung des Gremiums bekanntgegebeenve
Aufgrund des Riucktritts erlischt das Mandat dessiteenden

a) zu dem im Rucktritt festgelegten, innerhalb voniRige Tagen nach dem Einreichen des Rucktrittes
liegenden Zeitpunkt, mangels dessen

b) am Tag der Anmeldung des Rucktritts oder bei eisehmiftlichen Einreichens am Tag der Entgegennahme
durch die Nationalitatenselbstverwaltung.

(5) Der Vorsitzende kann — gleichzeitig mit seinRiicktritt vom Amt als Vorsitzenden — in einer getreen
Erklarung auch auf sein Mandat als Abgeordneteicieten.

(6) Wegen einer Reihe von rechtsverletzenden Téitigh, der Versdumnisse des Vorsitzenden kann das
Abgeordnetengremium der Nationalititenselbstveomglt— aufgrund eines mit einer qualifizierten Medirh
gefassten Beschlusses — eine Klage gegen den x&rdd@n bei dem fur den Sitz der
Nationalitdtenselbstverwaltung zustdndigen Gerigimreichen, um das Amt des Vorsitzenden zu beenden.
Gleichzeitig kann sie die Aussetzung der Amtstaigldes Vorsitzenden beantragen. An der Fassung der
Entscheidung kann der Vorsitzende nicht teilnehmen.

(7) Wenn das Gremium den in der Aufforderung degi€tangsamts der Hauptstadt und des Komitats
Festgelegten zur Gesetzlichkeit nicht nachkommt keide Klage zur Beendigung des Amts des Vorsiteand
einreicht, kann das Regierungsamt der Hauptstaditdes Komitats direkt das Gericht anrufen, das Aed
Vorsitzenden zu beenden und gleichzeitig die Angtibung des Vorsitzenden auszusetzen.

(8) Beim Verfahren des Gerichts mit Vorrang sitiel Bestimmungen des Kapitels XX des Gesetzesolt v
Jahre 1952 Uber die Zivilprozessordnung (im FolgendPp.) anzuwenden, mit der Abweichung, dass im
Prozess keine Widerklage, kein Ruhen und kein \é&rhlzulassig sind.

(9) Fur den stellvertretenden Vorsitzenden sindfigielen Vorsitzenden maflRgebenden Regeln anzuwenden

Die Vergutung des Vorsitzenden, des stellvertretandorsitzenden, und des
Vertreters der Nationalitatenselbstverwaltung, dag Honorar des
Vorsitzenden und des Mitglieds des Ausschusses

§ 109 (1) Das Abgeordnetengremium der Nationalitaterstedivwaltung kann fir den Vorsitzenden, den
stellvertretenden Vorsitzenden, das Mitglied, sdfiireden Vorsitzenden und das Mitglied des voririlsrLeben
gerufenen Ausschusses — zu Lasten des Budgetsatienalitidtenselbstverwaltung, und ohne die Erfidlader
offentlichen Aufgaben der bestimmten Nationalitéigefahrden - ein Honorar, oder eine Sachleistastiefgen.

(2) Wahlt die Generalversammlung der Landesselbstlung einen Vorsitzenden oder einen oder mehrere
stellvertretende Vorsitzende(n) die nicht im gesibftlichen Auftrag vorgehen, legt sie fir ihre t&trager ein
Gehalt fest.

(3) Das Honorar des Vorsitzenden der drtlichen dvetiitdtenselbstverwaltung darf nicht hdher liegds,das
jeweilige Grundgehalt, wahrend die SachleistundZignProzent des Grundgehalts betragen soll.

(4) Das Honorar darf hdchstens um flinfzig Prozemblet werden, wenn der Vertreter auch AufgaberiRals
Vorsitzende oder Mitglied des Ausschusses erfullt.

(5) Notwendige Kostenvorschiisse der Vertreter daioNalititenselbstverwaltung, die im Zusammenhang
mit ihren Tatigkeiten in der Vertretung des Abgewtkngremiums oder der Generalversammlung, oder im
Auftrag des Abgeordnetengremiums, der Generalverdang oder des Vorsitzenden entstehen, sollen ahhan
einer Rechnung erstattet werden. Die Auszahlungiéir Abgeordneten kann nach Freigabe des Vorsirend
erfolgen.

(6) Das Honorar, Gehalt oder andere Zuwendungen Almtstrager oder des Abgeordneten der
Nationalitdtenselbstverwaltung gelten als gemeiigétDaten.

(7) Das Honorar oder Zuwendung des stellvertretende/orsitzenden der  ortlichen
Nationalititenselbstverwaltung, und des stellveztrden Vorsitzenden der
Landesnationalitdtenselbstverwaltung darf den &ir dorsitzenden festgelegten Betrag nicht erreichen



(8) Beim Vorsitzenden und dem Mitglieds des Ausssbks der drtlichen Nationalitatenselbstverwaltuad d
das Honorar nicht hoher sein, als flinfzig Prozenes dHonorars des Vorsitzenden der
Nationalitdtenselbstverwaltung.

(9) Beim Abgeordneten der ortlichen Nationalitatdhstverwaltung darf das Honorar nicht héher sais,
dreil3ig Prozent des Honorars des Vorsitzenden déohalitatenselbstverwaltung.

§ 110(1) Die von der Landesselbstverwaltung festgel&yteame der Zuwendung fur den Vorsitzenden darf
nicht héher liegen, als das Zwolffache des Grundijeluler Vertreter.

(2) Das durch die Landesselbstverwaltung festgelelginorar darf nicht mehr betragen, als:

a) das Neunfache des Grundgehaltes von Beamtentffieistlichen Dienstes beim Vorsitzenden und
stellvertretenden Vorsitzenden,

b) das Fiunffache des Grundgehaltes von Beamten dffestlichen Dienstes beim Vorsitzenden des
Ausschusses,

c) das Dreifache des Grundgehaltes von Beamten oOffeatlichen Dienstes bei den Mitgliedern des
Ausschusses,

d) das Zweifache des Grundgehaltes von Beamteiiftiaglichen Dienstes beim Abgeordneten.

§ 111Der Vorsitzende und der stellvertretende Vorsitlzedirfen kein Honorar oder andere Gehélter — aul3er
der Kostenerstattung — in den von der Nationaliggébstverwaltung gegriindeten (oder mit der Betailg der
Selbstverwaltung betriebenen) Organisationen adanderen Organisationen beziehen, an deren THégkse
auch als Eigentimer (Teileigentiimer) oder Betrefibeilbetreiber) beteiligt ist.

§ 112 (1) Bei im vorliegenden Gesetz nicht geregeltenagén gelten die Regeln fir das
Beschaftigungsverhdltnis, die Arbeitsordnung, diergéitung, die Zuwendungen, das Honorar, und die
Kostenerstattung des Amtstragers, Ausschussmigliedl Abgeordneten der Landesselbstverwaltung isnd d
des Birgermeisters und Abgeordneten der ortlicldims8/erwaltung.

(2) Die weiteren Bestimmungen in Verbindung mit téshrnehmung des Birgermeisteramts sind im Gesetz
Uber die Rechtslage von Beamten des offentlichem®es festgelegt.

Aufgaben und Befugnisse der Nationalitatenselbstakungen

§ 113Die ortliche Nationalitatenselbstverwaltung bestimim Rahmen der gesetzlichen Vorschriften in ihrer
nicht Ubertragbaren Zustandigkeit mit einer quakfiten Mehrheit die folgenden Bedingungen ihrer
gesetzlichen Téatigkeiten:

a) die detaillierten Regelungen der eigenen Orgdinis und Wirtschaftsfihrung innerhalb von 3 Momate
nach der konstituierenden Sitzung, und &ndert digserhalb von 30 Tagen nach Entstehung des
Anderungsbedarfs,

b) die Benennung, die Symbole der Nationalitatdrsteérwaltung und die Festtage der durch sie \teriem
Nationalitat,

¢) ihr Vermodgensinventar, Stammvermégen und dieeReder Nutzung von Vermdgensgegensténden in
ihrem Eigentum,

d) die Regeln fir die Nutzung und den Betrieb der 2ur Nutzung Uberlassenen oder anderweitig zur
Verflgung gestellten Vermégensgegenstanden deseStaad der oOrtlichen Selbstverwaltung, und schlief
diesbeziiglich die notwendigen Vereinbarungen ab.

e) die Griindung einer oder Beteiligung an einetseiraftlichen oder anderen Organisation,

f) die Griindung einer oder den Anschluss an eirsp2ation von Selbstverwaltungen,

g) die Ubernahme der Aufgaben und Zustéandigkeiteinar anderen Selbstverwaltung,

h) weitere Bedingungen, die das Gesetz oder dielaésordnung in ihre Zustandigkeit delegiert.

§ 114 (1) Die ortliche Nationalitatenselbstverwaltungsemeidet in ihrer nicht Ubertragbaren Zustandigkei
Uber die Folgenden:

a) die Ernennung des Vorsitzenden und des stalkteriden Vorsitzenden,

b) Uber die Aufstellung eines Ausschusses,

c) Uber die Wahl der Schoffen,

d) Uber das Budget und den Jahresabschluss, umt dlid Tatigkeiten in Verbindung mit der in den
Rechtsvorschriften Giber die Geschaftsordnung destStaushaltes bestimmten Datenversorgung aus;

e) Uber Ernennungen in ihrer Zustandigkeit, undBdiauftragung eines Leiters,

f) Uber die Einreichung von Bewerbungen, Antraganstaatliche Unterstiitzung, Anforderungen und Uber
den Verzicht auf Unterstiitzung,

g) in Angelegenheiten, die gemaR dem Gesetz oderGeschaftsordnung zu ihren nicht Ubertragbaren
Befugnissen gehdren.

(2) Uber die Berechtigungen als Eigentimer bestimmas Abgeordnetengremium  der
Nationalititenselbstverwaltung in seinem nicht tlagbaren Zusténdigkeitsbereich mit qualifizieierhrheit.

§ 115Die offentlichen Pflichtaufgaben der 6rtlichen Naglitatenselbstverwaltung sind:



a) die Erflllung der Aufgaben im Zusammenhang neit Aufrechterhaltung ihrer Nationalititenaufgaben
erfullenden Einrichtung,

b) die Erfillung des auf ihren eigenen Antrag voinee anderen Selbstverwaltung an sie
Ubergegebenen Aufgaben- und Zustandigkeiten,

¢) Erfullung der Aufgaben im Zusammenhang mit derfréchterhaltung einer von einem anderen Organ
Ubernommenen Einrichtung,

d) Erfullung der Aufgaben in Verbindung mit der Gi#wleistung der Interessenvertretung und
Chancengleichheit der vertretenen Gemeinde, insioese auf die Aufgaben der drtlichen Selbstverwajtbei
der Durchsetzung der Nationalitatenrechte,

e) Ausuibung der Entscheidungs- und Mitentscheideabse fur die Starkung der kulturellen Autonomé d
Gemeinschaft der Nationalitdt im Zusammenhang neit Hunktion und den Aufgaben der von einem
staatlichen, Organ, von einem Organ der ortlichelbsSverwaltung oder von einem anderen Organ letnien
Einrichtung in dem Zustandigkeitsbereich der Nalaatenselbstverwaltung,

f) im Interesse der Starkung der kulturellen Autoi® der vertretenen Gemeinschaft die Unterstitalarg
Selbstorganisation der Gemeinde bei der Erflllungn wrganisatorischen und operativen Aufgaben,
Kontakthaltung mit den nationalitaitenbezogenen I@iganisationen, Gruppierungen, 6rtlichen kirchéinoh
Organisationen der vertretenen Gemeinde,

g) Einleitung von MaRnahmen, die fur die Erhaltumgn Kulturgitern im Zustandigkeitsbereich der
Nationalitatenselbstverwaltung oder in Verbindurigder Nationalitdtengemeinde notwendig sind,

h) Mitwirkung bei der Vorbereitung von Entwicklurgd&nen,

i) Erhebung der Anspriche in Bezug auf die Erzighumd den Unterricht in der Nationalitatensprache.§

§ 116 (1) Die selbst ibernommenen, von den zur Verfligsteenden Ressourcen bedingten, offentlichen
Aufgaben der 6rtlichen Nationalitatenselbstverwadtsind besonders

a) die Griindung von kulturellen Einrichtungen,

b) die Griindung von Auszeichnungen, und die Bestimgrund Regeln der Verleihung,

c¢) Veroffentlichung von Ausschreibungen fir die iNaalitdt, Griindung von Stipendien.

(2) Die ortliche Nationalitatenselbstverwaltung kauf3er den im Absatz (1) bestimmten Aufgaben -danit
Ausnahme von behérdlichen Aufgaben - freiwillig fimmmene Aufgaben erfiillen, besonders in
Angelegenheiten des Unterrichts, der kulturelletb&eerwaltung, und im Bereich der értlichen gediten und
elektronischen Presse, der Traditionspflege, dégefdeinbildung, des gesellschaftlichen Aufholpreass der
sozialen, jugendbezogenen und kulturellen Verwaltund des o6ffentlichen Dienstes der Nationalitdid in
Verbindung mit den Tatigkeiten des Siedlungsmanagegsund der Siedlungsordnung.

(3) Die Nationalitatenselbstverwaltung kann zuriifuing der obligatorischen und freiwillig Ubernommes
Aufgaben im Rahmen der gesetzlichen Vorschriftenrieitungen, Wirtschaftsorganisationen, oder andere
Organisationen griinden — inbegriffen die Ubernalvoe Einrichtungen —, ernennt deren Leiter, bzw. dibt
einer gesonderten Rechtsvorschrift entsprechendeht® des Griinders aus.

(4) Die Nationalitatenselbstverwaltung kann nurckel Wirtschaftsorganisation griinden oder sich an de
Tatigkeit einer solchen beteiligen, wo ihre Veramttthichkeit den Anteil ihres Kapitalbeitrages nidhiersteigt,
und ihre Geschaftstatigkeit die Erfullung ihreri¢ftaufgaben nicht gefahrdet.

Die Landesnationalitdtenselbstverwaltung

§ 117(1) Die Landesnationalititenselbstverwaltung loasti die Bedingungen ihrer gesetzlichen Téatigkeiten
gemal § 113, und entscheidet in Angelegenheite@@&mil4, wobei die Landesnationalittenselbstviamg
hochstens vier stellvertretende Vorsitzende ernenngarf, und in ihrem nicht Ubertragbaren
Zustandigkeitsbereich tber die Folgenden mit quaifter Mehrheit zu entscheiden hat:

a) Uber ihren Sitz,

b) Uber die Landesfesttage der von ihr vertretétegionalitat,

c) Uber die Prinzipien und Art der Nutzung des ibur Verfigung stehenden Rundfunk- und
Fernsehkanals,

d) Uber die Prinzipien der Nutzung der ihr zur \dgiing stehenden Programmzeit des offentlich-rextteth
Rundfunks und Fernsehens,

e) Uber die Einrichtung und das Funktionieren emaeehtlichen Hilfeleistungsdienstes fiir die Gemeirlgr
Nationalitat, und eines Informationsdienstes fiégr rdigionalen Nationalitdtenselbstverwaltungen,

f) Uber die Zusammenstellung des Vornamenverzesslesi der Nationalitdt, die mit den Vornamen der
Nationalitdt zusammenhangenden Antréage,

0) Unterstitzung der Nationalititenmedien aus  dertaatichen Unterstltzung der
Landesnationalititenselbstverwaltung gemaRl denegerden Gesetz,

h) die Wahrnehmung sonstiger vom Gesetz in ihrefgahen- und Zustdndigkeitsbereich Uberwiesener
Aufgaben.

(2) Die Landesnationalitatenselbstverwaltung



a) wenn in der Gemeinde keine Nationalitatensedlvataltung tatig ist, erfillt sie die Aufgaben der
Interessenvertretung und Interessenwahrnehmunigedémmten Nationalitdtengemeinschatt,

b) bt eine — in einem gesonderten Gesetz festigelemteressenvertretende und interessenwahrnaetenen
Tatigkeit im Zusammenhang mit den durch die Komagatbstverwaltung erfillten Selbstverwaltungsauégab
aus,

c) fuhrt die Vertretung und den Schutz der Intezaster von ihr vertretenen Nationalitat auf Lantese,

d) im Interesse der kulturellen Autonomie der Nadilitét betreibt ein landesweites Einrichtungsriétzdie
Nationalitat.

§ 118(1) Die Landesselbstverwaltung

a) aulert ihre Meinung uUber die Entwirfe von Redrtchriften, die die von ihr vertretene Natiorilials
solche betreffen,

b) auRert ihre Meinung Uber die hiesige Durchfigruder mit dem Schutz der Nationalitat
zusammenhangenden, zwei- und mehrseitigen intemraén Abkommen und initiiert die Einleitung der
MafRnahmen, die zur Geltendmachung der darin Eethetit nétig sind,

¢) kann in Fragen, die die Gruppen der vertreteNationalitaten betreffen, die Verwaltungsorgane um
Informationen bitten, denen Vorschlage unterbreitend in den in ihre Zustandigkeit gehérenden
Angelegenheiten MaBnahmen initiieren,

d) Ubt in Angelegenheiten, die die Nationalitit elir betreffen, Zustimmungsrechte in Bezug auf
Entwicklungsplane aus,

e) wirkt bei der Zusammenstellung des Informatioatgrials Uber die Wahl der Abgeordneten der
Nationalitatenselbstverwaltung durch die Wahlkonsiois und das fur die Nationalitatenpolitik zustayedi
Staatsorgan mit.

(2) Bei der Verabschiedung der Rechtsvorschriftenit (Ausnahme der Verordnung der o6rtlichen
Selbstverwaltung) Gber die Erhaltung und Pflege 8&rdlungen und Baudenkméaler der Nationalitat mit
historischen Traditionen und auch bei der Veraleshiimg der Regierungsverordnungen Uber die Duralnsgtz
des Gesetzes uber die offentliche Erziehung musdvidinung der Landesselbstverwaltungen - in Frabgn
Selbstverwaltung in Bildungswesen der zur Natidaalzugehérigen - eingeholt werden. Um die in diese
Kreis verabschiedete Rechtsvorschrift mit Vorrang u z Uberprifen, kann die
Landesnationalitdtenselbstverwaltung in Bezug aef\erletzung der Nationalitatenrechte direkt dasricht
anrufen.

§ 119 (1) Die Aufgaben- und Kompetenzbereiche der Laselbstverwaltung stehen der
Generalversammlung der Landesselbstverwaltung ze. Generalversammlung kann ihren Aufgaben- und
Kompetenzbereich mit Ausnahme der nicht Ubertraggbdfompetenzen auf ihren Vorsitzenden, auf ihren
Ausschuss, auf ihr Amt, sowie — laut den Bestimnainges vorliegenden Gesetzes — auf ihre Assoziation
Ubertragen.

(2) Die Organe der Generalversammlung sind: dersikamnde, ein oder mehrere stellvertretende(r)
Vorsitzende, der Ausschuss und das Amt.

(3) Die Landesselbstverwaltung regelt in ihrer ®édisordnung detailliert die Tatigkeit der
Landesnationalitadtenselbstverwaltung.

(4) Fur das Rechtsverhdltnis der BeschéaftigtenLa@desnationalitdtenselbstverwaltung (ausgenommeen d
anderen Rechtsverhéltnisse fur Arbeitszwecke) galte Bestimmungen des Gesetzes Uber die Rechid&ge
Amtstrager des o6ffentlichen Dienstes.

§ 120 Der Leiter des Amtes wird auf Vorschlag des Vaesiden von der Generalversammlung auf
unbestimmte Zeit ernannt. Uber den Leiter des Aritgs- mit Ausnahme der Enthebung — der Vorsitzatide
Arbeitgeberrechte aus. Das Recht zur Enthebungweindder Generalversammlung ausgeubt.

Die Aufgaben des Amtes der Landesnationalitatessedbyaltung

§ 121Das Amt der Landesnationalitdtenselbstverwaltshgin von der Landesnationalitdtenselbstverwaltung
gegrundetes selbstandig tatiges und bewirtschadteHdushaltsorgan.

§ 122(1) Das Amt, als das Organ der Landesselbstvemngltbereitet die Beschliisse vor, fihrt sie durch,
und Ubt die mit der Bewirtschaftung zusammenhangeifgaben aus.

(2) Der Leiter des Amtes ist verpflichtet, bei dEntdeckung einer Rechtswidrigkeit wahrend der
Beschlussfassung diese dem Abgeordnetengremium_aigdesselbstverwaltung, dem Ausschuss und dem
Vorsitzenden mitzuteilen.

(3) Die Aufgaben des Amtes der Landesnationaliggbistverwaltung in Verbindung mit der
Bewirtschaftung der Landesselbstverwaltung sindieésrs:

a) Durchfuhrung der gefassten Beschliisse Uber diesttager im Zusammenhang in ihrem Ubertragenen
Kompetenzbereichen als Gremium,

b) Erfillung der Aufgaben laut der Bewirtschaftualg Haushaltsorgan,

¢) Erfillung der vorlaufigen Aufgaben, als Verwalteut dem vorliegenden Gesetz.



Der Leiter des Amtes der Landesnationalitadtensetipafaltung

§ 123 (1) Die Generalversammlung der Landesnationafiggstverwaltung ernennt in ihrem nicht
Ubertragbaren  Zustandigkeitsbereich  einen  Amtsleitdir die Leitung des Amtes der
Landesnationalitdtenselbstverwaltung durch Aussicbng einer Bewerbung, fur eine unbestimmte Daher,
Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften fir dieafffikation der Bewerber.

(2) Die Ernennung ist als Auftrag in leitender tetu betrachten, und es gelten die Bestimmungen (b
Auftrage in leitender Stelle des Gesetzes UbeRdightslage von Beamten des offentlichen Dienstes.

(3) Fur die Vertretung des Amtsleiters kann eifi\stetretender Leiter ernannt werden.

(4) Der Amtsleiter

a) leitet das Amt der Landesnationalitidtenselbsta#ung, erfullt die damit verbundenen Aufgabenesin
Arbeitsgebers, wie die Ernennung der AmtstragerAtages, bzw. geht mit den nicht beamteten Arbeitnetn
des Amtes andere Rechtsverhaltnisse zwecks Arineitied regelt die Ordnung der internen Arbeit Aegtes,

b) stellt die Erfillung von Aufgaben in Verbindungt der Arbeit der Generalversammlung sicher,

c) bereitet die Entscheidungen des Abgeordneterigresn vor, und nimmt an den Sitzungen mit
Beratungsstimme teil,

d) meldet an, wenn die Entscheidung des Abgeordgetemiums oder das Verfahren der
Entscheidungsfindung gesetzwidrig ist.

e) berichtet der Generalversammlung einmal im dbbr die Tatigkeit des Amtes.

(5) Bei seinen Aufgaben im Zusammenhang mit derkfeanc) und d) des Absatzes (4) erflllt der Amtslei
die Aufgaben in Verbindung mit dem Budget der Sekasvaltung, dem Jahresabschluss, und der Erstelian
Finanzberichten der Selbstverwaltung.

KAPITEL Vi

Die wirtschatftliche Grundlage der Erledigung der f&ntlichen
Angelegenheiten der Nationalitaten

Vermdgen, Einnahmen und Wirtschaftsfiuhrung der
Nationalitatenselbstverwaltungen

§ 124 (1) Das Vermogen der Nationalitatenselbstverwatwtient der Erledigung der o6ffentlichen
Angelegenheiten der Nationalitat.

(2) Fur das Vermdgen der Nationalititenselbstvaomgl sind die Bestimmungen dber die ortlichen
Selbstverwaltungen des Gesetzes uber das Nationgdgen, mit der Abweichung der in 8§ 125 Festgelegte
anzuwenden.

§ 125 (1) Das Stammvermdgen bildet einen gesonderten| Tdes Vermodgens der
Nationalitatenselbstverwaltung. Aus den beweglictieth unbeweglichen Vermdgensgegenstanden im Eigentu
der Nationalitatenselbstverwaltung, und den ihrtefusnden verkehrsfahigen Rechten werden diejenigjen,
direkt der Erledigung der 6ffentlichen Angelegemdeider Nationalitat dienen, fir Stammvermogenetkl

(2) Unter den Teilen des Stammvermdgens sind

a) verkehrsunfahig: die in das Eigentum der Sedtrstaltung gegebenen staatlichen Immobilien oder
Immobilienteile, das die Tatigkeit und die Verrighy der Pflichtaufgaben der Selbstverwaltung dideenicht
durch den Staat ins Eigentum gegebene Immobiliendgen, Vermdgensteil, Recht von Vermégenswert, sowi
alle andere Immobilienvermégen, Vermdégensteile,hikewon Vermogenswert, die durchs Gesetz oder durch
die Nationalitatenselbstverwaltung in ihrem unitzgtaren Kompetenzbereich, in ihrer mit qualifiger
Mehrheit erfassten Verordnung zu solchem erklart.

b) beschrankt verkehrsfahig: alle Teile des Stanmmdgens, die nicht den in Punkt a) bestimmten
Vermogensteilen gehoren.

(3) Uber die Gegenstande und Teile des beschramikehrsfahigen Stammvermégens kann gemalR den
Bedingungen des Gesetzes oder der laut dem Punklea) Absatzes (2) erlassenen Beschluss der
Nationalitdtenselbstverwaltung verfiigt werden.

(4) Die Nationalitatenselbstverwaltung bewirtschattie in ihr Eigentum Ubergebenen staatlichen |titiem
nach den Regeln der verantwortungsbewussten Behatfising. Sollte zufolge einer davon abweichenden
Bewirtschaftung die Immobilie verpfandet oder mit relit belastet werden, kann der
Nationalitdtenselbstverwaltung das Eigentumsredhereneuen staatlichen Immobilie unentgeltlich hich
Uberlassen werden.



§ 126(1) Die Quellen der Einnahmen der Nationalitatysteerwaltungen sind besonders:

a) Unterstiitzung aus dem Staatshaushalt,

b) andere Unterstiitzungen,

¢) eigene Einnahmen, gewerbliche Einnahmen,

d) der Ertrag des Vermogens,

e) Spenden aus dem Mutterland und sonstige Spenden

f) Ubernommene Geldmittel.

(2) Der Staat stellt Fordermittel in einem Malf? ldein Gesetz Giber den Zentralhaushalt zur Verfligung

a) an die Nationalitatenselbstverwaltungen fur Hiélillung der offentlichen Aufgaben, in Rahmen sine
Systems der Aufgabenfinanzierung,

b) fur die Nationalitdtenselbstverwaltung im Beheer Bildung und Kultur, und fur die Tatigkeitemcu
Projekte in Verbindung mit der kulturellen Auton@nder Nationalitét,

c¢) fur Haushaltsorgane, und Nicht-Haushaltsorgage Nhtionalitdten fir die Entwicklung der kultuesil
Autonomie der Nationalitaten.

(3) Die von der Nationalitatenselbstverwaltung gegiete Organisation, die friiher keine staatliche
Unterstlitzung erhalten hat, und die von der Natititanselbstverwaltung neulich zu errichtende Ehtung
oder durch Umstrukturierung einzurichtende Einucigt kbnnen laut den Punkten b) und c¢) des Absd®es
laut der vorherigen Vereinbarung des fur die Natib@tenpolitik zustandigen Staatsorgans und déndgnden
Nationalitdtenselbstverwaltung, und bei Beachtumy Bechtsvorschriften tber die Geschéaftsordnung des
Staatshaushaltes unterstitzt werden.

§ 127Die in der Tragerschaft der Landesnationalitétdasdeerwaltung stehenden Einrichtungen — falls die
Vereinbarung tber die Ubertragung der Tragerreohtht abweichend bestimmt - fallen in Hinblick adi&
normative staatliche Unterstitzung unter die gkeiddeurteilung wie die kirchlichen Einrichtungen,e di
Humandienstleistungen erbringen.

§ 128 (1) Das Ziel des Aufgabenfinazierungssystems 26 Absatz (2) Punkt a) ist, die finanzielle
Deckung fir die Ausgaben in Verbindung mit der Hufig der Pflichtaufgaben der
Nationalitdtenselbstverwaltung im Interesse der idvalitditen den Nationalitdtenselbstverwaltungerr zu
Verfligung zu stellen.

(2) Im Aufgabenfinanzierungssystem bietet der zdatHaushalt aufgabenbasierte Unterstiitzung, zender
Bestimmung fur das kommende Jahr die Nationalisgstverwaltung auf die im Gesetz bestimmter Ad u
zum Termin Daten zu liefern hat. Die Datenlieferusgl bei Beachtung der Anleitung, die vom fir den
Haushalt und vom fir die Nationalititenpolitik Zusfigen Minister ausgegeben wird, aufgrund der
Empfehlungen der fiir die unterschiedlichen Wirtdtsieereiche zusténdigen Minister erfolgen.

(3) Die detaillierten Regeln der Aufgabenfinanzieguwerden von der Regierung in einer Verordnung
festgelegt.

§ 129Die Nationalitatenselbstverwaltungen kénnen an Alesschreibungen auf Landes- oder EU-Ebene in
den Bereichen des Nationalitatenunterrichts, ddtuiellen Selbstverwaltung, und der kulturellen éndmie
der Nationalitaten mit den gleichen Bedingungenfiredie ortliche Selbstverwaltungen teilnehmen.

§ 130 (1) Um ihre finanzielle, administrative und andepeindlegende Aufgaben nach den einheitlichen
Regelungen transparent zu erfillen, schlie3t sieh Mhtionalitdtenselbstverwaltung dem von der émndn
Selbstverwaltung betriebenen informationstechniscBgstem mit Anschlussmdglichkeiten an das natenal
informationstechnische System an, das auch alsumsnt der staatlichen Finanzkontrolle dient. Denflihg
der im System verbindlich anzugebenden Daten wiglnem gesonderten Gesetz geregelt.

(2) Die finanziellen und technischen Mitteln demiithtung des informationstechnischen Systems der
Landesnationalititenselbstverwaltung, das im Absafz) bestimmten Zweck entspricht, mit
Anschlussmdglichkeiten an das nationale Systemevevdm Staat bereitgestellt.

§ 131 Den Nationalitdtenselbstverwaltungen stehen allech®® — mit den gesetzlich bestimmten
Abweichungen - zu und obliegen ihnen alle Verpfiictlyen, die den Eigentimern zustehen bzw. die ihnen
obliegen.

§ 132(1) Fur die Sicherheit der Wirtschaftsfuhrung 8etbstverwaltung ist das Abgeordnetengremium und
fir die RegelmaRigkeit der Generalversammlung &t dorsitzende verantwortlich. Fir die Folgen einer
verlustbringenden Wirtschaftsfiihrung tragt der rdatStaatshaushalt keine Verantwortung.

(2) Es ist die Aufgabe der Nationalitdtenselbstwatung ihr Vermogen fur die Zwecke der Nationalitat
einzusetzen und gegebenenfalls auszubauen.

§ 133Die Nationalitatenselbstverwaltung fuhrt inr eigerBankkonto. Bei der Erdffnung des Zahlungskontos
hat die Nationalititenselbstverwaltung die Bedirgpm des 8 18 des Gesetzes LXXV von 2009 uber die
Dienstleistungen im Zahlungsverkehr zu erfillenpwicals Urkunde seiner Einrichtung, bzw. Registriey der
Nachweis der zustandigen Wahlkommission und dawlth der konstituierenden Sitzung gelten sollen.

§ 134 Wenn die Nationalitatenselbstverwaltung fur dastibente Haushaltsjahr iber kein verabschiedetes
Budget und Jahresabschluss verfligt, oder ihre Berstattungspflichten nicht erfillt, soll die dtedoe
Unterstiitzung ab dem Folgemonat des Termins fiVdiabschiedung des Budgets und des Jahresabshluss



und die Erstellung des Berichtes ausgesetzt werdan Auflosung der Aussetzung und die Auszahlung de
Unterstitzung erfolgt ab dem Folgemonat des Bgsgis des Versaumnisses.

Kontrolle der Wirtschaftsfihrung und der staatlicténterstiitzungen

§ 135Die Aufgaben des Finanzausschusses der Landesselaltung bei der Landesselbstverwaltung und
ihren Haushaltsorganen sind besonders: die Begutaghdes Entwurfs des Jahreshaushalts, der Entwlérfe
halbjahrigen und jahrlichen Berichts, die Beglegumd Auswertung der finanziellen Vorgange, dieflrrg der
Begruindetheit der Finanzentscheidungen (insbesenflginahme von Krediten), die Prifung der Wirksainke
der finanziellen Rechtsvorschriften und der interfiegelungen. Der Ausschuss legt die Feststellusgarer
Uberpriifungen unverziiglich dem Abgeordnetengremiumd der Generalversammlung vor. Das
Abgeordnetengremium und die Generalversammlungclesien mit Vorrang tber den Bericht. Uber das
Ausbleiben der Entscheidung, oder wenn das Abgetedgremium oder die Generalversammlung mit den
Feststellungen der Untersuchung des Ausschussksaiitverstanden ist, bzw. die nétigen MaRnahmehtni
einleitet, soll der Ausschuss das Regierungsamt Higuptstadt und des Komitats und den Staatlichen
Rechnungshof informieren.

§ 136 Bei der Ubertragung der in diesem Gesetz festtmiedufgaben und Kompetenzen ubertragt die
Ubergebende Selbstverwaltung (6rtliche Selbstvémwg| Nationalitatenselbstverwaltung) die nétigen
Vermdgensgegenstande in die Nutzung der UberneteaneNdtionalitatenselbstverwaltung, den Bestimmungen
einer gesonderten Vereinbarung entsprechend. Dadidadibergebende Selbstverwaltung an der Erfgliitiner
Aufgaben und Kompetenzen nicht geféahrden.

§ 137 (1) Nach dem Inkrafttreten dieses Gesetzes sudlt Staat fur die Gewahrleistung der
Betriebsbedingungen der neu geformten Landesnéitéteaselbstverwaltung der vom Parlament als
Nationalitdt anerkannten Gemeinschaft nach ihrein@ung ein selbsténdig nutzbares Gebdude oder einen
selbstéandig nutzbaren Gebaudeteil mit einer NutkBavon 150-300 m? zur Verfugung. Das Gebaude deer
Gebaudeteil soll als einmalige kostenlose Vermégamendung in das Eigentum der Landesselbstverwagltun
Ubergeben werden.

(2) Das als einmalige Vermdgenszuwendung erworli@ekaude bzw. Gebaudeteil bildet einen Teil des
Stammvermogens der Landesselbstverwaltung und Rilft des Gesetzes als verkehrsunfahiger
Vermdgensgegenstand.

Rechtsnachfolge und vorlaufige Vermdgensverwaltung

§ 138(1) Der Rechtsnachfolger der Nationalitatensebstaltung, die sich nach jedweder Art auflostdist
bei den nachsten allgemeinen Wahlen neu gewahitéamstituierende Nationalitatenselbstverwaltung.

(2) Sollte bei den anstehenden allgemeinen Wahlear dNationalititen keine ortliche
Nationalititenselbstverwaltung zustande kommen, t gelas Vermdgen der aufgelésten Ortlichen
Nationalitdtenselbstverwaltung in das Eigentum Hdendesnationalitdtenselbstverwaltung tber, unten de
Vorbehalt, dass es fur die Zwecke der Nationaliggitvendet wird.

(3) Bis der Entstehung des neuen Abgeordnetengresinach den Zwischenwahlen und der Entstehung des
neuen Abgeordnetengremiums nach den anstehendemainen Wahlen der Nationalitdt geht das Vermdgen
der aufgeldsten Nationalitatenselbstverwaltunganaufige Vermégensverwaltung tber.

§ 139(1) Beim Auflésen der Nationalitatenselbstverwagiigehen bis zum Eintreten der Rechtsnachfolge alle
bewegliche und unbewegliche Vermdgensgegenstande verkehrsfahige Rechte, die im Eigentum der
aufgeldsten ortlichen oder regionalen Nationalitaedbstverwaltung standen, in die vorlaufige Vetuway des
Regierungsamtes  der  Hauptstadt und des  Komitats,d umei der Auflosung der
Landesnationalitdtenselbstverwaltung in die voitgaif  Verwaltung des Amtes der
Landesnationalitdtenselbstverwaltung Uber.

(2) Das Regierungsamt der Hauptstadt und des Ktsr{iias Amt der Landesselbstverwaltung) bt inesain
Kompetenzbereich als vorlaufiger Verwalter die Recliles Eigentimers, Betreibers, der Aufsicht in
Verbindung mit den Einrichtungen (Organisationer) dufgeldsten Nationalitatenselbstverwaltung sowie
Verbindung mit den Einrichtungsleitern, Amtstragdia Arbeitgeberrechte aus.

(3) Der vorlaufige Verwalter

a) geht mit der Sorgfalt eines ordentlichen Wiktes

b) hat das Recht auf die Nutzung und die Verwerttieg Vermégens, das Recht zur Gewinneinnahme, mit
dem Vorbehalt, dass das verwaltete Vermogen niebufiert und belastet werden darf, sowie in Bezig a
dieses Vermogen das vorlaufige Verwaltungsrechitnibertragen werden darf.

¢) kann in einem schon eingeleiteten Gerichtspkemen Vergleich vereinbaren,

d) kann auf Rechte nicht verzichten, und solchatranerkennen.

(4) Das Mandat des vorlaufigen Verwalters dauestzoir Ubergabe-Ubernahme, die spatestens innevbalb
30 Tagen nach der konstituierenden Sitzung dermideperschaft stattfinden soll.



(5) Die Kompetenz des vorlaufigen Verwalters wirdt wher Konstituierung der neuen Selbstverwaltung
aufgeldst, Uber die getroffenen MalRnahmen und dsgefihrte Vermdgensverwertung im Kompetenzbereich
des vorlaufigen Verwalters obliegt die Rechensepdlitht dem Regierungsamt der Hauptstadt und des
Komitats und dem Amtsleiter gegentber dem Abgedshmggemium. Als Teil der Abrechnung sind bei der
Ubergabe-Ubernahme die Gesamtheit des verwaltetemdfens oder des dieses ersetzenden Vermégens vom
gleichen Wert und die angehauften Gewinne der Jéztem Vermégensgegenstdnde zu Ubergeben. Der
vorlaufige Verwalter hat die in den verwalteten Mégensgegenstidnden wéhrend seiner Verwaltung
entstandenen Schéaden zu ersetzen.

Abrechnung bei der Auflésung der Selbstverwaltules,
Abgeordnetengremiums oder der
Generalversammlung

§ 140 (1) Am Ende des Mandats der Selbstverwaltung, ddmeordnetengremiums oder der
Generalversammlung endet auch das Mandat des x&mdien, ihm obliegt aber in Bezug auf das Vermafgn
Selbstverwaltung, besonders mit Ruicksicht auf dexhtmaRige und zeitanteilige Verwendung der
Staatsunterstiitzung gegenuber dem neuen Abgeondneteium oder der Generalversammlung eine
Rechenschaftspflicht, wenn diese sich nicht kaomstit, bei einer 6rtlichen oder regionalen
Nationalitdtenselbstverwaltung dem RegierungsamtHimuptstadt und des Komitats gegenuiber, und bei de
Landesselbstverwaltung dem Amt des Landesselbsteng gegentber.

(2) Wenn das Mandat des Vorsitzenden ohne die Aufij des Mandats der Selbstverwaltung und des
Abgeordnetengremiums endet, obliegt ihm gegenilmn dieu ernannten Vorsitzenden, und wenn eine
Ernennung nicht stattfand, dem Abgeordnetengrengegeniber nach den Bestimmungen des Absatzes (1)
eine Rechenschaftspflicht.

§ 141 (1) Der zuruckgetretene Vorsitzende hat am EndeeseMandats seine Aufgaben dem neuen
Vorsitzenden oder den in der Geschaftsordnung rbeggn stellvertretenden Vorsitzenden, bei der
gleichzeitigen Ausiibung dieser zwei Amter dem éreites Amtes der Landesselbstverwaltung, und ber ei
offentlichen oder regionalen Nationalitdtenselbstadtung dem Regierungsamt der Hauptstadt und des
Komitats innerhalb von 30 Tagen, bei einer Kiindggaaines Mandats innerhalb von 3 Tagen zu tbergeben

(2) Der zuriicktretende und der neue Vorsitzendee(hmer) sind in Verbindung mit der Abwicklung der
rechtsmafRigen Ubergabe-Ubernahme, und der UbernahthéJbergabe der beweglichen und unbeweglichen
Vermdgensgegenstande, der Geldmittel und aller dagen — gemall den Rechtsvorschriften Uber die
Geschaftsordnung des Haushaltes, die Handhabun@®ekumenten bei értlichen Selbstverwaltungen, uied d
Ubergabe der Aufgaben des Biirgermeisters — venpdliczusammenzuarbeiten.

(3) Mangels eines Vorsitzenden und gleichzeitig eginstellvertretenden Vorsitzenden haften das
Abgeordnetengremium, und die Mitglieder der Generglammlung gesamtschuldnerisch fir die Erfulluaeg d
in Absatzen (1) und (2) bestimmten Auflagen.

§ 142Bei einer rechtswidrigen Verwendung des VermoggersNationalitatenselbstverwaltung — wenn die
personlich Haftung eines ehemaligen Amtstragers Adgeordneten nicht festgestellt werden kann tenadier
ehemalige Vorsitzende und stellvertretende Vorsde¢n) und die ehemaligen Abgeordneten des
Abgeordnetengremiums und der Generalversammlungangseshuldnerisch, auler wenn es eindeutig
nachgewiesen werden kann, dass sie bei der Stintirgaba gegen die Entscheidung Uber die rechtswidrige
Verwendung gestimmt haben.

KAPITEL IX

Die Assoziation von Nationalitdtenselbstverwaltung

§ 143 (1) Die Nationalitatenselbstverwaltung kann zwedks besseren Erfillung ihrer Aufgaben frei mit
anderen Nationalitatenselbstverwaltungen, bzwictigh Selbstverwaltungen assoziieren. Die Bedingardgr
Assoziation sind in einer Vereinbarung festzulegen.

(2) Eine Assoziation kann aul3er den Bestimmungediésem Gesetz auch nach der im Gesetz Uber die
Assoziierung und Zusammenarbeit der 6rtlichen $edibwaltungen festgelegten Art gegriindet werden.

3) Die Assoziation darf die Rechte der darin tdimenden Selbstverwaltungen nicht verletzen.

(4) In Streitfragen zwischen den assoziierten $e#owaltungen, die wahrend der Geschaftsfihrung der
Assoziation auftreten, entscheidet das Gericht.d3®oziierten Selbstverwaltungen kdnnen sich deirsigen,
dass in Streitfragen jede Selbstverwaltung dielBtghahme eines Schlichtungsausschusses beantagan
dessen Mitglieder von dem in der Vereinbarung hweiten Interessenverband der Selbstverwaltungeicher



wurden, sowie, dass jede an der Assoziation bgteilselbstverwaltung vor der Einreichung einer Klalje
Stellungnahme des Schlichtungsausschusses beankage.

Assoziation von Einrichtungen

§ 144 (1) Die interessierten Nationalititenselbstverwaden konnen sich auf die gemeinsame Griindung,
Wirtschaftsfihrung und Entwicklung von einer odeghmeren Einrichtungen der Nationalitaten, die eider
mehrere Gemeinden bzw. Stadt und Gemeinde verscegegen.

(2) In der Vereinbarung sollen:

a) der Tatigkeits- und Versorgungskreis der genaemen Einrichtung,

b) das Verhaltnis der finanziellen Beitrdge dezeinen Nationalitatenselbstverwaltungen,

c) die Rechte und Pflichten bezlglich der Aufredéung der Einrichtung, sowie die
Art der Ausiibung dieser Rechte und Pflichten,

d) die Bedingungen der Kiindigung der Vereinbarung

festgelegt werden.

Gremium der assoziierten Nationalitatenselbstveomgken

§ 145(1) Das Gremium der Nationalititenselbstverwalemderselben Nationalitat kobnnen ein assoziiertes
Gremium der Nationalitdtenselbstverwaltungen grinde

(2) Die in der Vereinbarung der betroffenen oréiniSelbstverwaltungen festgelegte Selbstverwalsioitert
die Bedingungen der Wirtschaftsfuhrung des Gremideisassoziierten Nationalititenselbstverwaltungem.
Sicherung der Bedingungen der Wirtschaftsfihrung @eemiums st in anderen Angelegenheiten § 80 sliese
Gesetzes anzuwenden so, dass alle betroffenerchérili Selbstverwaltungen sich an der Sicherung der
Bedingungen der Wirtschaftsfuhrung beteiligen.

(3) Das Gremium der assoziierten Nationalitatersdediswaltungen verabschiedet einen Beschluss berse
konstituierenden Sitzung Uber seine EntstehungnereiSitz und die Auflistung der dazugehdrigen
Nationalitdtenselbstverwaltungen. Das Gremium dmioziierten Nationalitdtenselbstverwaltungen emisiet
Uber ihre Organisation und (ber die Geschéaftsfifirubie Sitzung des Gremiums der assoziierten
Nationalitdtenselbstverwaltungen ist auf Antrag de¥orsitzenden jedweder teilnehmenden
Nationalitatenselbstverwaltung einzuberufen.

KAPITEL X

Die Aufsicht der Gesetzesmaligkeit der Nationaitaelbstverwaltungen

§ 146(1) Kommt die Nationalitatenselbstverwaltung ihRffichten zur Erledigung der Aufgaben laut diesem
Gesetz nicht nach, beantragt das Regierungsantiagptstadt und des Komitats die gerichtliche Feltstg
der Unterlassung, und beantragt zur gleichen Za#tss der Gerichtshof durch eine Fristsetzung die
Nationalitdtenselbstverwaltung zur Erledigung déicRtaufgaben verpflichtet.

2) Das Regierungsamt der Hauptstadt und des Kamiatmit der Ausnahme des Ersatzes einer
ausgebliebenen Entscheidung der Nationalitdtertseltvgaltung (Ersatzakt) — erfillt die Aufsicht der
GesetzesmafRigkeit der Nationalitdtenselbstverwgdtnrin einem Umfang und auf einer Art, die der Aalfs
der GesetzesmaRigkeit der drtlichen Selbstverwgdtnrentspricht.

(3) Die Aufsicht Uber die GesetzesmaRigkeit derdemselbstverwaltung und ihrer Organe bt das von de
Regierung bestimmte Regierungsamt der Hauptstatitlas Komitats bestimmt aus.

§ 147 Das Regierungsamt der Hauptstadt und des Konktaia die in den Ermessensspielraum fallende
Entscheidung der Selbstverwaltung ausschlieRlilihae RechtsmaRigkeit prifen.

KAPITEL XI
Das Verhaltnis zwischen den Nationalitatenselbgtatungen und den
zentralen staatlichen Organen

§ 148(1) Das Parlament kann das AbgeordnetengremiuniNdgonalitatenselbstverwaltung auflésen, deren
Geschéaftfihrung grundgesetzwidrig ist.

(2) Es gehort in den ausschlieBlichen Kompetenitiereles Parlaments, die im Gesetz Uber den
Zentralhaushalt, im Haushaltskapitel des Ministesudas unter der Leitung des fir die Nationaligoditik
zustandigen Ministers steht, festgelegten Ermaahtign, die die



a) Unterstitzung der Wirtschaftsfiihrung der Land#enalitatenselbstverwaltungen,

b) Unterstiitzung der Wirtschaftsfiihrung der éréiclund regionalen Nationalitdtenselbstverwaltungen,

¢) Unterstiitzung der von den Landesnationalitdtbasesrwaltungen betriebenen Einrichtungen und dedi
und

d) Unterstiitzung der nationalitatenpolitischen gkgiten
fordern, im Laufe des Jahres zu &ndern.

(3) Wenn aul3er der im Anhang 1 aufgelisteten Natitiiien weitere Nationalitdten zu beweisen wiinsche
dass sie die Bedingungen erflllen, kdnnen mindestBO0 Wahlbirger die sich als Mitglieder dieser
Nationalitat betrachten, die Erklarung der Natidéafftr eine in Ungarn angesiedelte Volksgruppareagen.

Die einschlagigen Unterschriftsblatter sollen am déorsitzenden der Landeswahlkommission eingereicht
werden. Wéhrend des Verfahrens sind die Bestimmundes Gesetzes Uber die Initierung von
Volksabstimmungen anzuwenden, mit der in den PunRtenkte (4) und (5) geschriebenen Abweichungen.

(4) Der Organisator der Initiative kann ein Wahlpr sein, der bei den Wahlen der
Nationalitdtenselbstverwaltung wahlbar ist.

(5) Die Landeswahlkommission soll in ihrem Verfahidie Stellungnahme des Prasidenten der Ungarischen
Akademie der Wissenschaften tber die Erfullunggisetzlichen Bedingungen einholen.

(6) Innerhalb von einem Jahr nach der ablehnenddscBeidung des Parlaments kann ein erneuter Antrag
nicht gestellt werden.

§ 149 Der Préasident der Republik - wenn das Parlament ddmerodnetengremium der
Nationalititenselbstverwaltung aufgeltst hat — besgt den Leiter des Regierungsamts der Hauptstadiides
Komitats, bis zur Wahl des neuen Abgeordnetengremiund der neuen Generalversammlung die Aufgaben
und Kompetenzen auszulben, die laut Gesetz undh&itsardnung als Aufgaben des Vorsitzenden bestimmt
sind, und in unaufschiebbaren Angelegenheiten ckaiden, die zu dem Ubertragbaren Kompetenzihedeis
Abgeordnetengremiums und der Generalversammlungrgeh

§ 150Die Regierung:

a) Uberprift alle zwei Jahre die Lage der in Undabenden Nationalitdten und legt dariber dem P
einen Bericht vor,

b) fordert unter Einbeziehung der von dieser Auéghbktroffenen Ministerien und Organe mit landesaveit
Kompetenz und unter Mitwirkung des Leiters des Begigsamts der Hauptstadt und des Komitats durch de
fir die Nationalitatenpolitik zustédndigen Ministdie Durchsetzung der Rechte und spezieller Interesier
Nationalitaten, organisiert die Sicherung der dahdgigen Bedingungen,

c¢) sichert durch das Regierungsamt der Hauptstadtdes Komitats die Aufsicht der Rechtmafigkeit der
Nationalitadtenselbstverwaltungen,

d) legt dem Parlament Vorschlage uber die Auflosuran Nationalitdétenselbstverwaltungen, deren
Tatigkeiten gegen das Grundgesetz stol3en, vor,

e) entscheidet Uber — zu keinem anderen rechtleteggiten Verfahren gehdrenden — den Streit, der
zwischen dem staatlichen Verwaltungsorgan und dgioNalitatenselbstverwaltung entstand.

§ 151Der fur die Nationalitatenpolitik zustandige Mitgs

a) initiiert auf Antrag des Regierungsamts der Hstaplt und des Komitats bei der Regierung — nach de
Einholung der Meinung des Verfassungsgerichtes im earlament einen Antrag auf die Auflosung des
Abgeordnetengremiums einer Nationalitatenselbstaltang, deren Tatigkeit gegen das Grundgesetzofsegat

b) bereitet die Entwiirfe der Rechtsvorschriftenriche Rechte der Nationalitaten vor,

c) wirkt bei der Vorbereitung der Entwirfe von Restorschriften und  einzelner
staatlicher Entscheidungen mit, die die Rechte Mationalitdten, und die Aufgaben und Befugnisse der
Nationalitatenselbstverwaltungen betreffen,

d) erteilt bzw. kann unter dem im Gesetz Uber dentralen Staatshaushalt festgelegten Zweck und
Bedingungen den Nationalititenselbstverwaltungend uden Nationalitdtenorganisationen finanzielle
Unterstiitzung erteilen,

e) kann mit in seiner Verordnung bestimmten Bediggun und auf einer da beschriebenen Weise fir &chil
in der 6ffentlichen Erziehung und Bildung der Natdtaten ein Stipendium griinden.

§ 152Der nach Aufgaben und Befugnissen zustandige héinis

a) kontrolliert die Einhaltung der Rechtsvorsclanftfir die fachbezogenen Anforderungen der von den
Nationalititenselbstverwaltungen betriebenen Hitwicgen und fur die Anforderungen der Qualifikatider
Mitarbeiter dieser Einrichtungen, informiert die tidaalitidtenselbstverwaltung Uber das Ergebniskaentrolle,
macht Vorschlage zur Behebung der Méngel, er kamtiieren, dass das Abgeordnetengremium der
Nationalititenselbstverwaltung Uber die ErfahrundenKontrolle bespricht, und bei einer Rechtsyedeg das
Regierungsamt der Hauptstadt und des Komitats wmd fidr die Nationalitatenpolitik zustandigen Mimist
informiert,

b) erteilt bzw. kann unter dem im Gesetz (ber dentralen Staatshaushalt festgelegten Zweck und
Bedingungen den Nationalititenselbstverwaltungend uden Nationalitdtenorganisationen finanzielle
Unterstiitzung erteilen,



c) erteilt bzw. kann im Gesetz Uber den zentral&atShaushalt aus den zentralisierten von dercletii
Selbstverwaltungen verwendbaren ErmachtigungewifiiNationalitdtenselbstverwaltungen — auf dercgien
Art und Weise, und unter den gleichen Bedingungés bei den ortlichen Selbstverwaltungen — unter der
Koordinierung des fir die Nationalitatenpolitik tiusdigen Ministers finanzielle Unterstiitzung egril

§ 153 (1) Mangels einer anderweitigen Bestimmung dies€esetzes, sollen fur die
Nationalitdtenselbstverwaltungen, und die umstnigétten  Nationalitdtenselbstverwaltungen  die
Rechtsvorschriften fir die ortlichen Selbstverwadfen und ihrer Assoziationen gelten, mit der Ausmaluler
Bestimmungen uber die Begleichung von Schulden.

(2) Mangels einer anderweitigen Bestimmung diesese@&es, sollen fur die Rechtslage, das Honorar, di
Zuwendungen, und die Kostenpauschale der Amtstrafpr Nationalititenselbstverwaltungen und der
Kommunalverwaltungen der Nationalititen die Reahtsehriften fur die Bekleidung des Birgermeistesamt
gelten.

(3) Das Recht zur Wahl, zur Ernennung, und zur Besgung von Leitern im Kompetenzbereich des
Abgeordnetengremiums der Nationalitatenselbstvénngl — auBer der Wahl des Vorsitzenden und des
stellvertretenden Vorsitzenden der Nationalitathrsteerwaltung — beinhaltet das Recht zur Enthelhundydes
Widerrufs eines Leiterauftrags. Im Weiteren beitdtatlas Recht zu sonstigen Auftradgen, zur Aufstglluon
Kandidaten oder Delegierung, auch das Recht zunelifider Auftrage, der Aufstellung als Kandidatwb
der Delegierung.

(4) Unter dem sonstigem Arbeitgeberrecht — mit deisnahme der Ernennung, der Beauftragung, der
Enthebung, des Widerrufs eines Auftrags, der Fadhkisy der Inkompatibilitdt, der Einleitung eines
Disziplinarverfahrens, und der Verhangung einerzpimarstrafe — sind alle andere anderen Arbeitgedthte
zu verstehen; bei einer Landesnationalititensedbsdltung beinhaltet das Arbeitgeberrecht auch die
Arbeitgeberrechte tiber die Angestellten des Antas,vom Leiter des Amtes ausgeubt wird.

§ 154In einem aufgrund dieses Gesetzes eingeleitetereBs, wo dieses Gesetz nicht anderweitig bestimmt,
sollen die Bestimmungen des Kapitels XX des Gesdiber die Zivilprozessordnung gelten.

§ 155Der Text des Eides (des Geliibdes) nach §100 dizsestzes lautet:

SdChe (Name) als Mitglied der Nationtdtengemeinschaft der.......... (Angabe
der Nationalitéat) nach dem Gesetz Uber die RechteNationalitdten, schwore (verspreche), dass ighrand
der Verrichtung meiner Abgeordnetenaufgaben zu eneiNationalitdtengemeinschaft treu bleibe, das
Grundgesetz und die Rechtsvorschriften einhalte,ndir anvertraute Geheimnisse bewahre, wahrendeamnein
Arbeit nach dem Willen meiner Wahler und meinem @Gsen verfahre, mit all meiner Bestrebung an dem
Erhalt und an der Férderung der Muttersprache, Deditionen, der Kultur der ........... (Angabe der
Nationalitat) Nationalitat, und der Vertretungehinteressen arbeite.

(Nach der Uberzeugung des Eidleistenden)

So wahr mir Gott helfe!"

KAPITEL Xl
Schlussbestimmungen

Ermachtigungsbestimmung

§ 156(1) Die Regierung erhdlt die Vollmacht, um in giMerordnung die Folgenden zu regeln:

a) das System der Bedingungen und der Abrechnutigsog fur die den Nationalitatenselbstverwaltungen,
ihren Einrichtungen und anderen Nationalititenoiggionen zugeteilten Unterstitzungen aus dem
Zentralhaushalt;

b) die detaillierten Regeln der Aufgabenfinanzigymach § 128;

c) die Qualifikationsvorschriften fir die Leistundes ortlichen o6ffentlichen Dienstes beziglich der
Nationalitaten.

(2) Der fir die Nationalitatenpolitik zustandigeiter wird bevollméchtigt, in einer Verordnung dgetrag
des Stipendien fur die Schuler in der 6ffentlicigmiehung und Bildung der Nationalitaten, den Krdés zu
einem Stipendium berechtigten Personen, die ArtBedingungen der Gewéahrung eines Stipendiums, mnd i
Weiteren die Regeln fiir die Riickzahlung von unbrgterhaltenen Stipendienauszahlungen zu bestimme

(3) Der nach seinem Aufgaben- oder Kompetenzkretstie zustdndige Minister wird bevollméchtigt, in
einer Verordnung die fachbezogenen Anforderungenr fidie Geschéaftsordnung der von
Nationalititenselbstverwaltungen betriebenen Hitwicgen, und die Qualifizierungsvorschriften fire di
Angestellten dieser Einrichtungen zu bestimmen.



Bestimmung Uber das Inkrafttreten

§ 157 (1) Dieses Gesetz tritt — mit der Ausnahme dedeén Absétzen (2) bis (7) Beschriebenen — am Tag
nach seiner Verkiindung in Kraft.

(2) Abs. (2)-(3) von § 2, Punkte 1-2 von § 2, Perntkt12 von § 2, Punkt 15 von § 2, § 3, § 4, Abs(4) von
8 5, Abs. (5) von § 6, § 7-9. §, Abs. (1)-(3) vod® § 11, Punkt a) von Abs. (1) von § 12, Punkterd d) von
Abs. (1) von § 12, Abs. (2) von § 12, § 13-18, Ruajkvon § 19, § 20, § 21, Abs. (1) von § 22, 8230-49, §
50-72, § 73-76, Abs. (1) und (2) von § 77, § 78/00s. (1) von § 81, § 82-87., der erste Satz vor.Ab) von §
88., Abs. (2) von § 88, § 89, § 90, Abs. (1) vodl§ Punkte a) und c)-e) von Abs. (2) von § 91, AB%(6) von
§ 91, § 92-99, Punkte a)-d) von Abs (1) von § 1lis. (2) von § 101, Punkte a)-c) und e)-i) von Atig.von §
102, Abs. (2)-(6) § 102, Abs. (1) und (2) von § 18912-117, Abs. (1) von § 118, Abs. (1)-(3) vod 1, §
120-122, Punkte b)-e) von Abs. (4) von § 123, AB¥.von § 123, § 124, § 125, Abs. (1) von § 126)k?e b)
und c) von Abs. (2) von 8§ 126, Abs. (3) von § 18627, § 129, § 131-137, Abs. (1) von § 138, AB¥.vbn §
138, § 139-150, Punkte a)-d) von § 151, § 152-FParhkte a) und c¢) von Abs. (1) von § 156, Abs. (@) (3)
von 8§ 156, § 158-173, § 174-181, § 183-218, Puaki) und f)-I) von Abs. (1) von § 219, Abs. (2)duf8) von
§ 219, § 220-230, § 233, § 235-240 und Anhangedi2umeten am 01.01.2012 in Kraft.

(3) Punkt e) von Abs. (1) von § 219 und 8§ 234 etnedm 31.03.2012 in Kraft.

(4) Punkte 4 und 13 von § 2, Punkt b) von Absv@r) § 12., Punkte b) und c) von § 19, Abs. (2) (8)dvon
§ 22, § 23-26, § 28, § 29, Abs. (2) von 8§ 81, ABs.von § 118, Punkt e) von § 151, und Abs. (3) 66 treten
am 01.09.2012 in Kraft.

(5) Abs. (4)-(9) von § 10, Abs. (4) und (5) von@1la 126. Punkt a) von Abs. (2) von § 126, § B2830,
Punkt b) von Abs (1) von § 156 und § 182 treter0dn91.2013.

(6) Abs. (4) und (5) von § 22 treten am 01.09.21Rraft.

(7) Abs. (1) von 8§ 1, Punkt 14 von § 2, im Abs. {8 § 5 der Teil ,und der Sprecher der Nationglitabs.
(5) von 8 5, Abs. (1)-(4) von 8 6, Abs. (3) von B, Batz 2 von Abs. (1) von § 88, Punkt b) von AB3.von §
91, § 100, Punkt e) von Abs. (1) von § 101, Ab3.v¢ § 101, Punkt d) von Abs. (1) von § 102, §,19304,
Abs. (1)-(3) von § 105, § 106-108, Abs. (3)-(9) vBnl09, § 110, § 111, der Teil "wahlt hdochsteng vie
stellvertretende Vorsitzende, und” von Abs. (1) ®h17, Abs. (4) von § 119, Abs. (1)-(3) von § 1P8nkt a)
von Abs. (4) von § 123, Abs. (2) von § 138, undS® ireten mit der Festlegung des Tages der allgemei
Wabhlen der Nationalitdtenselbstverwaltungen in 2014

Erfallung der Bedingungen Uber die Wesentlichkes Grundgesetzes

§ 158Die 8§ 1-157, 88§ 159-180 dieses Gesetzes gelt@@@eibs. (3) von Artikel XXIX des Grundgesetzes
die 88 181-183 dieses Gesetzes gemall Abs. (3) vitkelA31 des Grundgesetzes und § 193 dieses @&ssetz
gemal Abs. (6) von Artikel 46 des Grundgesetz adséMtliches.

Ubergangsbestimmungen

§ 159 (1) Die Bezeichnung der vor dem Inkrafttreten desliegenden Gesetzes zustande gekommenen
Minderheitenselbstverwaltungen ist Nationalitatdmsteerwaltung.

(2) Die Bedingungen der Durchfihrung der Bestimnmmgdieses Gesetzes Uber das vorlaufige
Verwaltungsrecht der Regierungsamter der Hauptstewdt des Komitats sind bis zum 01. Januar 2013
sicherzustellen. Das Vermdégen der 6rtlichen undoreden Nationalitdtenselbstverwaltungen, die vemd)1.
Januar 2013 aufgeldst werden, geht nach der Regedisbis zum 01. Januar 2012 in Kraft ist, inwbelaufige
Verwaltung der ortlichen Selbstverwaltung tber, diifiche Selbstverwaltung Ubergibt das von ihrwadtete
Vermogen bis zum 01. Méarz 2013 nach den Bestimmuidieses Gesetzes dem Regierungsamt der Hauptstadt
und des Komitats.

(3) Dieses Gesetz betrifft nicht die Gultigkeit d¥€ereinbarungen, die Uber die Gewahrleistung der
Tatigkeitsbedingungen der Nationalitdtenselbstvénmgen und tber die Budgetplanung vor dem Inketih
dieses Gesetzes abgeschlossen sind, jedoch sindedi&n Vereinbarungen nach den Bedingungen dieses
Gesetzes bis zum 01. Juni 2012 abzuschlieRen, so dia betroffene ortliche Selbstverwaltung und die
Nationalitdtenselbstverwaltung verpflichtet sinéj der Budgetplanung der Nationalitatenselbstverwal fir
das Jahr 2013 nach der neuen Vereinbarung vorzngehd die ortliche Selbstverwaltung ist ab demJathuar
2013 verpflichtet, die Tatigkeitsbedingungen deditidiren Nationalitdtenselbstverwaltung nach dieseesetz
zu sichern. Bis zum 31. Dezember 2012 soll derealigine Téatigkeitszuschuss, der der 6rtlichen
Nationalitdtenselbstverwaltung aus dem Zentralhaltistusteht, nach den Regelungen, die am 30. Dezemb
2011 in Kraft sind, bezahlt werden.

(4) Das Rechtsverhéltnis der Arbeitnehmer — einsBlith des Amtsleiters — die mit den Amtern der
Landesselbstverwaltungen zu dem Zeitpunkt des fitietens dieses Gesetzes in einem Rechtsverhaltnis



zwecks Ausfuhrung von Arbeitstatigkeiten stehend urbeitsbeziehungen und andere Rechtsverhaltnisse
zwecks Ausfiihrung von Arbeitstatigkeiten, die naem Inkrafttreten dieses Gesetzes entstehen, swdlen

den allgemeinen Wahlen der Nationalitdtenselbstatangen vom Jahr 2014 Gberprift werden, und nach d
Bestimmungen dieses Gesetzes anpassen.

(5) Der Zeitrahmen der vom Offentlichen Medienditmister ausgestrahlten 6ffentlichen
Nationalitdtenprogramme darf nicht kleiner seinzalglem Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Gesetze

(6) Die Nationalitatenselbstverwaltung lasst ab ddmJanuar 2013 sein Konto geman § 133 nach \iiad
bei der Staatskasse oder anderen Finanzdiensttefgteen.

(7) Die Bestimmungen von 8§ 133 sind im Jahre 201P dar Abweichung anzuwenden, dass die den
Nationalititenselbstverwaltungen nach dem Kapiteériidie Unterstitzungen und die vor Ort bleibende
Einkommenssteuer des Gesetzes Uber den Zentratibusistehenden Unterstitzungen nach den am 30.
Dezember 2011 giltigen Regelungen ausgezahlt wesiddlen. Die ortliche Selbstverwaltung soll den
Nettobetrag der der ortlichen Nationalitatensekstaltung zustehenden Unterstitzung aus dem Hdushal
innerhalb von flinf Arbeitstagen nach der Gutsclaiff ihrem eigenen Konto aufs Zahlungskonto ddicen
Nationalitatenselbstverwaltung Gberweisen.

§ 160 (1) Der Staat anerkennt die Muttersprachen deUmgarn lebenden Nationalitédten als einen die
Gemeinschaft zusammenhaltenden Faktor. Der Stdatstiitzt die Verwendung der von den Nationalitaten
benutzten Sprache in der Nationalititenerziehund) doildung ohne Rucksicht darauf, wer der Trager de
Erziehungs-, Bildungseinrichtung ist.

(2) Die zu den Nationalitaten gehdrenden Kinderrngmabhéngig von der Entscheidung der Eltern odgr d
Vormundes (im Folgenden zusammen: Eltern) an deieBung und am Unterricht in der Muttersprache, am
muttersprachlichen (in der Muttersprache und in amisgher Sprache stattfindenden) oder am
ungarischsprachigen Unterricht und Erziehung taitnen.

(3) Der Unterricht der Nationalitdt in der Mutteraphe bzw. der muttersprachliche Unterricht kann de
ortlichen Mdglichkeiten und Ansprichen entsprechéndden Kindergarten, Schulen, Schulklassen oder
Gruppen der Nationalitat erfolgen.

(4) Die zur Erfullung der Aufgabe verpflichtete linthe Selbstverwaltung oder Staatsorgan soll digeBung
der Nationalitdt im Kindergarten, sowie die schehis Erziehung und Bildung der Nationalitat orgaarisn,
wenn dies die Eltern von acht zu der gleichen Mafitdt gehérenden Schilern beantragen und die
Kindergartengruppe oder Schulklasse gemafld den nBestngen des Gesetzes Uber das Bildungswesen zu
organisieren ist. Wenn die Schilerzahl innerhalln winer Ortschaft nicht ermdéglicht, den Unterricter
Nationalitat zu organisieren, schafft die Selbstadtung des Komitats (der Hauptstadt) die Bedingumjir
einen erganzenden Unterricht der Nationalitat aitifdtive der betroffenen Landeselbstverwaltung.

(5) Eine offentliche Nationalitatenschuleinrichtuigy eine Schuleinrichtung, deren Grindungsurkudige
Erfullung der Aufgaben der Nationalitat enthalt,raasgesetzt, dass die offentliche Schuleinrichtdigge
Aufgaben tatsachlich versieht, und bei dem Kinddega der Schule und de Schilerheim, mindestens @&&%
Schiler an der Nationalitdtenerziehung im Kindetayar bzw. an der Nationalitatenerziehung und am
Nationalitdtenunterricht in der Schule teilnehmBei den Mehrzweckeinrichtungen, oder wenn die dfigne
Schuleinrichtung eine Mitgliedseinrichtung hat,lsdie Erflllung der nationalitditenbezogenen Aufgaliei
jeder Einrichtungseinheit oder Mitgliedseinrichtugetrennt tGberpriift werden. Wenn eine Einrichtuimjssit
oder Mitgliedseinrichtung die in diesem Absatz mesiten Bedingungen fir die Nationalititeneinriclgen
erfullt, stehen der Nationalitatenselbstverwaltuimg Bezug auf die beteiligte Einrichtungseinheit iode
Mitgliedseinrichtung und der Verrichtung der Aufgabfir die Nationalitat alle Rechte zu, die siemden
Bestimmungen dieses Gesetzes in Bezug auf dieraviedlgchtung der Aufgaben fir die Nationalitat &iégten
offentlichen Schuleinrichtungen auszuiiben sind.

§ 161 Die Mehrkosten fir den Unterricht in der Muttersgra oder den muttersprachlichen Unterricht der
Nationalitat laut § 163 werden - auf gesetzlichdekegter Weise- vom Staat getragen.

§ 162(1) Bei der gesetzlichen Regelung des Bildungs- ldadhschulwesens, der Bestimmung von Struktur
und Inhalt der Bildungs- und Erziehungsarbeit sodée Kontrolle dieser Tatigkeit sollen - im Einktamit
diesem Gesetz - die der kulturellen Autonomie detidwhalitaten entsprechenden Unterrichts- und keilen
Interessen durchgesetzt werden.

(2) Die Bildung der Roma-Nationalitat darf auch sakdiel3lich in ungarischer Sprache erfolgen, alzhn
Bedarf der Eltern sichert die Bildungseinrichtungclta den Unterricht der Zigeunersprache (Romani,.bzw
Beasch).

(3) In der Kindergartenerziehung, der schulischeridbung und Bildung der Nationalitét sind die Agreing
der Kenntnisse Uber die Volkskunde, so besondersAdieignung der Geschichte der Nationalitdt und des
Mutterlandes, der kulturellen Werte und der Tradigin zu sichern.

§ 163(1) Bei der Bedarfsermittiung des Unterrichts Nationalitdten und der Organisation des Unterrichts
arbeiten die staatlichen, értlichen Selbstverwaleamund die Nationalitdtenselbstverwaltungen zusamm

(2) Die Ausbildung von muttersprachlichen Padagogam Gewahrleistung des muttersprachlichen
Unterrichts und des Muttersprachunterrichts deiddatitaten ist die Aufgabe des Staates.



(3) Der Staat sorgt auch durch internationale Abkmm dafiir, dass die Zugehérigen der Nationalitéten
auslandischen Einrichtungen — in denen die Sprdehd&lationalitat unterrichtet und deren Kultur degf wird
— studieren, an Voll- bzw. Teilausbildung sowieVaiterbildung und wissenschaftlicher Bildung tefingen.

(4) Zur Erfillung der Festlegungen in Absatz (2)eustiitzt der Staat den Einsatz von Lehrern, dgedam
Mutter- bzw. Sprachenland der Nationalitaten komnaés Gastlehrer in Ungarn.

(5) Das von dem Nationalitditenzugehdrigen im Miudaredt erworbene Universitats- oder Hochschuldiplom,
sowie den schulischen Abschluss bzw. die die Fatlilung bescheinigenden Zeugnisse sind nach den
Bestimmungen des internationalen Abkommens, bzw.R#ghtsvorschriften mit dem in Ungarn erworbenen
Diplom oder Zeugnis gleichwertig.

§ 164 (1) Die Nationalitatenselbstverwaltung kann — gBnden Bestimmungen des Gesetzes Uber das
Bildungswesen — an der Erfillung der Pflichtaufgabdes Staates und der Selbstverwaltungen im
Zusammenhang mit der Kindergartenerziehung, sahdis Erziehung und Bildung, Erziehung und Bildumg i
Schilerwohnheim der Zugehdrigen zu einer Naticguatiilnehmen.

(2) Die Nationalitatenselbstverwaltung kann — gemd8n Bestimmungen des Gesetzes (ber das
Bildungswesen - schulische Einrichtungen griinded unterhalten, bzw. das Tragerschaftsrecht der von
anderem gegriindeten schulischen Einrichtungen &heven. Die Ubergabe des Tragerschaftsrechts der
Einrichtung darf nicht von einer Umstrukturierunggbeitet werden. Bis zum Beweis des Gegenteils rairss
Umstrukturierung innerhalb von zwei Jahren vor demgesehenen Zeitpunkt der Ubergabe und innerhatb v
zwei Jahren nach der erfolgten Ubergabe als eine dar Ubergabe der Tragerschaft verbundene
Umstrukturierung angesehen werden. In der Anwenddeg vorliegenden Bestimmung bedeutet die
Umstrukturierung eine Zusammenlegung der Einrichtureziehungsweise ihre Aufgliederung in mehrere
Einrichtungen.

(3) Die Nationalitatenselbstverwaltung kann dasgéréchaftsrecht einer schulischen Einrichtung ven d
staatlichen, ortlichen Selbstverwaltung als Tragevenn dieses Gesetz es nicht anders bestimmt—ydera
Bestimmungen des Gesetzes Uber das Bildungswesenelimen.

(4) Auf Anfrage der Landesnationalitatenselbstvédtuvey ist das Staatsorgan oder die o6rtliche
Selbstverwaltung, die eine Einrichtung unterh&tpflichtet, das Tragerschaftsrecht von denjenigegional-,
bzw. Landesaufgabe erfillenden Schulen oder Scimdime die aufgrund der Grindungsurkunde
Nationalitdtenaufgaben erfillen, der Landesnatititahselbstverwaltung zu Ubergeben, wenn alle IBclain
der Bildung der Nationalitét teilnehmen. Diese Bestung ist auch bei den Bezirksaufgaben erfillenden
Schulen und Schulheimen zu verwenden, wenn die ISabder das Schulheim wegen der Verteilung der
Nationalititenzugehdrigen innerhalb des Landes ekdiandes- oder Regionalaufgabe erflllen kann. Der
Anfrage sind die Meinungen der betroffenen Schiiée,Schulbehdrde, der Schulheimbehérde des Scmaisei
mangels dessen der Elternorganisation (Gemein$aadt der Schilerselbstverwaltung in der Schuley. bm
Schulheim beizufligen.

(5) Die Ubergabe-Ubernahme der schulischen Eiruiwgptist in einer Vereinbarung festzulegen. Bei der
Ubergabe-Ubernahme der Einrichtung sind die Bestingen des Gesetzes (iber das Bildungswesen mit der
Abweichung anzuwenden, dass das staatliche Tragerooder die ortliche Selbstverwaltung zu seiner
Entscheidung iiber die Ubergabe des Tragerschditsratie Zulassung des Kindergartenausschusses, des
Schulausschusses, des Schulheimausschusses, mdegsds der Elternorganisation (Gemeinschaft) werd d
Schiilerselbstverwaltung in der Schule, bzw. im 8wim einholt, wenn die Ubergabe nicht nach der\matz
(4) festgelegten Bestimmungen erfolgt.

(6) Erfolgt die Ubergabe der erzieherischen-schhéis Einrichtung

a) nach den im Absatz (4) festgelegten Bestimmungeder fur die Bildung zustandige Minister

b) nicht nach dem Absatz (4), ist das Ubergebendat®rgan oder ortliche Selbstverwaltung verpfiith
mit der Ubernehmenden Nationalitdtenselbstverwgltannach den Bestimmungen des Gesetzes uber das
Bildungswesen eine Vereinbarung tber den Schultici¢mabzuschliel3en.

(7) Gleichzeitig mit der Ubergabe des Tragerschedtsts ist das fir die Erfiillung der Aufgaben der
Bildungseinrichtung eingesetzte bewegliche und welggiche Vermégen in die Nutzung des Ubernehmers zu
tibergeben. Die Ubergabe erfolgt unentgeltlich. Reitpunkt der Ubergabe der Nutzungsrechte ist bedre
erzieherisch-schulischen Einrichtung der erste debk Folgejahres der Bekanntmachung, bei den amdere
offentlichen Bildungseinrichtungen der erste JanmarFolgejahr der Bekanntmachung. Die Zeitdauer der
Nutzungsvergabe darf nicht kiirzer als 10 Jahre sein

(8) Wenn die Ubergabe des Tragerschaftsrechts mabh Absatz (4) erfolgt, betrifft die Ubergabe des
Tragerschaftsrechts an die Nationalitatenselbstakuwg die Verpflichtung beziglich der Aufgabenduiiig
des Ubergebers nicht. Wahrend der Ubergabezeifdggrschaftsrechts ruht das Tragerschafts-, Wessenht
und die in den 88 102-104 und 106 des Gesetzesd#iseBildungswesen festgelegten Weisungsaufgalben de
Tragers ubt die ibernehmende Nationalitdtenselbgaling aus. Wahrend das Ruhen des Tragerscldftsre
kann der Ubergeber die Erfullung der tibergebenefgahen betreffend die Nationalitatenselbstverwajtum
Auskunft bitten und beziiglich der Erfullung der 4aben, die sie fiir notwendig halt, einen Vorsciteghen.



(99 Wenn sich die Nationalititenselbstverwaltung flésti, ohne dass eine andere
Nationalitdtenselbstverwaltung entsteht, ist beetglder Austbung des Tragerschaftsrechts, wennedess
Ubergabe

a) nach den im Absatz (4) festgelegten Bestimmuiegfatgte, ist der Bildungsminister

b) nicht nach Absatz (4) erfolgte, ist die das ‘®Bréghaftsrecht Ubergebende Partei verpflichtetsedie
auszuiben, bis zu dem Zeitpunkt der Bildung eiretiddalitdtenselbstverwaltung.

(10) Die Nationalitdtenselbstverwaltung, die diddBngseinrichtungen tbernimmt, kann mit dem glefiche
Rechtsanspruch und unter den gleichen Bedingundgerie ortlichen Selbstverwaltungen die im Gesdteri
den jeweiligen Staatshaushalt festgelegten BeitwéigeUnterstitzungen beanspruchen — gemaf derAtseitz
(6) abgeschlossenen Bildungsvereinbarung —, kanWaiteren zusétzliche Unterstitzung zur Organisigrder
Nationalititenaufgaben (im Folgenden: zusatzlicheeks$titzung der Nationalitatentragerschaft), sewiemar
den in den Ausschreibungen festgelegten Bedingurgan allen Ausschreibungen teilnehmen, die fir die
ortlichen Selbstverwaltungen ausgeschrieben wurden.

(11) Wenn die Ubergabe nach Absatz (4) erfolgtfiistdie zuséatzliche Unterstiitzung der Nationalitét
Lasten des zentralen Haushalts zu sorgen. WenrlJb@gabe nicht nach Absatz (4) erfolgt, ist fur die
Nationalitdtenselbstverwaltung zu Lasten des zkmtraHaushalts die zusatzliche Unterstitzung der
Nationalitatentragerschaft auszuzahlen und deremn@igegeniber der die Einrichtung Ubergebendelitl
Selbstverwaltung — gemal den Bestimmungen des Zfesséiber das Bildungswesen — abzurechnen. Zur
Bewirtschaftung der nach Absatz (4) Ubergebenenielgrsch-schulischen Einrichtung — durch die
Ausschreibung, die zu Lasten der im zentralen Haludhir dieses Ziel bestimmten Summe ausgeschrieben
wurde, gemalRl den Bestimmungen der Ausschreiburighers der Staat eine zusatzliche Unterstitzung. Di
Nationalitidtenselbstverwaltung darf die zur Erfiitju der Bildungsaufgaben beanspruchten Beitrdge und
Unterstitzungen des Staatshaushalts, sowie die tziiok&, Dbetriebliche Unterstitzung der
Nationalitatentragerschaft ausschlielich fir diet rder gegebenen Einrichtung verbundenen Zwecke
verwenden. Die Beitrdge und die Unterstiitzungen Hiagshalts zwecks der Bildung, sowie die zusatelich
Unterstitzung fur die Nationalitatentragerschaiftdsjesondert von den anderen Einnahmen zu regégstri;nd
Uber ihre Verwendung abzurechnen.

(12) Die Bestimmung der dem Absatz (10) entspredben zusatzlichen Unterstitzung der
Nationalitatentragerschaft erfolgt jedes Jahr aufgrder zur Zeit der Planung des Haushalts bekaribégen,

im Gesetz Uber den Jahresstaatshaushalt, mit Riacksif die Inanspruchnahme der Bildungsdienstieggn.

Zur Berechnung der Summe der zusatzlichen Unterstgtder Nationalitatentragerschaft muss die Sumhene
Betriebsausgaben- und Renovierungskosten der Abtgh der Selbstverwaltungen um die eigenen Eineahm
der Einrichtungen, sowie um die gesonderte Untemgitigy aus der zentralisierten Ermachtigung furBlidung,

die die Selbstverwaltung oder Nationalititensellrstraltung als Trager bzw. deren Einrichtungen
gleichermaf3en durch Ausschreibung erhalten kémeelniziert werden. Aus der so festgelegten Sumntedsn
Prozentsatz der normativen Unterstitzung und diecknete Summe der zusatzlichen Unterstitzung der
Nationalitdtentragerschaft zu bestimmen.

(13) Wenn die Landesnationalitatenselbstverwalteim@ neue Schule griindet, sind die Bestimmungen im
Absatz (6), Punkt a), im Absatz (10) und mit denmi®wa) zusammenhéngend im Absatz (11) dieses @ssetz
anzuwenden, vorausgesetzt, dass die Schule genma(8H21, Absatz (1), Punkt 27 des Gesetzes Uber das
Bildungswesen als Landeseinrichtung qualifiziertdwiwenn die drtliche Nationalitatenselbstverwadflgine
neue Schule grindet, sind die im Absatz (6), Pbipkim Absatz (10) und mit dem Punkt b) zusammegbéd
im Absatz (11) dieses Gesetzes enthaltenen Bestimg@muanzuwenden, vorausgesetzt, dass es in ddvayeme
Gemeinde keine Schule gibt, die die Bildungsaufgater Nationalitat erfillen kdnnte.

(14) Im Haushaltskapitel des vom Minister fur Bitdiswesen geleiteten Ministeriums ist die Summe zu
planen, aus der die Einrichtungstrédger der Natitiitahselbstverwaltungen — durch Ausschreibung -
Unterstiitzung zur Unterhaltung der von ihnen beémen Bildungseinrichtungen erhalten kénnen.

(15) Der staatliche Trager, die ortliche Selbstvwtwng als Trager und die Nationalititenselbstvéinmg
kénnen Uber die gemeinsame Unterhaltung der Bilseingichtung eine Vereinbarung abschlie3en. Im ktkb
auf die gemeinsam unterhaltene Bildungseinrichging die im Absatz (10) Festgelegten anzuwenden.

(16) Im Hinblick auf die Beschaftigung der von déationalititenselbstverwaltung unterhaltenen
Bildungseinrichtung sind die Bestimmungen des GesetXXXIll von 1992 Uber die Rechtsstellung der
Angestellten des offentlichen Dienstes anzuwenden.

(17) In besonders begrindetem Fall ist auf ErsuadenlLandesnationalitatenselbstverwaltung die airdi
Selbstverwaltung als Trager — mit der Zustimmung dér das Bildungswesen zustandigen Ministers—
verpflichtet, die Tragerrechte der Nationalitateigaben verrichtenden o6ffentlichen Schuleinrichtudgyen
Betriebsbedingungen die ortliche Selbstverwalturegen ihrer Haushaltssituation nicht mehr fahig t,
sichern, der Landesnationalitdtenselbstverwaltungbertragen. Der fur das Bildungswesen zustandigester
kann der Ubertragung der Tragerrechte einer oftdrth Schuleinrichtung auch dann zustimmen, werau da
wahrend des Schuljahrs kommen sollte, falls diedtifetne erzieherisch-schulische Einrichtung ausHiasicht
der offentlichen Unterrichtsaufgaben im Zusammegt@er betroffenen Nationalitat von besonderer Badwy



ist, und die Ubergabe bis zum 01. Juli des Jaheegydplanten Ausfiihrung der MaRnahme nicht versamob
werden kann. Im Ubrigen sind die Bestimmungen im Absatzen (4)-(11) fiir die Ubernahme anzuwenden.

§ 165(1) Die Erziehungs- und Schuleinrichtung eineridtalitdt kann nur dann von nicht zur Nationalitat
zugehdrenden Personen in Anspruch genommen wewkm die Einrichtung — nach der Befriedigung der
Anspriche der bestimmten Nationalitéat - noch UbeiefPlatze verflgt. Die Aufnahme (Einschulung) rkamif
der Grundlage von vorher bekanntgegebenen Redelgen.

(2) Der Unterricht der ungarischen Sprache ist -dén zur Aneignung erforderlichen Stundenzahl uafl a
entsprechendem Niveau — auch in der 6ffentlichdduBg der Nationalitat zu gewahrleisten.

(3) In Gemeinden, in denen sich die ungarischspgacBevilkerung — oder eine andere Nationalitat —
zahlenmaRig in der Minderheit befindet, ist deraSteerpflichtet, den muttersprachlichen Unterrioder den
Unterricht in der Muttersprache der ungarischsgoerh Kinder bzw. Kinder anderer Muttersprachen den
gesetzlichen Bestimmungen entsprechend zu gewsterei

(4) Den Zugehorigen einer Nationalitat steht dashiReum Unterricht und zu allgemeiner Bildung irr de
Muttersprache zu.

(5) Die Nationalitatengemeinschaften haben das Realie Schaffung der Bedingungen der
Nationalitdtenerziehung im Kindergarten, der Nadidgétenerziehung und -ausbildung in der Grund- und
Mittelschule sowie in der Hochschulausbildung, bkmngsweise durch die Landesselbstverwaltung die
Schaffung der Bedingungen des zusatzlichen Naitétehunterrichts zu initieren und sich an der
Verwirklichung zu beteiligen.

(6) Eine Entscheidung der ortlichen Selbstverwaltiiber die Ernennung (die Enthebung, den Wideresf d
Auftrages des Leiters) der Leiter der Nationalit&farichtungen — wenn das Ernennungsrecht nichthddie
drtliche Nationalititenselbstverwaltung ausgeubdwi bzw. eine Entscheidung, die auch die Ausbidder
Nationalititenzugehorigen  betrifft, darf nur im #mstdndnis mit der Dbetroffenen drtlichen
Nationalitdtenselbstverwaltung getroffen werden.nlyds einer ortlichen Nationalitatenselbstverwadtusoll
die Meinung des ortlichen Vereins der bestimmtetiddalitat eingeholt werden.

(7) Der zum Mitbestimmungs- bzw. KonsultationsreBetechtigte darf seine in Abs. (6) bestimmten Rech
innerhalb von 30 Tagen nach dem Erhalt des diesfieb&n Antrags ausiiben. Die Versaumung dieset itts
als Ausschlussfrist.

(8) Uber die Erklarung des im Absatz (6) zum Mitbeswungs- bzw. Konsultationsrecht bestimmten
Berechtigten bzw. Uber die Versdumung der Erklarsoly) der Vortragende noch vor der Entscheidung den
Entscheidungstrager informieren.

(9) Wenn die drtliche Selbstverwaltung ohne da&hsatz (6) vorgeschriebene Einverstandnis oder tegn
entscheidet, uberprift das Regierungsamt der Hedjptsnd des Komitats auf Antrag der betroffendtictien
Nationalitidtenselbstverwaltung die Entscheidung Witrrang und kann sich in begriindetem Fall wegen
Rechtsbehelf das Gericht anrufen. Der Antrag denrkanalen Nationalitatenselbstverwaltung hat auke di
Durchfiihrung der angefochtenen Entscheidung eifechiebende Wirkung.

(10) Wenn das Regierungsamt der Hauptstadt und d#esnitats mit dem Antrag der
Nationalitdtenselbstverwaltung nicht einverstandsh und deshalb das Gericht nicht anruft, kann die
Nationalitatenselbstverwaltung dieses unmittelbarun. t Der diesbezigliche Antrag der
Nationalitdtenselbstverwaltung hat auf die Durchfifly keine aufschiebende Wirkung, aber die
Nationalitatenselbstverwaltung kann beim GericbtAlissetzung der Durchfiihrung beantragen.

(11) Bei der Gestaltung der Rechtsvorschrift Ubier Erhaltung der Gemeinden und Baudenkmaler der
Nationalitat von historischer Bedeutung (mit Ausmaheiner Verordnung der ortlichen Selbstverwaltungg)
auch bei der Gestaltung der Regierungsverordnuey die Durchsetzung des Gesetzes uber die 6ffhatlic
Bildung soll die Meinung der Landesselbstverwalemg- in Fragen der Kindergartenerziehung und der
schulischen Erziehung und des Unterrichts der Ziwggdén der Nationalitét — eingeholt werden.

(12) GemalR dem Gesetz Uber das Bildungswesen hatudeiner Nationalitdt Zugehoérige das Recht, am
erganzenden Unterricht und allgemeiner Bildungfdauim Gesetz festgelegten Weise — teilzunehmen.

§ 166 Der fur die Nationalitatenpolitik zustandige Mitgs kann unter den in seiner Verordnung bestimmten
Bedingungen und auf einer dort beschriebenen Wéiselie Schiler, die in der 6ffentlichen Erziehumgd
Bildung der Nationalitaten teilnehmen, ein Stipemdieinrichten.

§ 167 Sollte sich bei den anstehenden allgemeinen Wahtkm Nationalitdten keine neue
Kommunalselbstverwaltung konstituieren, geht dasmégen der aufgeldsten Nationalitdtenselbstvenmgltu
der Gemeinde ins Eigentum der Kommunalselbstvenngliiber, unter dem Vorbehalt, dass es fir die Kevec
der Nationalitat verwendet werden muss.

§ 168(1) Der Staat vergibt im Gesetz iiber den Haughaldie Erledigung der 6ffentlichen Angelegenheiten
der Nationalitaten:

a) Unterstiitzung, deren allgemeine und aufgabeifigoée Bedingungen durch eine Regierungsverordnung
bestimmt sind,

b) zusatzliche normative Unterstiitzung fir die Krghrtenerziehung der Nationalitat, bzw. fir di&&ng
und Erziehung der Nationalitat,



¢) im Bereich der Unterrichts- und Kulturselbstvaliung der Nationalitaten im zentralen Haushaltibeate
Unterstutzungen,

d) Unterstitzungen fur den Erhalt der Identitag Bflege und Weitergabe der Traditionen, die Pflege
Entwicklung der Muttersprache, und die Aufbewahrdeg geistigen und sachlichen Erben der Natiotafita

(2) Zur Unterstiitzung nach Absatz (1), Punkt a)dist Nationalitatenselbstverwaltung im Fall derder
Verordnung des Gremium festgelegten Erledigungréiffentlichen Angelegenheit der Nationalitat bdtagt.

§ 169 (1) Das Gremium der Nationalititenselbstverwaltiiagn einen Ausschuss (Ausschisse) ins Leben
rufen. Mindestens die Halfte der Mitglieder des dalmsses sind Abgeordnete der
Nationalititenselbstverwaltung. Die detaillierteregRIn fur die Tatigkeit des Ausschusses sind in der
Geschéaftsordnung enthalten.

(2) Der Ausschuss bereitet in seinem Aufgabenkdés Entscheidungen des Gremiums vor. Er kann in
seinem, vom Gremium der Nationalitatenselbstverwgt auf ihn Ubergetragenen Befugniskreis das
Entscheidungsrecht besitzen; die Entscheidungererdn dieser Befugnis verabschiedet hat, kanrGadesmium
der kommunalen Selbstverwaltung Uberprifen.

(3) Der Ausschuss kann auf Antrag des VorsitzerdlmNationalitatenselbstverwaltung oder eines &lstt
der Mitglieder des Ausschusses zusammengeruferewerd

(4) Fur die Geschaftsfiihrung, EntscheidungsfahtgBaschlussfassung des Ausschusses sind die Regeln
Geschéaftsfihrung, Beschlussfassung des Gremiums Mationalitdtenselbstverwaltung entsprechend
anzuwenden.

(5) Der Vorsitzende des Ausschusses und mindedimes seiner Mitglieder sollen aus den Reihen der
Abgeordneten der Nationalititenselbstverwaltung &etwwerden. Der Vorsitzende und der stellvertrééen
Vorsitzende der Nationalitdtenselbstverwaltung aecht zur gleichen Zeit Vorsitzende des Ausschsisssn,
wie auch der Vorsitzende der Nationalitatenselstatung kann kein Mitglied im Ausschuss sein. Bigzahl
der Mitglieder des Ausschusses betragt hochsteaisdrsonen.

(6) Der Vorsitzende der Nationalitatenselbstverwadt darf die Entscheidung des Ausschusses aussetzen
wenn diese dem Beschluss des Gremiums der Naté@tealiselbstverwaltung widerspricht, oder die Irdsem
der Nationalitatenselbstverwaltung verletzt. Ubde dwusgesetzte Entscheidung trifft das Gremium der
Nationalitdtenselbstverwaltung an der nachstfolgarsitzung eine Entscheidung.

(7) Aus der Beschlussfassung des Ausschusses kdviitgieder ausgeschlossen werden, wenn sie selbst
oder ihre Angehorige unmittelbar von der Angelegdnbetroffen sind. Der Betroffene hat die perscimdi
Betroffenheit anzumelden. Uber den Ausschluss batdet der Ausschuss. Der betroffen Abgeordnetebgil
der Beschlussfassung in der Hinsicht der Beschdasahg als anwesend.

§ 170 (1) Die Geltung dieses Gesetzes erstreckt auf Rdlesonen und Gemeinschaften, die in Ungarn
wohnhatft sind, zu einer Nationalitéat zugehdren, eimé ungarische Staatsbirgerschaft besitzen.

(2) Der Abgeordnete der Nationalitatenselbstvenwejtdarf seinen, dem Abs. (3) entsprechenden Eitean
konstituierenden Sitzung, bzw. an der nach seina@hlWolgenden Sitzung in seiner Muttersprache, auf
Ungarisch bzw. in beiden Sprachen leisten. Bis Eigtlesleistung darf der Abgeordnete der kommunalen
Nationalitdtenselbstverwaltung seine Rechte niaktiben.

(3) Der text des im Absatz (2) bestimmten Eidebwi folgt sein:

SAChe (Name) als Mitglied der Nationtidtengemeinschaft der.......... (Angabe
der Nationalitat) nach dem Gesetz Uber die Natititah, schwore, dass ich wahrend der Verrichtuegner
Abgeordnetenaufgaben zu meiner Nationalititengesokaft treu bleibe, das Grundgesetz und die
Rechtsvorschriften einhalte, die mir anvertrautb&mnisse bewahre, wahrend meiner Arbeit nach delterww
meiner Wahler und meinem Gewissen verfahre, minaiiner Bestrebung an dem Erhalt und an der Fonderu
der Muttersprache, der Traditionen, der Kultur der....... (Angabe der Nationalitat) Nationalitat, uad der
Vertretung ihrer Interessen arbeite. (Nach der Edasgung des Eidleistenden:) So wahr mir Gott hilfe!

§ 171(1) Der Abgeordnete der Landesselbstverwaltungespflichtet, innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt
seines Mandatsbriefes, und danach bis zum 31. Jgedas Jahres eine Vermdgenserklarung gemal dem
Anhang dieses Gesetzes einzureichen. Der Abgeerdseterpflichtet, seiner eigenen Vermdgenserkigru
auch die Vermdégenserklarung des mit ihm in einerastalt lebenden Ehepartners oder Lebenspartnevie so
seines Kindes gemafl dem Anhang dieses Gesetzesligen.

(2) Bei der Unterlassung der Abgabe seiner Vermggeédarung darf — bis zu ihrer Einreichung — der
Abgeordnete der Landesselbstverwaltung seine Abigetenrechte nicht ausiben, und darf die in diesem
Gesetz festgelegten Zuwendungen nicht erhalten.

(3) Die Vermogenserklarung wird vom in der Gesdad@finung dafir festgelegten Ausschuss registrigdt u
kontrolliert. Die Vermogenserklarung des Abgeorénetist — auler den zur Kontrolle angegebenen
Identifizierungsdaten — 6ffentlich. Die ErklarungsdAngehdrigen des Vertreters ist nicht 6ffentlishd kann
nur von den Mitgliedern des Kontrollausschussescke/ieler Kontrolle eingesehen werden.

(4) Ein Vermdgenserklarungsverfahren kann bei ddin die Kontrolle der Vermdgenserklarungen
bestimmten Ausschuss eingeleitet werden. Uber dgebBis des Verfahrens informiert der Kontrollaisss
die Landesselbstverwaltung in der nachstfolgendeigy.



(5) Beim Vermoégenserklarungsverfahren ist der Abdeete verpflichtet, auf Aufforderung des die
Vermdogenserklarung kontrollierenden Ausschusses ldintifizierungsdaten in Verbindung mit den ifnse
Vermdgenserklarung oder in der seines Familienaimgdn angegebenen Daten unverziglich schriftlich
anzumelden. Die Identifizierungsdaten dirfen ner Mitglieder des Ausschusses kennenlernen, diesseni
innerhalb von acht Tagen nach dem Abschluss defsMens geldscht werden.

(6) Aus der Kompetenz der Landesnationalititensedbsaltung kann die mit dem
Vermogenserklarungsverfahren verbundene Entschgidicht Gbertragen werden.

(7) Die Landesnationalitatenselbstverwaltung besprias Vermdgenserklarungsverfahren im Rahmerm eine
geschlossenen Sitzung.

§ 172(1) Das Mandat des Vorsitzenden erlischt:

a) mit dem Erloschen des Mandats als Abgeordnete,

b) mit der Aufhebung des Amtes des Vorsitzendecliddas Gericht gemaf3 Absatz (3).

(2) Das Mandat des Vorsitzenden kann durch Riakalft aufgehoben werden.

(3) Das Gremium der Nationalitaitenkommunalselbstaétung kann wegen der regelmaRigen
gesetzeswidrigen Handlung und Versdumnis des Versiten — gemalfd ihrem mit qualifizierter Mehrheit
verabschiedeten Beschluss — gegen den Vorsitzertsgin dem nach dem Sitz der kommunalen
Nationalitdtenselbstverwaltung zustandigen Gerettcks Aufhebung des Amtes des Vorsitzenden eiage|
einreichen. Gleichzeitig kann es die Aussetzungwigsitzenden aus diesem Amt beantragen.

(4) Beim Gerichtsverfahren sind die Bestimmunges @esetzes Uber die Zivilprozessordung anzuwenden,
mit der Abweichung, dass im Prozess keine Widegkl&gin Ruhen und kein Vergleich zulassig sind.

(5) Fur den stellvertretenden Vorsitzenden sing fiir den Vorsitzenden geltenden Regeln entsprechen
anzuwenden.

§ 173 (1) Das Gremium der kommunalen Nationalitatensedivasaltung kann fir den Vorsitzenden, den
stellvertretenden Vorsitzenden, die Mitglieder, sofir den Vorsitzenden und die Mitglieder des vionins
Leben gerufenen Ausschusses — zu Lasten des Budigetsommunalen Nationalitdtenselbstverwaltungn- ei
Honorar festlegen. Das Honorar des Vorsitzendemn kécht hoher sein als das Dreifache des Grundgebah
Beamten des offentlichen Dienstes, und beim steiitenden Vorsitzenden kann es die fur den Vasien
festgelegte Summe nicht erreichen.

(2) Beim Vorsitzenden oder beim Mitglied des Ausssdes darf das Honorar nicht hdher sein als 30 $6 de
Honorars des Vorsitzenden der Minderheitenselbaiaéung.

(3) Beim Abgeordneten der kommunalen Nationalitsédlmstverwaltung darf das Honorar nicht hher aksin
25 % des Honorars des Vorsitzenden der kommunadgiomblitatenselbstverwaltung.

(4) Das Honorar des Vorsitzenden und des steletertiden Vorsitzenden wird vom Abgeordnetengremium
der kommunalen Nationalitdtenselbstverwaltung deiokn genauen Betrag bestimmt.

(5) Der Vorsitzende darf kein Honorar, andere Bezd@ul3er der Kostenerstattung — fur die Tatigkeiten
von der Nationalitatenselbstverwaltung gegrindetgemeinnitzigen Stiftungen oder gemeinnitzigen
Gesellschaften beziehen.

(6) Die Summe des vom Abgeordnetengremium der nadgm Nationalitatenselbstverwaltung bestimmten
Honorars kann nicht héher sein,

a) als das Sechsfache des Grundgehaltes des Bedestéffentlichen Dienstes im Fall des Vorsitzenden

b) als die fur den Vorsitzenden festgesetzte Suimmfeall des stellvertretenden Vorsitzenden,

c) als 30% des Honorars des Vorsitzenden der Késna#ionalititenselbstverwaltung im Fall des
Vorsitzenden und eines Mitglieds des Ausschusses,

d) als 25 % des Honorars des Vorsitzenden der matga Nationalitdtenselbstverwaltung im Fall des
Abgeordneten.

(7) Die durch die Generalversammlung der Landessedbwvaltung festlegbare Bezlige, bzw. die Summe des
Honorars darf nicht hdher sein, als:

a) das Zehnfache des Grundgehaltes von Beamtdiffdetlichen Dienstes im Fall des Vorsitzenden,

b) das Achtfache des Grundgehaltes von Beamternbfiestlichen Dienstes im Fall des stellvertretender
Vorsitzenden,

¢) das Sechsfache des Grundgehaltes der Vertneteali des Vorsitzenden des Ausschusses,

d) das Dreifache des Grundgehaltes von Beamtenodffestlichen Dienstes im Fall des Mitgliedes des
Ausschusses,

e) das Zweifache des Grundgehaltes von Beamtedffégdlichen Dienstes im Fall des Abgeordneten.

Anderungsbestimmungen

§ 174 Das Gesetz L von 2010 uber die Wahl der Abgeoaineter ortlichen Selbstverwaltung und der
Biirgermeister (im Folgenden: Ovjt.) wird mit denfgienden § 9/A erganzt:

.8 9/A Bei der Wahl des Birgermeisters und der WNeter des Abgeordnetengremiums der
Kommunalselbstverwaltung gilt ein Kandidat als Kialad einer Nationalitatenorganisation — oder eimd{dat



gemeinsam gestellt von mehreren Nationalitadtenasgiianen der gleichen Nationalitat — nach dem Geseer
die Rechte der Nationalitaten, wenn er im Namereiehmis der Nationalitdt in der Gemeinde steht, ein
ungarischer Staatsburger ist, und ferner eine Ertiiabgibt, dass

a) er die Vertretung der Nationalitat annimmt,

b) er bei den letzten zwei Wahlen von der Selbsta#tung einer anderen Nationalitat als Kandidahhnic
gestellt wurde,

c) er bei den letzten zwei Birgermeisterwahlen aldgr Wahlen der Mitglieder des Abgeordnetengremiums
der Kommunalselbstverwaltung nicht von einer and@&tationalitat als Kandidat gestellt wurde, und

d) er die Sprache der Nationalitaitengemeinschéfétvecht, und ihre Kultur und Traditionen kennt.”

§ 175Das Ovijt. wird mit dem folgenden § 11/A erganzt:

,8 11/A , Je Nationalitdt getrennt missen alle itnZelwahlkreis kandidierten Nationalitdtenkandidaseif
die Nationalitdtenkompensationsliste aufgenommermerg bis auf die, die von einer Nationalitdtenaigation
gestellt worden sind, die nach § 10 Abs. (1) undl® Abs. (1) eine selbstandige oder gemeinsame
Kompensationsliste stellte."

§ 176Abs. (1) von 8§15 Ovjt. wird mit der folgenden Bashung ersetzt:

»(1) Die Kompensationsliste und die Kompensatiagtslider Nationalitdten erhalten Mandate dem Vaerlsilt
der im Wabhlkreis summierten Bruchstimmen entspredtie

(2) 8§ 15 Ovjt. wird mit dem folgenden Absatz (3ajanzt:

»(32) Auf die Nationalititenkompensationsliste koemm fir die darauf stehenden Kandidaten des
Einzelwahlkreises abgegebene Stimmen, als Bruchstim diejenige Stimmen, mit denen kein Mandat
erworben wurde.”

§ 177815 Abs. (5) Ovijt. wird mit der folgenden Bestimmguersetzt:

»(5) Wenn eine Kompensationsliste oder eine Kompgassliste der Nationalitat mehr Mandate bekomisit a
die Zahl der Personen auf der Liste, wird das Manitht vergeben."

§ 1788 16 Ovjt. wird mit den folgenden Absatzen (4) ilerganzt:

»(4) Die Kandidaten der Nationalitatenkompensatiistes erhalten die Mandate nach der Reihenfolgeadér
sie im einzelnen Wahlbezirk abgegebenen StimmenS&mmengleichheit wird durch Los entschieden.

(5) Abs. (3) soll fir die Nationalitatenkompensasbste nicht angewandt werden.”

§ 179Das Ovijt. wird mit dem folgenden Kapitel V/A ergdn

~Kapitel V/A
Nationalitatenvorzugsmandat

§ 21/A (1) Bei den allgemeinen Wahlen der Selbstaéiung, und bei den Zwischenwahlen wegen der Wahl
des ganzen Abgeordnetengremiums kann der Natiataikandidat auf der Einzelliste auf Vorzugsweise
Mandat erhalten, vorausgesetzt, dass bei der Anbmnag der Wahlen mindestens 50% der Wahler im
Wabhlerverzeichnis auch im Wéhlerverzeichnis detibmesten Nationalitét steht.

(2) Wenn ein einziger Kandidat der betroffenen dialitat weder bei den Birgermeisterwahlen nochdauf
Einzelliste ein Mandat erhalt, ist der Zweidrittldr fir den Kandidaten abgegebenen gultigen Stimotemnmit
den wenigsten Stimmen auf der Einzelliste ein Mandahalten hat, festzustellen. Derjenige
Nationalitdtenkandidat erhélt ein Vorzugsmandat, deehr Stimmenzahl erreicht als die auf dieser 3#&/ei
festgelegte Stimmenzahl ist. Wenn es mehrere zr &lationalitat zugehdrenden solchen Kandidatet) gdil
der Kandidat mit den meisten Stimmen das Vorzugsiaarerhalten, und bei einer Stimmengleichheit
entscheidet das Los Uber das Vorzugsmandat.

(3) Die in 8 4 bestimmte Zahl des Abgeordnetenguensi wird um das - auf der im Absatz (2) bestimmten
Weise erhaltene - Vorzugsmandat erweitert.

(4) Wenn das Mandat des Abgeordneten beendet, idevazugsmandat erhalten hat, soll er durch den
Kandidaten der gleichen Nationalitat ersetzt werdkm die zweitmeisten Stimmen erhielt, vorausgegsdass
er auch die im Absatz (2) bestimmte Stimmenzaldieite.

(5) Wenn bei der Besetzung des freien Mandats 8a2h Absatz (1) der Kandidat mit dem Vorzugsmandat
Uber die zweithchste Stimmenzahl verfligt, behd#tegn Mandat unter dem Rechtstitel nach § 21 Ab&ht
und sein Nationalitditenvorzugsmandat erlischt.

(6) Wenn bei den Zwischenwahlen der Kandidat dbeselNationalitdt ein Burgermeister- oder ein
Einzellistenmandat erhalt, erlischt das Vorzugsnaand

§ 21/B (1) Bei den allgemeinen Wahlen der Selbsta#iting, sowie bei den Zwischenwahlen wegen der
Wahlen des ganzen Abgeordnetengremiums kann deordhtitenkandidat auf der Kompensationsliste
Vorzugsmandate erhalten, vorausgesetzt, dass béiudschreibung der Wahlen mindestens 25% der Wéahle
im Wabhlerverzeichnis auch im Wahlerverzeichnislikstimmten Nationalitat steht.



(2) Wenn ein einziger Kandidat der betroffenen dlalitat weder bei den Blrgermeisterwahlen, noch im
Einzelwahlkreis, noch auf der Kompensationslistesghlielich auch der Nationalitatenkompensatistey
ein Mandat erhalt:

a) soll der Zweidrittel des Durchschnitts der gjgti Stimmen festgestellt werden, die in den
Einzelwahlkreisen fir den Kandidaten, der Mandatedt; abgegeben wurde,

b) soll die Nationalitatenkompensationsliste, weui diese mehr Bruchstimmen fallen als unter Pakt
bestimmt, ein Vorzugsmandat erhalten. Das MandhtlspoKandidat laut § 16 Absatz (4) erhalten.

(3) Die im 8§ 5 bestimmte Zahl des Abgeordnetenguemsi wird mit dem auf der im Absatz (2) bestimmten
Weise erhaltenen Vorzugsmandat erweitert.

(4) Wenn das Mandat eines Kandidaten frei wird, dierch die Nationalitdtenkompensationsliste gewahit
wurde, soll der Kandidat mit der néchsthdchsten m@&nzahl im Einzelwahlkreis von der
Nationalititenkompensationsliste in sein Amt treten

(5) Wenn bei den Zwischenwahlen der Kandidat deeseNationalitat ein Blrgermeister- oder Direktrrend
erhalt, wird das Vorzugsmandat der Nationalitagalifst.”

§ 1808 24 des Ovjt. wird mit der folgenden Bestimmunggtzt:

»24. 8 Die durch Gesetz CLXXIX von 2011 Uber diecRe der Nationalitaten (im Folgenden: Méd. tv.)
festgelegten Bestimmungen dieses Gesetzes sindddreiGeneralwahlen der Abgeordneten der ortlichen
Selbstverwaltung und der Biirgermeister die zumeardfal nach dem Inkrafttreten des Maéd. tv. stadiim,
anzuwenden.

§ 181(1) § 22 Abs. (2) Gesetz LXV von 1990 iiber didié¢iien Selbstverwaltungen (im Folgenden: Otv.)
wird durch die folgende Bestimmung ersetzt:

»(2) Auf einen Antrag des Abgeordnetengremiums kimnmunalen Nationalitdtenselbstverwaltung soll das
Abgeordnetengremium der ortlichen Selbstverwaltusigen fir die Angelegenheiten der Nationalitat
zustandigen Ausschuss einrichten, oder diese Aefgatiem seiner bestehenden Ausschiisse lbertragést. E
gerechtfertigt, ein Mitglied des Abgeordnetengremsuder kommunalen Nationalitatenselbstverwaltunden
fur die Angelegenheiten der Nationalitat zustandigesschuss einzuwahlen.”

§ 182Im Otv.

a) soll im 8 2 Abs. (2) die Bezeichnung ,Mindereeitelbstverwaltung” durch
.Nationalitatenselbstverwaltung” ersetzt werden,

b) soll in § 8 Abs. (1) und (4) die Bezeichnungtjoaale und ethnische Minderheiten” durch ,Natidt@aén”
ersetzt werden,

c) soll im 8§ 9 Abs. (3) die Bezeichnung ,Minderlgiselbstverwaltung” durch
.Nationalitatenselbstverwaltung” ersetzt werden,

d) sollim § 12 Abs. (5) die Bezeichnung "Spreadther Minderheit" durch "Sprecher der Nationalitétid im
Abs. (7) die Bezeichnung "Minderheit” durch "Nataitdt”, ,nationale und ethnische Minderheiten" clur
"Nationalitdten" ersetzt werden,

e) soll im §& 19 Abs. (2) die Bezeichnung ,Mindetbheselbstverwaltung” durch
.Nationalitatenselbstverwaltung” ersetzt werden,

f) soll im § 22 Abs. (2) die Bezeichnung ,Kandidd¢r Minderheit” durch ,Kandidat der Nationalitat”,
»<Angelegenheiten der Minderheiten” durch ,Angelebeiten der Nationalitaten“ ersetzt werden,

g soll im & 24 Abs. (1) und (2) die Bezeichnung ipllierheitenselbstverwaltung” durch
.Nationalitatenselbstverwaltung” ersetzt werden,

h) soll im § 38 Abs. (1) die Bezeichnung ,die Recliationaler und ethnischer Minderheiten” durcle,di
Rechte von Nationalitaten” ersetzt werden,

i) soll im § 62 Abs. (9) die Bezeichnung ,Minderteziselbstverwaltung” durch
.Nationalitdtenselbstverwaltung”, ,Angelegenheiteder Minderheiten* durch ,Angelegenheiten der
Nationalititen“ ersetzt werden,

j) soll im 8 63 Abs. (1) die Bezeichnung ,die Rexhationaler und ethnischer Minderheiten” durche,di
Rechte von Nationalitaten” ersetzt werden,

k) soll im 8§ 63/A Abs. (1) lit. o) von die Bezeidlmg ,nationale und ethnische Minderheiten-" durch
.Nationalitaten-"ersetzt werden,

) soll im &8 74 Abs. (3) die Bezeichnung ,Mindertegiselbstverwaltung” durch
.Nationalitdtenselbstverwaltung”, ,Angelegenheiteder Minderheiten* durch ,Angelegenheiten der
Nationalitaten“ ersetzt werden,

m) soll im & 80 Abs. (5) lit. b) die Bezeichnung inMerheitenselbstverwaltung” durch
.Nationalitatenselbstverwaltung” ersetzt werden,

§ 183(1) 8§ 6 Abs. (2) Gesetz Ill von 1952 Uber die Kikdzessordnung wird durch die folgende Bestimmung
ersetzt:

»(2) Bei Gerichtsprozessen — im durch internatienaAbkommen bestimmten Umfang — hat jeder das Recht
ihre Muttersprache, Regional- oder Nationalitateaspe zu verwenden."

(3) Im § 67 Abs. (1 Punkt e), ) Unterpunkten ee)l ef) Gesetz IIl von 1952 Uber die Zivilprozessamg
wird die Bezeichnung ,Minderheiten-, durch ,Natiditaten-, ersetzt.



§ 184In § 33 Abs. (2) Punkten 4 und 5 g) Gesetz XCHh\1990 Uber die Gebiihren wird die Bezeichnung
,hationale und ethnische Minderheiten” durch ,Natttaten” ersetzt.

§ 185Im § 19 Gesetz XLI von 1991 Uber Notare wird dezBichnung ,,Zugehérige nationaler Minderheiten”
durch ,Zugehdérige der Nationalitaten” ersetzt.

§ 186Im § 57/B Abs. (4) Punkt 1. F Gesetz IV von 199%eridir Forderung der Beschaftigung und der
Versorgung der Arbeitslosen wird die Bezeichnungig@hérige nationaler Minderheiten” durch ,Zugehérig
der Nationalitaten” ersetzt.

§ 187 Im 8§ 21/F Abs. (1) Gesetz LXXXIX von 1992 iber d&ystem der zweckgebundenen und
Zielunterstitzungen der oOrtlichen Selbstverwaltunge wird die Bezeichnung .Landes-
Minderheitenselbstverwaltungen” durch ,Landesnatlitétenselbstverwaltungen” ersetzt.

§ 188 Im § 23 Punkt a) Gesetz LXVI von 1992 uber die iRegtion der personlichen Daten und
Wohnadressen der Birger wird die Bezeichnung ,Mihdiégenselbstverwaltung”  durch
,Nationalitatenselbstverwaltung” ersetzt.

§ 1891m § 85 Abs. (4) Gesetz XXXIII von 1992 Uber diedRtslage von Angestellten des offentlichen
Dienstes wird die Bezeichnung ,Minderheitenpolitdkirch ,Nationalitatenpolitik” ersetzt.

§ 190(1) 8§ 1 Abs (1) Gesetz XXIII von 1992 Uber die Ristage von Angestellten des o6ffentlichen Dienstes
(im Folgenden: Ktv.) wird durch die folgende Bestiong ersetzt:

»(1) Die Wirkung dieses Gesetzes erstreckt sichdad Rechtsverhaltnis des offentlichen Dienstesdem
Angestellten des offentlichen Dienstes und den Beatibeitern bei dem Amt des Abgeordnetengremiurds un
der behérdlichen Verwaltungsassoziation, der Adbfsifiir offentichen Grund und Boden der 6rtlichen
Selbstverwaltung, dem Kreisnotariat (im Folgendémt des Abgeordnetengremiums), und dem Amt der
Landesnationalitidtenselbstverwaltungen.”

(2) Im § 21 Abs. (1) Ktv. soll die Bezeichnung ,Mierheitenselbstverwaltung” durch
.Nationalitatenselbstverwaltung” ersetzt werden.

§ 191Im Gesetz LXXIX von 1993 Uber das 6ffentliche Bifdyswesen

1. werden in der Praambel der Eintrag ,nationale ethhnische Minderheiten” durch ,Nationalitaten”,

2. im & 3 Abs. (2) der Eintrag ,ortliche, regional®linderheitenselbstverwaltung, landesweite
Minderheitenselbstverwaltung” durch Lortliche, rexgle, Nationalitatenselbstverwaltung,
Landesnationalitdtenselbstverwaltung”,

3. im 8§ 5 der Eintrag ,nationale und ethnische Mirgkiten” durch ,Nationalitaten”, der Eintrag ,zur
nationalen oder ethnischen Minderheit” durch ,zwatibnalitat”, der Eintrag ,im Gesetz Uber die Recher
nationalen und ethnischen Minderheiten” durch ,ies€tz Uber die Rechte der Nationalitaten”,

4.im § 8 Abs. (9) der Eintrag ,der nationalen,resthen Minderheit” durch ,der Nationalitat”,

5.im § 8 Abs. (12) lit. a) der Eintrag ,der nataden, ethnischen Minderheit” durch ,der Nationdlita

6.im § 8/B Abs. (1) der Eintrag ,der nationalethréschen Minderheit” durch ,der Nationalitat”,

7.im § 8/B Abs. (4) der Eintrag ,zur nationalethréschen Minderheit” durch ,zur Nationalitat”,

8.im § 8 Abs. (7) der Eintrag ,der nationalen,nétthen Minderheit” durch ,der Nationalitat”,

9.im § 9 Abs. (1) der Eintrag ,nationale, ethnisdfinderheit” durch ,Nationalitat”,

10. im § 9 Abs. (2) der Eintrag ,der nationalemréschen Minderheit” durch ,der Nationalitat”,

11.im § 9 Abs. (5) die Eintrage ,der nationalethnéschen Minderheit” durch ,der Nationalitat”,

12.im § 17 Abs. (1) lit. b) der Eintrag ,der nataden, ethnischen Minderheit” durch ,der Natiorélit

13.im § 17 Abs. (3) der Eintrag ,nationale odémétche Minderheit” durch ,Nationalitat”,

14.im § 17 Abs. (3) lit. ¢) der Eintrag ,der Mirtheit” durch ,der Nationalitat”,

15.im § 18 Abs. (2) die Eintrage ,der Nationalitatv. der Minderheit” durch ,der Nationalitét”, dEintrag
,ZUr nationalen oder ethnischen Minderheit” durzhr,Nationalitat”,

16. im § 28 Abs. (4) der Eintrag ,der Nationalitétd der Minderheit” durch ,der Nationalitat”, demEag
x<der Nationalitat und der Minderheit” durch ,der fitmalitat”,

17.1im § 29 Abs. (2) der Eintrag ,der Nationalitéid der Minderheit” durch ,der Nationalitat”,

18.im § 32 Abs. (1) lit. a) der Eintrag ,der natéden, ethnischen Minderheit” durch ,der Natiorélit

19. im § 36 Abs. (6) der Eintrag ,der nationalethnéschen Minderheit” durch ,der Nationalitat”,

20.im § 37 Abs. (5) lit. b) der Eintrag ,der nat&en, ethnischen Minderheit” durch ,der Natiorilit

21. im § 37 Abs. (10) der Eintrag ,0rtliche, regide Minderheitenselbstverwaltung und die landesweit
Minderheitenselbstverwaltung” durch ,ortliche, regale, Nationalititenselbstverwaltung und die
Landesnationalitidtenselbstverwaltung”,

22.im § 47 lit. e) der Eintrag ,der nationalerhr@schen Minderheit” durch ,der Nationalitat” erset

23.im § 48 Abs. (1) die Eintrage ,der nationalethnischen Minderheit” durch ,der Nationalitat”,

24.im § 49 Abs. (2) lit. d) der Eintrag ,zur nataden, ethnischen Minderheit” durch ,zur Natiortlit der
Eintrag ,nationale, ethnische Minderheit” durch tiaalitat”,

25. im § 60 Abs. (3) lit. c) der Eintrag ,ortlicheggionale Minderheitenselbstverwaltung” und dentigig
Jandesweite Minderheitenselbstverwaltung” durchtliéhe, regionale, Nationalitatenselbstverwaltungyid
,Landesnationalitatenselbstverwaltung”,



26. im 8 66 Abs. (4) der Eintrag ,zur nationalerep@thnischen Minderheit” durch ,zur Nationalitatie
Eintrage ,nationale oder ethnische Minderheit” dugNationalitat”,

27.im § 72. Abs. (1) der Eintrag ,nationale odémésche Minderheit durch ,Nationalitat”, der Eiady ,der
nationalen, ethnischen Minderheit” durch ,der Na#btat”,

28.1im § 79 Abs. (5) der Eintrag ,der nationalethnéschen Minderheit” durch ,der Nationalitat”,

29. im § 80 Abs. (1) der Eintrag ,ortliche Mindeitem-, sowie regionale Minderheitenselbstverwaltung
durch ,6rtliche Nationalitaten-, sowie regionaletidaalitatenselbstverwaltung”,

30. im 8§ 81 Abs. (10) die Eintrage ,mit landesweit®linderheitenselbstverwaltung” durch ,mit
Landesnationalititenselbstverwaltung”, der Eintrgmr nationalen, ethnischen Minderheit” durch ,zur
Nationalitat”, der  Eintrag .<der  landesweiten Mindeitenselbstverwaltung”  durch Laer
Landesnationalititenselbstverwaltung”,

3l. im &8 82 Abs. (5) der Eintrag ,andesweite Mirdustenselbstverwaltungen” durch
,Landesnationalitatenselbstverwaltungen”,

32.im 82. 8 Abs. (8) die Eintrage ,der nationaé¢hnischen Minderheit” durch ,der Nationalitat” rdeintrag
»ZUr nationalen ethnischen Minderheit” durch ,deatidnalitat”,

33. im 8 85 Abs. (4) der Eintrag ,die nationalerésiche Minderheit” durch ,die Nationalitat”, derritiag
.Minderheitenselbstverwaltung” durch ,Nationalitaselbstverwaltung”,

34. im § 86 Abs. (1) der Eintrag ,nationale ethhisdMinderheit” durch ,Nationalitéat”, der Eintrag yz
nationalen oder ethnischen Minderheit” durch ,zatibnalitat”,

35.im § 86 Abs. (3) lit. a) der Eintrag ,der naiaden, ethnischen Minderheit” durch ,der Natiorélit

36. im § 86 Abs. (3) lit. c) der Eintrag ,nationa&hnische Minderheit” durch ,Nationalitat”,

37.im § 86 Abs. (6) der Eintrag zur nationaletinétchen Minderheit” durch ,zur Nationalitéat”, demtrag
,<den Minderheitenunterricht” durch ,den National@&aunterricht”, der Eintrag ,Minderheitenselbstvatiung”
durch ,Nationalitatenselbstverwaltung” der Eintrgginderheitenunterricht” durch ,Nationalitatenuntieht”
der Eintag ,Minderheitenschule” durch ,National@ééschule”,

38. im § 88 Abs. (3) der Eintrag ,die ortlichenwbzandesweiten Minderheitenselbstverwaltungen’ctur
,die drtlichen, bzw. Landesnationalititenselbstwedtungen”,

39. im 8§ 88 Abs. (12) der Eintrag ,der nationalethnischen Minderheit” durch ,der Nationalitat”, rde
Eintrag ,Minderheitenselbstverwaltung” durch ,Nataitatenselbstverwaltung”,

40. im § 89 lit. b) der Eintrag ,zur nationalen o@¢hnischen Minderheit” durch ,zur Nationalitat”,

41. im § 90 Abs. (4) der Eintrag ,zur nationalerep@thnischen Minderheit” durch ,zur Nationalitatier
Eintrag ,Minderheitenselbstverwaltung” durch ,Natadititenselbstverwaltung”,

42.im § 93 Abs.(1) lit. b) der Eintrag ,zur nataden, ethnischen Minderheit” durch ,zur Nationdfitéer
Eintrag ,nationale, ethnische Minderheit” durch fNmalitdt” der Eintrag landesweite
Minderheitenselbstverwaltung” durch ,Landesnatidéédnselbstverwaltung”,

43.im § 94 Abs. (1) lit. @) der Eintrag ,der natéden, ethnischen Minderheit” durch ,der Natiorlit der
Eintrag ,Jlandesweite Minderheitenselbstverwalturdyirch ,Landesnationalitdtenselbstverwaltung”,

44.im § 94 Abs. (2) lit. j) der Eintrag ,der Mindeeit” durch ,der Nationalitat”,

45.im § 94 Abs. (5) der Eintrag ,zur nationalethréschen Minderheit” durch ,der Nationalitat”,

46. im § 94 Abs. (6) der Eintrag ,zur nationalethréschen Minderheit” durch ,zur Nationalitat”,

47.im 8§ 95 Abs. (1) lit. I) der Eintrag ,der nati@men, ethnischen Minderheit” durch ,der Natiorlit

48. im 8§ 95/A Abs. (3) der Eintrag ,der nationalethnischen Minderheit” durch ,der Nationalitat”,

49. im 8§ 97 Abs. (2) lit. f) der Eintrag ,landesteei Minderheitenselbstverwaltungen” durch
.Landesnationalitatenselbstverwaltungen”,

50. im § 98 Abs. (1) der Eintrag ,der nationaletmnéschen Minderheit” durch ,der Nationalitat”, démtrag
Jandesweite Minderheitenselbstverwaltung”, durtlandesnationalititenselbstverwaltung”,

51. im 8 101 Abs. (9) der Eintrag ,der nationalethnischen Minderheit” durch ,der Nationalitat”, rde
Eintrag ,in der nationalen, ethnischen Minderhegterehung” durch ,in der Nationalitatenerziehung”,

52. im § 102 Abs. (3) der Eintrag ,der nationaleteoethnischen Minderheit” durch ,der Nationalitader
Eintrag ,Ortliche oder regionale Minderheitenseliestvaltung” durch ,ortliche oder regionale
Nationalitdtenselbstverwaltung”, der Eintrag ,désveilige Minderheit” durch ,die jeweilige Nationgit”,

53. im § 102 Abs. (5) der Eintrag ,nhationale odéinésche Minderheit” durch ,Nationalitat”, der Eiag
Lortliche, regionale Minderheitenselbstverwalturdyirch ,0rtliche, regionale Nationalitdtenselbstvalwng”,
der Eintrag ,landesweite Minderheitenselbstverwadtudurch ,Landesnationalitdtenselbstverwaltung”,

54. im § 102 Abs. (12) der Eintrag ,nationale, éhhe Minderheit” durch ,der Nationalitat”, der Hiag
Jortiche, oder regionale  Minderheitenselbstverwayf” durch  ,ortliche, oder regionale
Nationalititenselbstverwaltung”, der Eintrag ,aedeite  Minderheitenselbstverwaltung”  durch
,Landesnationalitatenselbstverwaltung”, der Eintrag ,Minderheitenselbstverwaltung” durch
.Nationalitatenselbstverwaltung”,

55.im § 102 Abs. (13) der Eintrag ,Minderheitetstverwaltung” durch ,Nationalititenselbstverwaljtin

56. im § 103 Abs. (5) die Eintrage ,der Minderheitirch ,der Nationalitat”,

57.im § 107 Abs. (2) der Eintrag ,der nationalethnischen Minderheit” durch ,der Nationalitat”,



58.im § 107 Abs. (2) lit. a) die Eintrage ,natiteeethnische Minderheit” durch ,Nationalitat”,

59. im § 107 Abs. (2) lit. b) der Eintrag ,die lasiveite Minderheitenselbstverwaltung” durch ,die
Landesnationalitdtenselbstverwaltung”,

60. im 107 Abs. (4) die Eintrage ,der nationalehnéschen Minderheit” durch ,der Nationalitat”, deéintrag
.der oOrtlichen, oder regionalen Minderheitenselbstvaltung, sowie der landesweiten
Minderheitenselbstverwaltung” durch ,der ortlicheer regionalen Nationalititenselbstverwaltungyisaer
Landesnationalititenselbstverwaltung”,

61. im § 107 Abs. (8) lit. a) der Eintrag ,landes#@e Minderheitenselbstverwaltung” durch
.Landesnationalitatenselbstverwaltung”, der Eintrgder nationalen, ethnischen Minderheit” durch .der
Nationalitat”,

62. im 8 107 Abs.(8) lit. c) der Eintrag ,0Ortlicidinderheitenselbstverwaltung der ortlichen natienal
ethnischen Minderheit” durch ,6rtliche Nationalgaselbstverwaltung der ortlichen Nationalitat”,

63. im § 121 Abs. (1) it 4 der Eintrag ,Mindertemselbstverwaltungen” durch
.Nationalitatenselbstverwaltungen”,

64. im §& 121 Abs. (1) lit. 12. der Eintrag ,Mindeitenselbstverwaltung” durch
,Nationalitatenselbstverwaltung”, der Eintrag ,detionalen, ethnischen Minderheit” durch ,der Na&litat”,

65.im § 121 Abs. (1) lit. 22 der Eintrag ,der maidlen oder ethnischen Minderheit” durch ,der Nagiitat”,

66. im § 121 Abs. (1) lit. 27 der Eintrag ,der metalen, ethnischen Minderheit” durch ,der Natiotéli der
Eintrag ,der Minderheit”, durch ,der Nationalitat”,

67.im § 121 Abs. (1) lit. 37 der Eintrag ,zur matalen und ethnischen Minderheit” durch ,zur Naailitét”,

68. im § 121 Abs. (6) der Eintrag ,im § 6/A Abs) (it. 3 des Gesetzes Nr. LXXVIIl. von 1993 Uber die
Rechte der nationalen und ethnischen Minderheitemth ,im Gesetz tUber die Rechte der Nationalitgtdie
Eintrage ,der nationalen, ethnischen Minderheitedlurch ,der Nationalitat”, der Eintrag ,die
Minderheitenselbstverwaltung” durch ,die Natioréénselbstverwaltung”,

69. im § 122 Abs. (11) der Eintrag ,der Minderhaltirch ,der Nationalitat”,

70.im § 128 Abs. (3) lit. a) der Eintrag ,der maidlen, ethnischen Minderheit” durch ,der Natiotéli

71.im § 128 Abs. (3) lit. b) der Eintrag ,der matalen, ethnischen Minderheit” durch ,der Natiotéli

72.im § 128 Abs. (3) lit. c) der Eintrag ,der matalen, ethnischen Minderheit” durch ,der Natiotéli

73.1im § 128 Abs. (3) lit. d) der Eintrag ,der matalen, ethnischen Minderheit” durch ,der Natiotéli

74.im § 128 Abs. (3) lit. e) der Eintrag ,der metalen, ethnischen Minderheit” durch ,der Natiotéli

75. im § 133 Abs. (5) der Eintrag ,Landesweite Mirteitenselbstverwaltung” durch
.Landesnationalitatenselbstverwaltung”,

76. im Punkt Il. 2. des Anhangs Nr. 3 der Eintragr,nationalen oder ethnischen Minderheit” durchr,z
Nationalitat”, der Eintrag ,zur selben Minderheitgehérende” durch ,zur selben Nationalitat zugehded

ersetzt.

§ 192Im Gesetz Ill von 1993 Uber die Sozialverwaltumgl $ozialleistungen werden

a) im § 4 Abs. (1) der lit. ma) durch die folgenderfiigung ersetzt:

[In Anwendung dieses Gesetzes ist m) Erhalter]

,ma) das zentrale Haushaltsorgan, die oOrtliche Sedlowaltung, die Assoziation von Einrichtungene di
Mehrzweckassoziation der Gemeindeverwaltungen einerKleinregion, die ortliche
Nationalititenselbstverwaltung und die regionaleidfalitatenselbstverwaltung (im Folgenden gemeinsa
staatlicher Erhalter) gemall des Gesetzes CXXXV VJ®97 Uber die Assoziationen und udber die
Zusammenarbeit der 6rtlichen Selbstverwaltungehy8d § 9, bzw. § 16”.

b) im & 92 Abs. (7) der Eintrag ,mit Minderheitetisgverwaltung(en)” durch ,mit
Nationalitidtenselbstverwaltung(en)” ersetzt.

§ 193 Im § 92 Abs. (3) des Gesetzes XXXIV von 1994 ubdie Polizei wird der Eintrag
.Minderheitenselbstverwaltung” durch ,Nationalitaselbstverwaltung” ersetzt.

§ 194Im Gesetz CXVII von 1995 uber die Einkommenstemerden

a) im § 3. lit. 25 der Eintrag ,die ortliche Mind®itenselbstverwaltung” durch ,die ortlichen
Nationalitdtenselbstverwaltung”,

b) im lit. 4.16 des Anhangs Nr. 1 der Eintrag ,Mit@r fir Minderheitenpolitik” durch ,Minister fir
Nationalitatenpolitik”, der Eintrag ,Minderheitergmgramm?” durch ,Nationalitdtenprogramm”,

c) im lit. 835 des Anhangs Nr. 1 der Eintrag ,Mémbeitenselbstverwaltung” durch
.Nationalitatenselbstverwaltung”

ersetzt.

§ 195Im Gesetz XLIII von 1996 uber das Dienstverhaltder Berufsmitglieder der bewaffneten Kréfte
werden

a) im § 23 der Eintrag ,der ortlichen und der Mirtdsitenselbstverwaltung” durch ,der ortlichen urer d
Nationalitdtenselbstverwaltung”,

b) im § 24 Abs. (1) der Eintrag ,der ortlichen uhel Minderheitenselbstverwaltung” durch ,der 6téa und
der Nationalitatenselbstverwaltung”

ersetzt.



§ 196Im Gesetz XXV von 1996 lber das Vergleichsverfahder drtlichen Selbstverwaltungen werden

a) im 8 2 lit. ec) der Eintrag ,Ortliche Minderhaiiselbstverwaltung(en)” durch ,ortliche
Nationalitdtenselbstverwaltung” ersetzt,

b) im Anhang der lit. 10 durch folgende Verfligumgedzt:

»,10. Die vorschulische Erziehung, die Erziehung user Unterricht in der Grundschule, sowie die
vorschulische Erziehung und die Erziehung und detetdicht in der Grundschule der zu den Nation@ita
Zugehoérenden in den von Nationalitaten bewohntéscBaften (Gesetz tiber die Rechte der Nationati{&te

¢) im Anhang der lit. 12 durch folgende Verfugumgedzt:

,12. Versorgung im Schulerheim und im Nationalitéehilerheim, Versorgung in der Mittelschule und
Fachschule, Versorgung in der Nationalititenmittelde und -Fachschule, Erwachsenenbildung,
Erziehungsberatung, logopadische Dienstleistungé@diber die Rechte der Nationalitaten).”

§ 197Im Gesetz XX von 1996 iber die die personliche ifemmer ersetzenden ldentifizierungswege und
Uber die Benutzung der Identifizierungscodes im28i8 g) die Eintrage ,der Minderheitenselbstvetwag”
wird durch ,der Nationalitatenselbstverwaltung” ete.

§ 198Im Gesetz XXI von 1996 Uber die Raumordnung urdRAUMNuUtzung werden

a) im 8 10/D Abs. (1) Ilt. c¢) der Eintrag ,Mindeitenselbstverwaltungen” durch
.Nationalitatenselbstverwaltungen”,

b) im § 14 Abs. (6) der Eintrag ,Minderheitensellestvaltungen” durch ,Nationalitatenselbstverwaltany

c) im 8§ 17 Abs. (13) der Eintrag ,Minderheitensélaswaltungen” durch ,Nationalitdtenselbstverwatjen”,

ersetzt.

§ 199Im Gesetz C von 1997 uber das Wahlverfahren (itlgdralen: Ve.)

a) im § 2 lit. d), im Titel des Kapitels XII/A, if§ 115/B, im 8 115/CF, im § 115/E Abs. (1) bis (4),8 115/F
Abs. (1) und in Abs. (3) bis (5), im § 115/G Abg) pis (5) im 8§ 115/H Abs. (1) bis (2) im § 115/b& (1) bis
(4), in Abs. (6) lit. a) und b), in Abs. (8) lit)bin § 115/J Abs. (2) lit. b)-d) und Abs. (4),8nl15/K Abs. (2), in
§ 115/L, im Titel des Kapitels XII/B, im § 115/Mmi§ 115/N Abs. (1) und (2), im § 115/0 Abs. (1) Uy im
§ 115/P Abs. (1) und (2), in Abs. (4) lit. d)-i) Abs. (5) lit. b), d), f)-h) und j), in § 115/S Abgl), in § 115/T
Abs. (2) bis (5), in § 149 lit. f), h) und k), iredl Anhangs Nr. 8, 8/A, und 11 der Eintrag ,der Mirfgit” durch
x<der Nationalitat”,

b) im 8 110 Abs. (2), im § 115/E Abs. (5), im 8 118bs. (1), im Abs. (2) lit. a) und d), im § 115Abs. (2)
und (3), im 8 115/N Abs. (1), im 8 115/S Abs. (hdu3), in den Anhdngen Nr. 4, 5, 8, 8/A., undddr. Eintrag
-Minderheit” durch ,Nationalitat”,

c) im § 110 Abs. (2) der Eintrag ,die Minderheitimh ,die Nationalitat”,

d) im 8 115/E Abs. (1) der Eintrag ,nationale unldrésche Minderheiten” durch ,Nationalitaten”, inba (4)
lit. e) der Eintrag ,zur nationalen und ethniscihdimderheit” durch ,zur Nationalitat”, im § 115/J Ab(1) der
Eintrag ,nationale oder ethnische Minderheit” dugblationalitat”,

e) in den Anhangen Nr. 4 und 5 der Eintrag ,deriomatlen oder ethnischen Minderheit” durch ,der
Nationalitat”

ersetzt.

§ 200Im Gesetz CXL von 1997 uber die Museen, Uber ffentlich zuganglichen Bibliotheken und Utber die
offentliche Bildung werden

a) in der Praambel der Eintrag ,kulturelle Tradiém der nationalen und ethnischen Minderheitentiur
.Kulturelle Traditionen der Nationalitaten”,

b) im & 4 lit. a) der Eintrag ,nationale und etlolis Minderheiten-Selbsterkenntnis” durch
.Nationalitatenselbsterkenntnis”,

c) im 8 60 Abs. (1) lit. e) der Eintrag ,heimischeationale und ethnische Minderheiten” durch
.Nationalitaten”,

d) im § 66 lit. c) der Eintrag ,zu nationalen urttildschen Minderheit” durch ,zur Nationalitat”,

e) im § 85. lit. a) der Eintrag ,nationale und e#the Minderheitenselbstverwaltungen” durch
.Nationalitatenselbstverwaltungen”,

f) im Anhang Nr. 1 lit. o) der Eintrag ,landesweitMinderheitenselbstverwaltung” durch
,Landesnationalitatenselbstverwaltung”

ersetzt.

§ 201Im Gesetz Nr. XXVI aus dem Jahre 1998 Uber diehReand die Sicherung der Chancengleichheit von
Personen mit Behinderung im § 4 lit. fc) wird dentEag ,6rtliche und Minderheitenselbstverwaltundyirch
Lortliche und Nationalitatenselbstverwaltung” erdet

§ 202Im Gesetz XIX von 1998 Uber das Strafverfahrendeer

a) im 8 9 Abs. (2) der Eintrag ,Minderheitensprdctierch ,Nationalititensprache”,

b) im § 114 Abs. (1) der Eintrag ,Minderheitensgratdurch ,Nationalititensprache”,

c) im § 219 Abs. (3) der Eintrag ,in die Mindertegisprache” durch ,in die Nationalitatensprache”,

d) im § 262 Abs. (6) der Eintrag ,in die Minderteisprache” durch ,in die Nationalitdtensprache”,

e) im § 339 Abs. (2) der Eintrag ,Minderheitensgraicdurch ,Nationalitatensprache”,

ersetzt.



§ 203Im Gesetz XLIII von 1999 uber die Friedhtfe und Biestattung werden

a) im § 1 Abs. (4) der Eintrag ,nationale und esichie Minderheiten” durch ,Nationalitaten”,

b) im 8§ 2 Abs. (2) litt a) der Eintrag ,den Mindeitenselbstverwaltungen” durch ,den
Nationalitdtenselbstverwaltungen”,

c) im 8§ 4 Abs. (1) der Eintrag ,0rtliche und landeste Minderheitenselbstverwaltung” durch ,06rtliched
Landesnationalitdtenselbstverwaltung”,

ersetzt.

§ 204Im Gesetz XLI von 1999 uber das Verfahren zur @skeinteilung wird im § 5 der Eintrag ,0rtliche
Minderheitenselbstverwaltung” durch ,6rtliche Nat&ditdtenselbstverwaltung” ersetzt.

§ 205Im Gesetz XCVI von 2001 uber die ungarischspraeMgroffentlichung von Wirtschaftsreklamen und
Geschéaftsbeschriftungen sowie bestimmter Mitteiamgon offentlichem Interesse wird § 6 Abs. (4)adlur
folgende Verfligung ersetzt:

»(4) Die in diesem Gesetz festgelegten Anforderunieriihren nicht die in einer im Gesetz lber diehRe
der  Nationalitaten bestimmten Nationalitdtensprachelargestellten  Wirtschaftsreklame und
Geschaftsiberschriften in den Ortschaften, in datierNationalitdten mit der jeweiligen Mutterspractber
eine Nationalitatenselbstverwaltung verfiigen.”

§ 206 Im Gesetz XCV von 2001 uber die Rechtslage deuBemnd Vertragsmitglieder der Ungarischen
Armee werden

a) im 8§ 21 Abs. (2) der Eintrag ,der Minderheitdbstverwaltung” durch ,der
Nationalititenselbstverwaltung”,

b) im § 27 der Eintrag ,der Minderheitenselbstvdturag” durch ,der Nationalitdtenselbstverwaltung”,

c) im & 28 Abs. (1) der Eintrag ,der Minderheitelbséverwaltung” durch ,der
Nationalititenselbstverwaltung”,

d im 8 54 Abs. (1) und (3) die Eintrdge ,der Mindeitenselbstverwaltung” durch ,der
Nationalitdtenselbstverwaltung”,

e) im 8 62 Abs. (1) lit. c¢) der Eintrag ,der Mindleitenselbstverwaltung” durch ,der
Nationalitdtenselbstverwaltung”

ersetzt.

8§ 207 Im Gesetz LXIV von 2001 dber den Schutz des Keltoes wird im § 7 lit. 3 der Eintrag
,Minderheitenselbstverwaltung” durch ,Nationalitédselbstverwaltung” ersetzt.

§ 208Im Gesetz XXXVII von 2001 Uber die Ordnung des8bbchmarkts werden

a) im § 1 der Eintrag ,den Minderheitenunterrictitirch ,den Nationalitdtenunterricht”,

by im & 3 Abs. (4 die Eintrdge ,Landesweite Minggitenkommission” durch
.Landesnationalitatenkommission”

c) im § 10 Abs. (1) lit. f) der Eintrag ,der zu f@talen und ethnischen Minderheiten Zugehdrigetduder
zu Nationalitaten Zugehoérige”,

d im 8 15 Abs. (2) der Eintrag ,Landesweite Minggitenkommission” durch
.Landesnationalititenkommission”

ersetzt.

§ 209Im Gesetz LXXX von 2003 Uber die rechtliche Hifistung werden

a) im 839 § Abs. (9) lit. a) der Eintrag ,im Namder Minderheitenorganisation vorgehende Person eider
naturliche Person, die unter die Wirkung des Gesetidber die Rechte der nationalen und ethnischen
Minderheiten fallt” durch ,im Namen der Nationati##iorganisation vorgehende Person oder eine reitérli
Person, die unter die Wirkung des Gesetzes UbdRetibte der Nationalitaten fallt”,

b) im § 66 Abs. (1) lit. @) der Eintrag ,Minderhaitselbstverwaltung” durch ,, Nationalitdtenselbstvedtung”

ersetzt.

§ 210Im Gesetz Il von 2004 Uber den Film werden

a) im § 1 Abs. (3) der Eintrag ,Minderheitensellestvaltung” durch ,Nationalitatenselbstverwaltung”,

b) im 8§ 2 lit. 8. ¢) der Eintrag ,Minderheit” durgNationalitat”,

c) im 8 5 Abs. (4) der Eintrag ,der zu Minderheitemgehorige” durch ,der zu Nationalitdten Zugehétig

§ 211 (1) Im Gesetz CXL von 2004 Uber die allgemeinergdRe der Verfahren und Leistungen von
Verwaltungsbehdorden (im Folgenden: Ket.) werden

a) im 8 9 Abs. (2) der Eintrag ,Minderheitensellestvaltung” durch ,Nationalititenselbstverwaltung”,

b) im § 9 Abs. (4) der Eintrag ,fur die Minderheitedurch ,fiir die Nationalitéaten”,

ersetzt.

(2) 8 9 Abs. (3) Ket. wird durch folgende Verfuguergetzt:

,(3) Die im Namen der Nationalitdtenorganisatiomgehende Person, sowie die natirliche Person,rder u
die Wirkung des Gesetzes Uber die Rechte der Ndifiégten fallt, darf vor der Verwaltungsbehdrde Sjgrache
der jeweiligen Nationalitdt benutzen. Die ungarsgolachige Entscheidung Uber den in der
Nationalitdtensprache eingereichten Antrag musdfufisch des Kunden in die im Antrag verwendete Spra
Ubersetzt werden.”



§ 212Im Gesetz XXIX von 2004 Uber die einzelnen mit deébh-Beitritt verbundenen Gesetzanderungen, die
AuBerkraftsetzung gesetzlicher Bestimmungen sowier iilie Festlegung einzelner gesetzlichen Regetunge
wird § 123 Abs. (2) lit. a) der Eintrag ,auf oOrtie Minderheitenselbstverwaltungen” durch ,auf ohé
Nationalitdtenselbstverwaltungen”, der Eintrag ,dafdesweite Minderheitenselbstverwaltungen” dujahf
Landesnationalitatenselbstverwaltungen”, der Egntider landesweiten Minderheitenselbstverwaltungtoth
,<der Landesnationalitatenselbstverwaltung” ersetzt.

§ 213(1) Im Gesetz CXXXIX von 2005 Uber das Hochschudgrewerden

a) im 8 6 Abs. (1) die Eintrage ,der landesweitenindérheitenselbstverwaltung” durch ,der
Landesnationalitidtenselbstverwaltung”,

b) im § 7 Abs. (1) lit. a) der Eintrag ,landesweitdinderheitenselbstverwaltung” durch
.Landesnationalitatenselbstverwaltung”,

c) im § 8 Abs. (2) der Eintrag ,zu einer nationatafer ethnischen Minderheit zugehérender Studeuthd
»ZU einer Nationalitat zugehérender Student”,

ersetzt.

(2) Im Gesetz CXXXIX von 2005 iber das Hochschubvewserden

a) § 44 Abs. (2) durch folgende Verfigung ersetzt:

»(2) In der Aufnahmepriifung kann der zu einer Nadilitat zugehdrende Bewerber seine Muttersprache
benutzen, wenn er die Mittelschule im - in der jidigyen Sprache gefuhrten oder zweisprachigen -
Nationalitadtenunterricht absolviert hat, und beilitar in seiner Muttersprache geprift worden ist.”

b) im § 46 Abs. (2) lit. f) der Eintrag ,Zugehorigik zur nationalen oder ethnischen Minderheit” durc
»Zugehdrigkeit zur Nationalitat” ersetzt,

c) § 63 Abs. (1) durch folgende Verfuigung ersetzt:

»(1) Die Urkunde muss in ungarischer und engliscBprache oder in ungarischer und lateinischer &prac
bei einem Nationalitdtenunterricht in ungarischpra8he und in der Nationalitdtensprache, einesrtioiés mit
nichtungarischer Unterrichtssprache in ungaris@mache und in der Unterrichtssprache ausgestelitien.
Die Urkunde kann auf Wunsch und Kosten des Studeaieh in anderen Sprachen ausgestellt werden.”

d) § 63 Abs. (2) durch folgende Verfugung ersetzt:

»(2) Zusétzlich zu der in der Grundausbildung undNasterstudiengang erworbenen Urkunde muss der von
der Europaischen Kommission und dem Europarat desgte Diplomzusatz in ungarischer und englischer
Sprache, sowie bei einem Nationalitdétenunterrichtasf Wunsch des Studenten — in der jeweiligen
Nationalitdtensprache ausgestellt werden. Der Diglgsatz ist eine 6ffentliche Urkunde.”

e) § 102 Abs. (6) durch folgende Verfligung ersetzt:

.(6) Der Minister holt zu seinen Entscheidungen Amgelegenheiten der Nationalitatenbildung die
Stellungnahme der Landesnationalitdtenkommissiori ei

f) 8 104 Abs. (4) durch folgende Verfligung ersetzt:

»(4) Wenn die Landesnationalitatenselbstverwaltaofgrund des Gesetzes iber die Rechte der Natidteali
die Schaffung der Voraussetzungen fur den Hocheatedricht in der Muttersprache oder den
muttersprachlichen Hochschulunterricht anregt, emrdie Voraussetzungen vom Minister — nach Ermegsun
der Bedarfe — durch die Anregung zum Abschlussseimernationalen Abkommens, durch die Festlegumese
Arbeitsprogramms, beziehungsweise durch die Aus#miing zur Sicherung der Voraussetzungen fir die
Teilnahme am Hochschulunterricht im Mutterland ddenngarischen Hochschulen gesichert.”

0) § 110 Abs. (2) durch folgende Verfligung ersetzt:

»(2) Wenn die Ungarische Hochschulakkreditierungskadssion zu Fragen die Nationalitdtenausbildung
betreffend  Stellung nimmt, holt er vorausgehend di&tellungnahme  der  jeweiligen
Landesnationalititenselbstverwaltung ein.”

(3) Im Gesetz CXXXIX von 2005 Uber das Hochschukveserden

a) im 8§ 111 Abs. (1) der Eintrag ,Landesweite Mirdgtenkommission” durch
.Landesnationalitditenkommission”

b) im § 113 Abs. (3) der Eintrag ,andesweite Mirtddtenselbstverwaltungen” durch
,Landesnationalitatenselbstverwaltungen”,

c) im 8§ 118 Abs. (3) der Eintrag ,zur nationalereodthnischen Minderheit” durch ,zur Nationalit&ty,

d im § 118 Abs. (6) der Eintrag ,andesweite Mirstenselbstverwaltung” durch
.Landesnationalitatenselbstverwaltung”,

e) im § 137 Abs. (1) der Eintrag ,andesweite Mirdsgtenselbstverwaltung” durch
.Landesnationalitatenselbstverwaltung”,

f) im § 137 Abs. (4) der Eintrag ,Landesweite Mindeitenselbstverwaltung” durch
.Landesnationalitatenselbstverwaltung”,

g) im § 139 Abs. (8) lit. b) der Eintrag ,zur natelen oder ethnischen Minderheit” durch ,zur Naailitét”,

h) im § 146 Abs. (1), (3) und (4) die Eintrage ,dmationalen oder ethnischen Minderheit” durch ,der
Nationalitat”

ersetzt.

i) im § 146 Abs. (3) der Eintrag ,Minderheit” durcNationalitat” ersetzt.



(4) Im Gesetz CXXXIX von 2005 ber das Hochschubvewserden

a) § 146 Abs. (2) durch folgende Verflugung ersetzt:

»(2) Unter den Bewerbern um einen Nationalitdteréeausbildungsplatz sind diejenigen vorzuzieh@nzdr
jeweiligen Nationalitéat zugehoren. Die Nationaktdzugehorigkeit wird durch das in der Nationalitgfrache
absolvierte Abitur nachgewiesen.”

b) § 146 Abs. (5) durch folgende Verfliigung ersetzt:

.(5) Wenn die Ungarische Hochschulakkreditierungskission zu Fragen betreffend die
Nationalitdtenlehrerausbildung ein Gutachten elitehe wird hierfir der von der jeweiligen
Landesnationalitidtenselbstverwaltung delegierteuBednter mit einbezieht.”

c) im § 147 lit. 23 der Eintrag ,der nationalen wttinischen Minderheit” durch ,der Nationalitatsetzt.

§ 214Im Gesetz CXXXV von 2005 Uber die Unterstiitzung @pfer von Straftaten und tber die staatliche
Entschadigung wird im 8§ 43 Abs. (1) der Eintrag t,nMinderheitenselbstverwaltungen” durch ,mit
Nationalitdtenselbstverwaltungen” ersetzt.

§ 215Im Gesetz LXXXVIII von 2005 uber die freiwillige&figkeit im 6ffentlichen Interesse werden

a) im § 3 Abs. (1) lit. b) der Eintrag ,Minderheitelbstverwaltung” durch ,Nationalitatenselbstveiuag”,

b) im Anhang der Eintrag ,Minderheitenselbstverwali” durch ,Nationalitdtenselbstverwaltung”

ersetzt.

§ 216Im Gesetz LXXIV von 2007 uber die Regeln der Pamgmibertragung und der Digitalumstellung wird
im § 43/M Abs. (2) lit. d) durch folgende Verfuguegsetzt:

[In der Anwendung von Abs. (1) gelten die Folgenalsroffentliche Aufgaben:]

,d) die Pflege der Nationalitatensprache durch Prognibertragung.”

§ 217Im Gesetz CLXXXI von 2007 Uber die Transparenz staatlichen Beihilfen wird im § 7 Abs. (1) der
Eintrag ,Minderheitenselbstverwaltung” durch  Nataititenselbstverwaltung”, die Eintrage ,der
Minderheitenselbstverwaltung” durch ,der Natioréknselbstverwaltung” ersetzt.

§ 218Im Gesetz XCIX von 2007 uber die Européische Gienping fur territoriale Zusammenarbeit werden

a) im &8 4 Abs. (2) lit. c) die Eintrage ,der Mindteitenselbstverwaltung” durch ,der
Nationalitdtenselbstverwaltung”,

b) im 8 4 Abs. (2) lit. d) der Eintrag ,Minderheitgelbstverwaltung” durch ,Nationalitatenselbstvetwag”,

ersetzt.

8§ 219 (1) Im Gesetz XCIX von 2008 uber die Foérderung demanisationen und die besonderen
Beschéftigungsregeln der austbenden Kinstler wird

a) in der Praambel der Eintrag ,nationale und stttré Minderheiten” durch ,Nationalitaten”,

b) im § 1 Abs. (1) lit. g) der Eintrag ,nationaladiethnische Minderheiten” durch ,Nationalitaten”,

c) im 8§ 3 Abs. (1) der Eintrag ,regionale Mindetiegiselbstverwaltungen” durch ,regionale
Nationalitdtenselbstverwaltung”, der Eintrag ,Wadinmung der Aufgaben der 6ffentlichen Einrichtungen
Minderheiten” durch ,Wahrnehmung der Aufgaben dégritlichen Einrichtungen der Nationalitaten”,

d im 8 5 Abs. (3) lit. ¢) der Eintrag ,landesweitMinderheitenselbstverwaltungen” durch
,Landesnationalitatenselbstverwaltungen”,

e) im 8§ 7 Abs. (2) lit. bc) der Eintrag ,Theaterr deationalitdten und der ethnischen Minderheit” atur
.Nationalitatentheater",

f) im § 10 Abs. (2) lit. c) der Eintrag ,das Theater nationalen und ethnischen Minderheit” durdhas,
Nationalitatentheater”,

g) im § 10 Abs. (4) lit. c) der Eintrag ,das Theatier nationalen und ethnischen Minderheit” durdas,
Nationalitatentheater”,

h) im & 10 Abs. (5) der Eintrag ,das Theater detiomalen und ethnischen Minderheit” durch ,das
Nationalitatentheater”,

i) im § 21 Abs. (1) lit. ¢) der Eintrag ,der Mindwgit” durch ,der Nationalitat”,

j) im 8 39 Abs. (9) der Eintrag ,der nationalen uethnischen Minderheit” durch ,der Nationalitat’erd
Eintrag ,Minderheitenselbstverwaltung” durch ,Nataitatenselbstverwaltung”,

k) im § 44 lit. 21. der Eintrag ,in nationaler Miacheitensprache” durch ,in Nationalitdtensprache”,

) im § 44 lit. 33 der Eintrag ,das Theater der ioaalen und ethnischen Minderheit” durch ,das
Nationalitatentheater”,

ersetzt.

(2) Im Gesetz XCIX von 2008 uber die Foérderung darganisationen und Uber die besonderen
Beschaftigungsregeln der austubenden Kinstler witd Bunkt 24 durch folgende Regelung ersetzt:

(In Anwendung dieses Gesetzes:)

.24. Nationalitatentheater: Durch die Erklarung deandesnationalitdtenselbstverwaltung anerkanntes,
Theaterstlicke in der Nationalitditensprache oderumyarischer Sprache vortragendes Theater, dessen
Vorstellungen, die von den Kreativgemeinschaften jdeveiligen Nationalitat ins Leben gerufen werden,
grundsétzlich zur Befriedigung des mutterspracklichBildungsbedarfs dieser Nationalitatengemeinschaf
dienen und mit dem soziokulturellen Hintergrund uddn Traditionen der Nationalititengemeinschaft
verbunden sind,”



(3) Im Gesetz XCIX von 2008 udber die Foérderung derganisationen und Uber die besonderen
Beschéftigungsregeln der austbenden Kunstler wirdg8i 7 Abs. (2) lit. bc) der Eintrag ,das Theater de
nationalen und ethnischen Minderheit” durch ,dasidtealitatentheater” ersetzt.

§ 220Im Gesetz CXXIl von 2009 uber den wirtschaftlicleBetrieb der Unternehmen der 6ffentlichen Hand
werden

a) im § 1 lit. a) die Eintrage ,Minderheitensellestwaltung” durch ,Nationalitatenselbstverwaltung”,

b) im § 8 Abs. (5) die Eintrage ,Minderheitensellestvaltung” durch ,Nationalitdtenselbstverwaltung”

ersetzt.

§ 221Im Gesetz CXXXIX von 2009 Uber die Volkszahlung Jahre 2011 wird im § 1 Abs. (1) der Eintrag
w<der Verfugungen des Gesetzes LXXVII von 1993 uttierRechte der nationalen und ethnischen Minderheit
durch ,der Verfugungen des Gesetzes CLXXIX von 20tér die Rechte der Nationalitaten” ersetzt.

§ 222(1) Das Gesetz | von 2010 uber das Standesanmgwagirfahren werden

a) § 29 Abs. (3) mit dem folgenden Eintrag in Ktaéten:

»(3) Auf Antrag der Heiratenden kann die Ehe autleiner Nationalitdtensprache geschlossen werdennw
sowohl beide Heiratenden als auch ihre Zeugen dsgsache verstehen und sprechen. Wenn der bei der
EheschlieBung mitwirkende Standesbheamte die jeygeliationalitdtensprache nicht versteht und niphickt,
muss ein Dolmetscher herangezogen werden. Der Detiner muss von den Lebenspartnern bestellt wérden.

b) § 41 Abs. (3) durch folgende Verfigung ersetzt:

.(3) Auf Antrag der Lebenspartner kann die einggtrge Lebenspartnerschaft auch in einer
Nationalititensprache geschlossen werden, wenn tdoleide Lebenspartner als auch ihre Zeugen diese
Sprache verstehen und sprechen. Wenn der bei delie®mg der eingetragenen Lebenspartnerschaft
mitwirkende Standesbeamte die jeweilige Nation@itdprache nicht versteht und nicht spricht, mues e
Dolmetscher herangezogen werden. Der Dolmetsches nan den Lebenspartnern bestellt werden.”

(2) Im Gesetz | von 2010 Uber das Standesamtseegisfahren werden

a) im § 46 Abs. (1) der Eintrag ,zur nationalen @tlnischen Minderheit” durch ,zur Nationalitat”,

b) im 8 46 Abs. (1) lit. a) der Eintrag ,der nataden und ethnischen Minderheit” durch ,der Natidtasl,

c) im § 46 Abs. (1) lit. b), ¢), d) der Eintrag jdeationalen und ethnischen Minderheit” durch .der
Nationalitat”,

d) im § 46 Abs. (3) der Eintrag ,der nationalen wsttinischen Minderheit” durch ,der Nationalitat"erd
Eintrag ,der landesweiten Minderheitenselbstverwadt durch ,der Landesnationalitdtenselbstverwaitun

e) im § 46 Abs. (4) der Eintrag ,der nationalen wettinischen Minderheit” durch ,der Nationalitat’erd
Eintrag ,nationale und ethnische Minderheit” dugblationalitat” ersetzt,

(3) Im Gesetz | von 2010 uber das Standesamtseegistahren wird § 85 Abs. (8) durch folgende Vgtfiig
ersetzt:

.(8) Die unter das Gesetz Uber die Rechte der Naligiten fallende Person kann die Ausstellung der
Auszlige aus dem Standesamtsregister in der jeeilationalitdtensprache beantragen.”

§ 223Im Gesetz CXXVI von 2010 uber das RegierungsamtHimuptstadt und des Komitats und Uber die
Gesetzanderungen im Zusammenhang mit der Aufstelides Regierungsamtes der Hauptstadt und des
Komitats und der regionalen Integration werden

a) im § 11 Abs. (1) der Eintrag ,der Minderheit’rdb ,der Nationalitéat”,

b) im § 20 lit. a) der Eintrag ,im Gesetz LXXVII wo1993 Uber die Rechte der nationalen und ethnische
Minderheiten (im Folgenden: Nektv.) § 60/M lit. €)-dem von der Regierung bestellten Minister im tMeg
60/N lit. a), sowie dem Minister je nach AufgabemdwBefugnis im Nektv. § 60/O. lit. a) " durch ,imeSetz
CLXXIX von 2011 uber die Rechte der Nationalita&A50 lit. d) bis €) dem Minister fur Nationalitépeolitik
im § 151 lit. a), dem Minister je nach Aufgaben Befugnis im § 152 lit. a) " ersetzt.

§ 224(1) Im Gesetz CLXXXV von 2010 Uber die Mediendiensnd die Massenkommunikation werden

a) im § 32 Abs. (3) der Eintrag ,Minderheitensellestvaltungen” durch ,Nationalitatenselbstverwaltany

b) im § 42 Abs. (1) lit. cl) der Eintrag ,nationalend ethnische oder andere Minderheiten” durch
.Nationalitaten”,

c) im 8§ 52 Abs. (3) lit. d) der Eintrag ,der nataden und ethnischen Minderheit” durch ,der Natidl,

d) im § 56. lit. dm) der Eintrag ,hational und eeh” durch ,der Nationalitat”.

e) im § 66 Abs. (1) lit. a) der Eintrag ,die natéd@ und ethnische Minderheit” durch ,der Natiorélit

f)im § 73. Abs. (1) der Eintrag ,der nationalemwb ethnischen Minderheit” durch ,der Nationalitat”

g) im 8 83 Abs. (1) lit. €) der Eintrag ,nationalad ethnische Minderheiten” durch ,Nationalitaten”,

h) im § 83 Abs. (1) lit. I) der Eintrag ,nationaled ethnische Minderheiten” durch ,Nationalitaten”,

i) im § 96 lit. e) der Eintrag ,nationale und etbetie Minderheiten” durch ,Nationalitéaten”,

j) im § 99 im Titel der Eintrag ,nationale und eitrhe Minderheiten” durch ,Nationalitéaten”,

k) im § 99 Abs. (1) der Eintrag ,nationalen undrésichen Minderheit” durch ,Nationalitat”,

[) im § 99 Abs. (2) der Eintrag ,nationale oderrétithe Minderheit” durch ,Nationalitat”,

m) im 8§ 99 Abs. (3) der Eintrag ,hationale und élkhe Minderheiten” durch ,Nationalitaten”,

n) im 8 101 Abs. (1) lit. g) der Eintrag ,nationalad ethnische Minderheiten” durch ,Nationalitaten”

ersetzt.



(2) Im Gesetz CLXXXV von 2010 Uber die Mediendienshd die Massenkommunikation werden

a) im § 203 lit. 37c) der Eintrag ,nationale odéhrésche Minderheit” durch ,Nationalitat”, der Eiag
Jeweilige Minderheit” durch ,jeweilige Nationalitg

b) im § 203 lit. 37 e) der Eintrag ,nationale odghnische Minderheit” durch ,Nationalitat”, der Hiag
Jeweilige Minderheit” durch ,jeweilige Nationalitg

c) im § 203 lit. 37 f) der Eintrag ,nationale odegthnische Minderheit” durch ,Nationalitat”,

d) im Anhangs Nr. 1 lit. 1) der Eintrag ,nationalad ethnische Minderheiten” durch ,Nationalitaten”

ersetzt.

§ 225Im Gesetz LXXXVII von 2010 uber den Nationalen Bafbnds werden

a) im 8 4 Abs. (3) lit. a) der Eintrag ,Abgeordn@g}e der Minderheitenselbstverwaltung” durch
~Abgeordnete(r) der Nationalitatenselbstverwaltung”

b) im § 10 Abs. (2) lit. a) der Eintrag ,Abgeorde@) der Minderheitenselbstverwaltung” durch
~<Abgeordnete(r) der Nationalitatenselbstverwaltung”

c) im § 14 Abs. (3) lit. a) der Eintrag ,Abgeorde@) der Minderheitenselbstverwaltung” durch
»<Abgeordnete(r) der Nationalitatenselbstverwaltung”

ersetzt.

§ 226Im Gesetz CIV von 2010 Uber die Pressefreiheit diedgrundsatzlichen Regeln von Medieninhalten
wird im § 11 der Eintrag ,Minderheitensprachen” cluy,Nationalitdtensprachen” ersetzt.

§ 227Im Gesetz CXXIl von 2010 Uber das Nationale Finamd Zollamt werden

a) im § 13 Abs. (4) lit. a) und b) der Eintrag Jile Minderheitenselbstverwaltung” durch ,6rtliche
Nationalititenselbstverwaltung”,

b) im § 34 Abs. (4) der Eintrag ,Abgeordnete(r) déinderheitenselbstverwaltung” durch ,,Abgeordnéte(r
der Nationalitatenselbstverwaltung”,

ersetzt.

§ 228Im Gesetz CXXXI von 2010 dber die Teilnahme an\erbereitung von Rechtsvorschriften wird im §
13 Abs. (2) lit. d) der Eintrag ,mit landesweiten inderheitenselbstverwaltungen” durch ,mit
Landesnationalitdtenselbstverwaltungen” ersetzt.

§ 229(1) Im Gesetz CVI von 2011 tber die 6ffentlichesBeéaftigung und tber die Anderung der mit der
offentlichen Beschéaftigung verbundenen und sonsti@esetzen wird im § 1 Abs. (2) lit. ¢) durch faide
Verfiigung ersetzt:

[Ein offentliches Beschéftigungsverhaltnis kanndéiche Arbeit geschaffen werden, die:]

,C) Im Sinne des Gesetzes Uber die Rechte der iNdiiten eine obligatorische oder freiwillig tUbenmmene
Aufgabe der Nationalitatenselbstverwaltung ist,rbde

(2) Im § 1 Abs. (3) lit. a) Gesetz CVI von 2011 iibée 6ffentliche Beschaftigung und tiber die Andeyaer
mit der Offentlichen  Beschaftigung verbundenen #Hgee  Gesetze wird der Eintrag
.Minderheitenselbstverwaltung” durch ,Nationalitaselbstverwaltung” ersetzt.

§ 230Im Gesetz LXVI von 2011 dber den Staatsrechnunigsboden

a) im 8§ 5 Abs. (2) der Eintrag ,Minderheitensellestvaltungen” durch ,Nationalitatenselbstverwaltumge

b) im 8 5 Abs. (3) der Eintrag ,bei den ortlichernnderheitenselbstverwaltungen” durch ,bei den &hin
Nationalitdtenselbstverwaltungen”,

c) im 8§ 32 Abs. (6) die Eintrage ,Minderheitensélfeswaltung” durch ,Nationalitdtenselbstverwaltung”

ersetzt.

§ 231Im Gesetz CXIll von 2011 uber die Landesverteidiggund tiber die Ungarische Armee sowie Uber die
in besonderer Rechtsordnung einleitbaren MaRnahntétt im § 5 Abs. (4) lit. f) statt
~Abgeordnetenkandidat(in) der Minderheitenselbstadtung” der Eintrag ,Abgeordnetenkandidat(in) der
Nationalitatenselbstverwaltung” in Kraft.

§ 232 Im Gesetz CXIl von 2011 uber das Recht auf infdiomelle Selbstbestimmung und die
Informationsfreiheit wird im § 3 Punkt 3 lit. a) dEintrag ,zur nationalen und ethnischen Minderhditrch
»Zur Nationalitat” ersetzt.

§ 233Im Gesetz CVIII von 2011 Uber das offentliche Bedtungswesen tritt 8§ 6 Abs. (1) lit. b) statt
Jandesweite Minderheitenselbstverwaltung” der Edgt,Landesnationalitatenselbstverwaltung” in Kraft

§ 234In der Rechtsverordnung Nr. 17 von 1982 Uber daad@samtsregister, das EheschlieBungsverfahren
und die Namenstragung werden

a) im 8§ 25 Abs. (5) der Eintrag ,die Sprache detiamalen und ethnischen Minderheit” durch ,die
Nationalititensprache”, der Eintrag ,in der Sprader jeweiligen Minderheit” durch ,in der jeweilige
Nationalitdtensprache”,

b) im & 26/E Abs. (7) der Eintrag ,die Sprache dationalen und ethnischen Minderheit” durch ,die
Nationalitdtensprache”, der Eintrag ,in der Spracler jeweiligen Minderheit” durch ,in der jeweilige
Nationalitdtensprache”,

c) im 8§ 30/A Abs. (1) der Eintrag ,zur nationalemduethnischen Minderheit” durch ,zur Nationalitat”,

d) im § 30/A Abs. (3) der Eintrag ,die Zugehorigkeu nationalen, ethnischen Gruppen, Minderheitknmth
,<die Nationalitdtenzugehorigkeit”,



e) im 8§ 30/B Abs. (1) der Eintrag ,andesweite Meéndeitenselbstverwaltungen” durch
,Landesnationalitatenselbstverwaltungen”,

f im § 30/B Abs. (2) der Eintrag ,andesweite Martieitenselbstverwaltung” durch
,Landesnationalitatenselbstverwaltung”,

g) im § 35 Abs. (1) lit. h) der Eintrag ,in der $ghe der nationalen und ethnischen Minderheit” luyjirc der
Nationalitdtensprache”,

h) im § 35/A Abs. (1) lit. e) der Eintrag ,in depfche der nationalen und ethnischen Minderheitthlyin
Nationalitdtensprache”,

ersetzt.

§ 235Im Gesetz CXXV von 2003 Uber die Gleichberechtigund ber die Forderung der Chancengleichheit
werden

a) im & 3 lit. e) der Eintrag ,hinsichtlich der jeiigen nationalen und ethnischen Minderheit die
Minderheitenselbstverwaltung” durch Jhinsichtlich  erd  jeweiligen Nationalitat die
Nationalitdtenselbstverwaltung”,

b) im § 4 lit. b) der Eintrag ,Minderheitenselbstwaltungen” durch ,Nationalitdtenselbstverwaltungen

c) im § 8 lit. e) der Eintrag ,Zugehorigkeit zur timalen oder ethnischen Minderheit” durch
,Nationalitdtenzugehdérigkeit”,

d) im 8 28 Abs. (2) der Eintrag ,Minderheiten- od&fationalitdtenunterricht organisieren” durch
.Nationalitdtenunterricht organisieren”,

e) im § 28 Abs. (3) der Eintrag ,hinsichtlich derircklichen Bildungseinrichtungen und
Bildungseinrichtungen von Minderheiten oder Natladaten” durch hinsichtlich der kirchlichen
Bildungseinrichtungen oder Nationalitatenbildungsehtungen”

ersetzt.

Aufhebungsbestimmungen

§ 236Das Gesetz LXXVII von 1993 uber die Rechte defomatlen und ethnischen Minderheiten tritt auRer
Kraft.

§ 237 Das Gesetz CXIV von 2005 uber die Wahl der Abgeetein der Minderheitenselbstverwaltungen
sowie (iber die Anderung einzelner Gesetze die maém und ethnischen Minderheiten betreffend #nitRer
Kraft.

§ 238Aus diesem Gesetz treten

a) § 160 Abs. (2)-(3) und (5), 8 162 Abs. (1) uBjl & 164 Abs. (2) bis (17), § 165 Abs. (1) bisyay (12), §
166 Abs. (1)-(2) am 1. September 2012,

b) 8§ 25 Abs. (1), § 159 Abs. (12), § 160 Abs. 81,64 Abs. (1), § 165 Abs. (5) bis (11), § 166 &ntH8, und
§ 182 Abs. (1) am 1. Januar 2013,

c) § 160 Abs. (4), § 161, § 162 Abs. (2) und § &681. September 2013,

d) § 159 Abs. (14), § 166 Abs. (2) bis (5), 8 16/d & 169 bis 173 am Tag der Festlegung des Zeitparder
allgemeinen Wahlen der Nationalitatenselbstverwgiéun im Jahre 2014

auBler Kraft.

§ 2398 121 Abs. (6) Gesetz LXXIX von 1993 Uber das idtiehe Bildungswesen tritt am 1. Januar 2012
auBler Kraft.

§ 2408 12 Abs. (7) Gesetz LXV von 1990 Uber die ordtioiSelbstverwaltungen tritt aul3er Kraft.

§ 241 Das Gesetz C von 2011 Uber das Recht auf Gewissems Religionsfreiheit sowie Uber den
Rechtsstatus der Kirchen, Religionen und religiddemeinschaften tritt au3er Kraft.

§ 242Die Verfugungen der 88 50 bis 72 dieses Gesetimssen zum ersten Mal bei den allgemeinen Wahlen
der Nationalitatenselbstverwaltungen nach dem fttketeen angewandt werden.

§ 243 (1) Die Staatskasse, die selbstdndigen Lohnabuegsstellen und die Lohnabrechnungsstellen der
Selbstverwaltungen dirfen die Namen und Adresseminter die Regierungsverordnung tber die zenieales
Lohnabrechnung fallenden Personen zu den im § 2ddrmten Zwecken an die im Gesetz XLIII von 2016rib
die zentralen Staatsverwaltungsorgane sowie (ber Hechtsstatus der Regierungsmitglieder und der
Staatssekretére, 8 1 Abs. (2) lit. ¢) und d) beten@rgane (im Folgenden: benannte Organe) wattale

(2) Die

a) Wirtschaftsgesellschaften im staatlichen Mehseggentum und

b) Wirtschaftsgesellschaften im 100%-igen EigentlenWirtschaftsgesellschaften geman lit. a)

dirfen die Namen und Adressen der zum Zwecke vdreitsverrichtung mit ihnen im Rechtsverhaltnis
stehenden Personen zu den im § 244 genannten Zwenk#ie benannten Organe weiterleiten.

§ 244 Das benannte Organ sowie sein Leiter und Fuhrefenidie Daten gemal § 243 zum Zwecke der
Auskunftserteilung tber die 2011 verabschiedetemlefmngen der Rechtsvorschriften betreffend die oben
genannten Personen bis zum Versenden der zu diZaek erteilten Auskunft an die im 8§ 243 benannten
Personen verwalten.



§ 2458 243 und 8§ 244 treten am 1. Marz 2012 auRer Kraft

Anhang Nr. | zum Gesetz CLXXIX von 2011

.iIm Sinne des vorliegenden Gesetzes zdhlen zu datioMdlitaten: Armenisch, Bulgarisch, Deutsch,
Griechisch, Kroatisch, Polnisch, Roma, RumanischithBnisch, Serbisch, Slowakisch, Slowenisch und
Ukrainisch.”

Anhang Nr. Il zum Gesetz CLXXIX von 2011

Erklarung tber Vermdgen, Einkommen und Wirtschaftsteiligung fir Abgeordnete/r (Prasident,
Vizeprasident), der Nationalititen-Landesselbstvatiung sowie fur sein/e/n Ehe- oder Lebenspartnardu
Kind, die mit ihm/ihr in einem Haushalt leben

Die Erklarung abgebende Person:

1. Erklarung abgebende/r:

a) Abgeordnete/r der ortlichen Selbstverwaltungrggimeister/in, Vizebirgermeister/in (im Folgenden
gemeinsam: Abgeordnete/r)

b) der/die mit dem/der Abgeordneten in einem Halidbbende Ehe- oder Lebenspartner/in (im Folgenden
Ehepartner/Lebenspartner)

c¢) das mit dem/der Abgeordneten in einem Hauséhérde Kind (im Folgenden: Kind)

2. Name des/der ADGEOIANELEN: ......... ettt e e rnee e e e e e e s e e e eeeeeeaeeaens

3. Name des/der Ehe-, Lebenspartners/in: ...

4. NAME AES KINAES: ...ttt ettt e e e e e e ettt ettt e e e e e sbbee e e et eeeeeeaaannnbsareeaaaaaaens

Teil A
VERMOGENSERKLARUNG

[. Immobilien

1. a) Name der Ortschaft, wo sich die Immobilieitddt (in Budapest auch der Bezirk): ..............

b) Grundflache der IMmODIlIE: ......... . e

¢) Anbauzweig (oder die Bezeichnung der stillgeagdtlache): ...,

d) Hauptfunktion des Gebaudes (Wohnhaus, Ferienhdtschaftsgebaude usw.), Grundflache des
LCT=] o= 1H o [T PP PP PT R RTSPRP

e) juristische Einstufung der Immobilie (Mehrfaraithaus, genossenschaftliches Haus, Baudenkmal,
Grubenfeld, Usw.) .......ccccccvveennnn.

f) Rechtsstellung des Erklarung Abgebenden (BesiMeter, usw.):

d) Hauptfunktion des Gebaudes (Wohnhaus, Ferienhdsschaftsgebaude usw.), Grundflache des
LC 1= o T TU 0 L= PR PRSP

e) juristische Einstufung der Immobilie (Mehrfaraithaus, genossenschaftliches Haus, Baudenkmal,
Grubenfeld, USW.) ......ccccveeeeennnn.

f) Rechtsstellung des Erklarung Abgebenden (BesiMester, usw.):



h) Rechtstitel und Zeitpunkt der Erwerbung (Bediles Rechtsverhaltnisses):

d) Hauptfunktion des Gebaudes (Wohnhaus, Ferienhdutschaftsgebaude usw.), Grundflache des
GEDAUTES: ..o e e b e e e a e e e e

e) juristische Einstufung der Immobilie (Mehrfaraithaus, genossenschaftliches Haus, Baudenkmal,
Grubenfeld, usw.) .......ccccccveeennn.

f) Rechtsstellung des Erklarung Abgebenden (BesiMeter, usw.):

d) Hauptfunktion des Gebaudes (Wohnhaus, Ferienhdsschaftsgebaude usw.), Grundflache des
LC T o= T8 o L= PR PTPRR

e) juristische Einstufung der Immobilie (Mehrfaraithaus, genossenschaftliches Haus, Baudenkmal,
Grubenfeld, usw.) .......ccccccvveeenn.

f) Rechtsstellung des Erklarung Abgebenden (BesiMeter, usw.):

2. Wasser- oder Luftfahrzeug:

) Y S

B )/ TP PUPPF PR
Rechtstitel und Zeitpunkt der ErWEIDUNG ..ot a e
o) 10 A 1 PP PR UPUPPPPN

B 1)/ S PP U PP PP PP PP PRPRR
Rechtstitel und Zeitpunkt der ErWEIDUNG ..o a e
3. Geschiitztes Kunstwerk oder geschutzte Kunstsangnl

a) Einzelwerke, BEzZeIChNUNG: ... ettt e e ee e ) eeeeeeees Stlck
Rechtstitel und Zeitpunkt der Erwerbung, BezeiChjiun..............ooeciviiieiiee e, ) rrereees Stiick
Rechtstitel und Zeitpunkt der Erwerbung, BezeiChiun..............cooeciviiiiieee e, ) rrereees Stiick



Rechtstitel und Zeitpunkt der Erwerbung, BezeiChjiun...............oocccciviieiieeee e, ) rrereees Stiick

b) Sammlung, BEZeIChNUNG: .......oooiii e ) rrereees Stiick

Rechtstitel und Zeitpunkt der Erwerbung, BezeiChiun...............ooccciviviiiee e, ) rrereees Stiick
Rechtstitel und Zeitpunkt der Erwerbung, Bezeichiun...............ooccciviieiieeie e, ) rrereees Stiick
Rechtstitel und Zeitpunkt der ErWEIDUNG: ..o eea e e e

4. Sonstiges Sachgut, das stlickweise oder nacht@gmach Sammlung) das Sechsfache der Summe des
jeweiligen Grundgehalts der/des Abgeordneten Ubigist

5. Ersparnisse in Wertpapieren oder andere Inigstih (Aktien, Schuldverschreibungen, Anlagen,
Versicherungen von hohem Wert, usw.):

Nennwert Und VersiChErUNGSSUIMIMIE: .......... o ceeererreeessiinasnsesnmerresseeesesimnsssesseeeesssmnmsmmmmmrerreeeen
6. Ersparnisse auf SparkOnto: .............ueeeeeamiiiiiiiee e Ft
7. Bargeld, das das Sechsfache der Summe desigame@rundgehalts der/des Abgeordneten Ubersteigt

8. Kontoforderung gegen ein Geldinstitut oder aadexch Vertrag bestehende Geldforderungen, die
insgesamt das Sechsfache der Summe des jeweiligeni@halts der/des Abgeordneten Ubersteigen:

a) Kontoforderung gegen ein Geldinstitut:

1T o] 1 | APPSR

iN DeVvisen ( NACKH FONTWETL): ..........eee e eeeeeeeeeeesssitirtrereeeeeessessssnnrreeeesessnsnnnrenneees

b) andere nach Vertrag bestehende Geldforderumggesamt: ............ccoooeeivviiieereeescond Ft

9. Sonstige Vermégensgegenstande von gréRerem Wéamh, deren Gesamtwert das Sechsfache der Summe
des jeweiligen Grundgehalts der/des Abgeordnetenstiigt:

[1l. Schulden

In dieser Rubrik geben Sie bitte die bestehendfmilithen Schulden oder die gegeniiber Geldinstitaider
Privatpersonen bestehenden Schulden an:

1. 6ffentliche Schuld (Steuer, Zoll, Gebihren, Sbvarsicherungsbeitrag, Usw.): ............. commmn.... FOFINt

2. Schuld gegeniiber einem Geldinstitut (Kredit,|Ef@8N, USW.) ......ccccccieieeeeiiiiiiicee e Forint

3. Schuld gegenlber PrivatperSONEN: .......ccueveeeiiiiciiiiiiiee e e s et e s eeeeseennees Forint

IV. Sonstige Mitteilungen



Tell B

EINKOMMENSERKLARUNG

(steuerpflichtige Einnahmen auf3er dem Honorar derAbgeordneten)

I 2T U | PRSP
F Y o 1=T 1 5] o] =1 4P UT T USUPUPUPUPRPN:
Haben Sie Ihren Beruf zeitweilig aufgegeben? ja
nein
Steuerpflichtiges Monatsgehalt (Brutto) aus iNre@uB; ..............eevevveeeeeiiiiiiiiiiiir e Ft
2. Tatigkeiten au3er dem Beruf unter Punkt 1.,dsunen Sie steuerpflichtige Einkommen beziehen:
a) Bezeichnung der TAUGKEIL: ...eovvvii e e e e e
b) Bezeichnung der Zahlstelle (aul3er bei Tatigkeitte unter Geheimhaltungspflicht laut Rechtsvioriic
12211 =] o) PP RPN
¢) RegelméRigkeit des Einkommens (monatlich, anBegelmafigkeit, fallweise oder saisonal) .........
d) Summe des EINKOMMENS (BIUIIO): ... ...ueiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e e e e e e e ennneeeeeeees Ft
a) Bezeichnung der TAUGKEIL: ....oooi i ettt et e e e e e e e e e e s reeeeeeeeaaaaas
b) Bezeichnung der Zahlstelle (auRer bei Tatigkeitkke laut Rechtsvorschrift unter Geheimhaltuniysf
12= U1 =] o) TP T PO
¢) RegelmaRigkeit des Einkommens (monatlich, anBegelmafigkeit, fallweise oder saisonal) ..........
d) Summe des EINKOMMENS (BIUIO): .......viviiieiieieee e e ettt e et e e e s e s s s e e e e e e s s e e e e e e e ae e e s e nnnnneeeneees Ft
a) Bezeichnung der TAUGKEIL: ...vvvviie e e e e e e e e e e e e s s s s rnereeeeeaea s
b) Bezeichnung der Zahlstelle (aul3er bei Tatigkeitke laut Rechtsvorschrift unter Geheimhaltunispf
1 7= 11 =1 o) SO
¢) RegelmaRigkeit des Einkommens (monatlich, anBegelmafigkeit, fallweise oder saisonal) .........
d) Summe des EINKOMMENS (BIUIO): ... ...ueiiiieiiiiiee ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e ennnneeeeeees Ft

Teil C

ERKLARUNG UBER WIRTSCHAFTSBETEILIGUNG

Bestehende Funktion oder bestehende Beteiliguegar Wirtschaftsgesellschaft:
I

1. Name der WirtschaftsgesellSChaft: ........cccccciiiiii e

2. Form der WirtschaftsgesellSChaft: ....... o eeeeeiiii e

3. Form der Beteiligung (Besitzer, Aktionar, beirdmanditgesellschaften: Kommanditistt Komplementar,
USW.) coiiiieiiiiieiieeeeen

4. Eigentumsanteil beim Entstehen der Wirtschafehgung: .............cccooviiiiee %

5. Gegenwartiger Eigentumsanteil: ..........ccooeeiiiiiiiii e %

6. In der Wirtschaftsgesellschaft getragene Funktio................cccccciiiiiieennn,

Il.

1. Name der Wirtschaftsgesellschaft: .......cccccoeiiiiiiii e

2. Form der WirtschaftsgesellsChaft: ....... e .eeeeereireeeiiiiiiiee e

3. Form der Beteiligung (Besitzer, Aktionar, beirdmanditgesellschaften: Kommanditistt Komplementar,
USW.) coeeeeeiiecerreeeeee e

4. Eigentumsanteil beim Entstehen der Wirtschafesbigung: ............cccccovvveeenns %

5. Gegenwartiger Eigentumsanteil: ... %

6. In der Wirtschaftsgesellschaft getragene Funktio................ccccccciiieennn.

Il

1. Name der Wirtschaftsgesellschaft: ..o,

2. Form der Wirtschaftsgesellschaft: ....... . e,

3. Form der Beteiligung (Besitzer, Aktionar, beirdmanditgesellschaften: Kommanditistt Komplementar,
USW.) coeeieeiieceeenneeee e

4. Eigentumsanteil beim Entstehen der Wirtschafeshgung: .............cccoccvneennennn, %

5. Gegenwartiger Eigentumsanteil: ..........ccceeereirii e %

6. In der Wirtschaftsgesellschaft getragene Funktio...............cccocoeeeveee e icciieeeen,

V.

1. Name der Wirtschaftsgesellschaft: ...,



2. Form der Wirtschaftsgesellschaft: ....... . .eeerrieirireeiieece e
3. Form der Beteiligung (Besitzer, Aktionar, beirimanditgesellschaften: Kommanditist/Komplementar,

USW.) coeeiieiiieeeieeneeeean,
4. Eigentumsanteil beim Entstehen der Wirtschafeshgung: ..............ococcvveeeneen, %
5. Gegenwartiger Eigentumsanteil: ..........ccceeeerieiiiii e %
6. In der Wirtschaftsgesellschaft getragene Funktio................cccooveeveee v iiciieeeen,
V.
1. Name der Wirtschaftsgesellschaft: ...,
2. Form der Wirtschaftsgesellschaft: ....... .. e
3. Form der Beteiligung (Besitzer, Aktionar, beirdmanditgesellschaften: Kommanditist/Komplementar,
USW.) cereeiiieiieiis e
4. Eigentumsanteil beim Entstehen der Wirtschafesligung: ............ccccoovvvveeenenns %
5. Gegenwartiger Eigentumsanteil: .........ccooeeeeriieii i %

6. In der Wirtschaftsgesellschaft getragene Funktio................ccccoevveee v viiciieeeen,



